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Natus Choice
PROGRAMA DE SUMINISTRO REGULAR

Tome el control de sus suministros de neurodiagnostico

Programa
de pedidos

permanentes
Natus Choice

Nuestros clientes satisfechos opinan:

Aprecio contar con un especialista en suministro especifico con el que es facil trabajar.
Me tranquiliza saber que los suministros llegardn reqularmente a mi consulta y asi
poder centrarme en prestar la mejor atencion posible a mis pacientes.

S — MR

Las entregas periddicas Gestione facilmente sus Envios automaticos

ahorran tiempo y dinero pedidos de suministros entregados segun su

e Dedique menos tiempo a buscar Flexibilidad para mantenerse actualizado horario
y pedir los suministros que utiliza conforme cambian sus necesidades « Tenga los suministros almacenados
regularmente Ajuste sus pedidos con 30 dias de y listos

* Evite los gastos en envios urgentes antelacion o Los envios son automaticos: no es

e Tarifa plana de envio en todos los - Afiada envios adicionales necesario que llame para pédirlos
suministros regulares para facilitar la - Retrase los envios  Configuracién flexible del programa
gestion de los gastos - Cambie los suministros para determinar la frecuendia éptima

- Cancele el programa . . )
prog de los envios segun sus necesidades

Asi es como funciona

w 1. Compre de nuestra amplia de suministros de nuestro catalogo de suministros para neurodiagnostico
I o la tienda en linea de Natus (disponible en mercados seleccionados) en natusmedicalstore.com

2. Péngase en contacto con el especialista en suministros asignado a su cuenta para seleccionar los
" iDisfrute de la comodidad de programar pedidos regulares hoy!

productos, la cantidad y la frecuencia de sus pedidos para obtener un presupuesto
3. Unase al programa enviado el presupuesto firmado y el nimero de pedido, si lo utilice

Péngase en contacto con su representante de suministros de Natus especifico
de su localidad para obtener mas informacion y solicitar un presupuesto.

Correo electrénico: GMB-IntlOrdersNC@natus.com para ponerse en contacto con
nuestros especialistas en suministros.

natusﬂ



Informacion sobre como realizar
pedidos internacionales

Natus dispone de una red de empresas de distribucion repartidas por
diversos paises de todo el mundo. Para informacion sobre ventas,
reparaciones o soporte técnico, pdngase en contacto con su distribuidor
local. Para conocer quién es el distribuidor en su zona, visite nuestra
Web natus.com y busque debajo de la pestafia de contacto.

Ubicaciones de las oficinas de Natus en distintos paises:

Natus Medical Incorporated

3150 Pleasant View Road

Middleton, WI US 53562

Correo electrénico: GMB-IntlOrdersNC@natus.com
Tel: +1 608-829-8500

Fax: +1 608-829-8770

Natus Europe GmbH

Robert-Koch-Str. 1

82152 Planegg, Alemania

Correo electrénico: order.europe@natus.com
Tel: +49 89 83942-531

Fax: +49 89 83942-777

Natus France

20 avenue Ariane

Parc Cadéra Sud

Batiment P2

33700 Mérignac

FRANCIA

Correo electronico: order.fr@natus.com
Teléfono: +33 5 56 08 54 76

Fax : +33 556 42 27 62

Natus Italia

via Giotto, 2

31021 Mogliano Veneto, ITALIA
Tel: +39 0415937000

Fax. : +39 0415937011

Natus Benelux

0SG bv

Herman de Nayerstraat 1A 0101

2550 Kontich

Bélgica

+3215321373

Natus Australia/New Zealand
Natus Medical Australia Pty Ltd

Level 1 Unit 4 Avenue of the Americas
Newington NSW 2127, Australia

Correo electronico: orders.anz@natus.com
Llamada gratuita: 1800 290 772

Informacién para pedidos

Dafiios sufridos durante el envio

A pesar de todos los esfuerzos que realizamos en cada envio,

en ocasiones los productos pueden resultar dafiados durante su
transporte. Las empresas de transporte son responsables de los dafios
Unicamente cuando el dafio haya sido registrado en el conocimiento
de embarque antes de firmar la expedicion del pedido. Por tanto,
recomendamos inspeccionar el embalaje y el contenido de todos los
paquetes que reciba. Si detecta algun tipo de dafio, escriba los detalles
del mismo en el conocimiento de embarque y pida al empleado de la
empresa de transportes que inspeccione los paquetes inmediatamente.
De conformidad con las regulaciones de ICC, el consignatario es

el responsable de presentar una reclamacion por dafios ante el
transportista inmediatamente después de la inspeccion. Para obtener
asistencia e informacion sobre reemplazos, péngase en contacto con
nuestro Departamento de atencion al cliente.

Productos nuevos

Siempre buscamos ampliar nuestra linea de productos. Si esta usando
suministros que no encuentra en nuestro catalogo, haganoslo saber

e intentaremos suministrarselos. Nuestro objetivo es ser su primera
fuente de electrodos y suministros de calidad. Gracias por solicitar
productos de Natus.

Natus Medical Incorporated ahora puede tramitar pedidos

EDI de suministros a través del intercambio electronico de datos
(EDI) mediante el intercambio global de asistencia sanitaria
(Global Healthcare Exchange, GHX). Pdngase en contacto
con el servicio de atencion al cliente de Natus en neuro.
customerservice@natus.com para obtener mas informacion.
(Solo EE.UU.)

Se aplican las condiciones de Natus. Consulte nuestro sitio Web natus.com/terms-conditions.

Es posible que no todos los productos estén disponibles en todos los centros de distribucion.

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local

f natus.
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P Suministros de EMG de Natus
T

e Electrodos de aguja de EM

e Electrodos para el registro de datos y la
estimulacion

¢ Electrodos adhesivos
e Otros articulos usados en estudios de EMG
e Material de formacion multimedia

Las derivaciones a presion y las opciones de electrodos adicionales se encuentran en las paginas 77-79.

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local

f natus.




ELEcTRODOS DE AGUJA DE EMG

Electrodos de aguja concéntrica

Electrodos de aguja concéntrica desechables TECA® Elite

e La canula de acero inoxidable con recubrimiento y un afilado 6ptimo incrementa la facilidad de
insercion y mejora la comodidad del paciente

e El nticleo de tungsteno centrado con precision garantiza una deteccion fiable y precisa de las sefiales

e Recubrimiento de baja friccion que facilita su recolocacion

o El centro de distintos colores facilita un agarre firme, una conexion de libre orientacion y un indicador de
direccién en el area de registro

e Niveles de baja impedancia que permiten un registro de datos preciso

e Preesterilizado

Numero '.je Longitud | Diametro de aguja Area .d? reglstrozde CoI’or 2l Cantidad
referencia actividad (mm?) nucleo
‘ $53153 25 mm (1") 0,30 mm (30G) 0,03 Rojo 1'en cada bolsa -
| 25 por caja
$53155 | 25mm(1") | 0,46 mm (26 G) 0,07 1ren cada bolsa -
25 por caja
$53156 | 37mm(1,5") 0,46 mm (26 G) 0,07 Verde | €N cadabolsa-
25 por caja
553158 50mm(2") | 0,46 mm (26 G) 0,07 Azl 11en cada bolsa -
25 por caja
553159 75 mm (3") 0,64 mm (23G) 0,07 Vileta | | €7 cada bolsa -
25 por caja
— Porta agujas (Cable)
( ){} Centro de libre orientacion para conectar la aguja concéntrica desechable TECA Elite: Cable blindado de 1 m
J ) (36"), cable finalizado en un enchufe DIN de 240° y 5 clavijas. Se ajusta a la mayoria de los instrumentos
— / de EMG.
Wy Numero de . Extremo del Extremo del
referencia Lol electrodo instrumento
X21001 0.9 m (36") davija DIN de 240°y
5 clavijas

2 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




ELEcTRODOS DE AGUJA DE EMG

Electrodos de aguja concéntrica

Electrodos de aguja concéntrica desechables Dantec® DCN
o El revestimiento de silicona y el disefio de punta triplemente biselada y ultra afilada aumentan la
comodidad del paciente gracias a la reduccion de la friccion y la fuerza de insercion
e Su canula de acero inoxidable proporciona resistencia y permite una penetracion eficaz y flexible con el fin
de ofrecer unos ajustes precisos
e Cada aguja ha sido disefiada de manera ergondmica; el centro de distintos colores incluye un indicador de
direccion del area de registro
e El nticleo de tungsteno, aislado y centrado con precisién proporciona una deteccion de sefiales homogénea
e Un control de calidad riguroso garantiza un afilado uniforme y una alta concentricidad, lo que contribuye a ‘
la fiabilidad en el ambito clinico
e Niveles de baja impedancia que permiten un registro de datos preciso l
® Preesterilizado

s < 7 ad d | d H
c Longitud Dlamet_ro de Area_dfa reglstrozde CoI’or del Cantidad i \
referencia ELE] actividad (mm?) ntcleo
901350012 25mm(1") 0,30 mm (30G) 0,015 Naranja | | €N cada bolsa-
25 por caja

1 en cada bolsa -

Nimero de

901350022 25 mm (1") 0,46 mm (26 G) 0,07 Verde

25 por caja
901350032 | 37mm(1,5") 0,46 mm (26 G) 0,07 Azl | 1encadabolsa-
25 por caja
901350042 | 50mm(2") | 0,46 mm (26 G) 0,07 Rojo | | €N cada bolsa-
25 por caja
901350052 | 75mm(3") | 0,64 mm (23G) 0,07 1ren cada bolsa -
25 por caja
Porta agujas (Cable) — bl
Cable blindado para los electrodos Dantec DCN. El cable de ajusta a la mayoria de los instrumentos de EMG. — , \
Ndmero de i ‘ Extremo del Extremo del & )
referencia electrodo instrumento ~ \ -
9013C0014 1,5m (59") clavija DIN de 240° y 5 clavijas o W ‘&

=N
ﬁ@ ¢ SABIA QUE? \

Muchos médicos utilizan las agujas concéntricas

‘ Orange Dantec de 25 mm-30G para los estudios
de fibra Gnica por su area de registro objetivo
de 0,015 mm’.

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 3




ELEcTRODOS DE AGUJA DE EMG

Punta TECA Punta TECA
Elite "S" "TP"
e
) %
NO DISPONIBLES

natus.com

Electrodos de aguja monopolar

® Recubrimiento de baja friccién que facilita su recolocacién

Niveles de baja impedancia que permiten un registro de 48 por caja
datos preciso

® Reutilizables, cable de derivacion flexible (902-RLC-TP) incluido en cada caja
Preesterilizado

Electrodos de aguja monopolar desechables “S” TECA® Elite

Agujas afiladas de los electrodos de aguja monopolar TECA Elite desechables para mayor comodidad

del paciente

e La aguja de acero inoxidable revestida con punta ultra afilada facilita la insercion y mejora la comodidad
del paciente

Numero de

. Cantidad
referencia

Diametro de Color del Area de registro de
aguja nucleo actividad (mm?)

Longitud ‘

902-DMF25-S | 25mm (1") 0,36 mm (28 G) Rojo 0,28 1 en cada bolsa -

48 por caja
902-DMG25-S | 25mm(1") | 0,46 mm (26 G) 0,34 1'en cada bolsa -
48 por caja
902-DMF37-S | 37mm(1,5") = 0,36 mm (28 G) Naranja 0,28 1'en cada bolsa -
48 por caja
902-DMG37-S | 37 mm(1,5") | 0,46 mm (26 G) Verde 0,34 1'en cada bolsa -
48 por caja
902-DMG50-S | 50mm (2") | 0,46 mm (26 G) Azl 0,34 1'en cada bolsa -
48 por caja
902-DMG75-S = 75mm (") | 0,46 mm (26 G) Violeta 0,34 1'en cada bolsa -

24 por caja

Electrodos de aguja monopolar desechables “TP" TECA®
La aguja TECA tradicional es ideal para pacientes propensos a sangrar en exceso
e La punta conica extiende las fibras musculares en lugar de cortarlas

Numero de

. Cantidad
referencia

ELITES nticleo actividad (mm?)

Diametro de Color del ‘ Area de registro de

Longitud ‘

GO2DMEZST® 25mm (1) | 0,36 mm (28 G) Rojo 0,28 1 en cada bolsa -

48 por caja

902DMG25TP 25mm (1") | 0,46 mm (26 G) 0,34 1ren cada bolsa -
48 por caja

902-DMF37-TP) 37 mm (1,5") | 0,36 mm (28 G) Naranja 0,28 ! ezgcada bolsa -
por caja

902°DME37-TP) 37 mm (1,5") | 0,46 mm (26 G) Verde 0,34 1 en cada bolsa -
48 por caja

902:DMG50-TP 50 mm (2") | 0,46 mm (26 G) Azl 0,34 1'en cada bolsa -
48 por caja

902DMG25TP 75mm (3") | 0,46 mm (26 G) Violeta 0,34 1'en cada bolsa -

24 por caja

Derivacion reutilizable

e Se incluye con electrodos de aguja monopolar desechables TECA

e Consulte Otros articulos usados en estudios de EMG en la pagina 22 para obtener mas
informacion sobre otros cables

Nimero de Extremo del
referencia electrodo

902-RLC-TP 61cm (24") | Cable no blindado | Conector DMN Touchproof 1,5 mm 6 por envase

‘ Extremo del cable | Cantidad

Longitud Descripcion ‘

Clientes de Canada: 800-356-0007
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ELEcTRODOS DE AGUJA DE EMG

Electrodos de aguja monopolar

Electrodos de aguja monopolar desechables Natus® Ultra con

derivaciones conectadas

* Totalmente desechables; las derivaciones conectadas reducen tanto el tiempo de configuracion como
las posibles infecciones

e La aguja de acero inoxidable revestida con punta ultra afilada facilita la insercion y mejora la
comodidad del paciente

e Recubrimiento de baja friccion que facilita su recolocacion

e Distintos colores segtin tamafio de la aguja para facilitar su identificacion

o Estéril; envases individuales en bolsas selladas

Area de registro

Nimero de Diametro de | Color de la

. Longitud . L de actividad Longl_tud _d'e
referencia ELITE] derivacion la derivacion

(mm?)

Cantidad

1 en cada bolsa -

027721 25mm (1") | 0,35 mm (286G) Rojo 0,42 075m B0
027722 25mm(1") | 0,45 mm (26G) 0,72 0.75m (30" | | e cadabolsa-
25 por caja
027723 37mm(1,5")| 035mm(28G) = Naranja 0,42 0.75m (30" | | encadabolsa- 1
25 por caja
027724 | 37mm (1,5") | 0,45 mm (26G) Verde 0,72 0.75m (30%) | | &N cadabolsa-
25 por caja
027725 | S0mm(2") | 0,45 mm (26G) Azl 0,72 075m (30%) | &N cadabolsa-
25 por caja
027726 75mm(3") | 0,45mm (26G) = Violeta 0,72 0.75m (30" | | e cadabolsa-

25 por caja

Cable de extension para agujas monopolares*
e Tres cada uno, derivaciones rojas y negras que terminan en conectores seguros (touchproof)

0 ol ongitud |Extremo del electrodo |Extremo del instrumento| Cantidad ‘ Compatibilidad

referencia

La mayoria de
sistemas de EMG

Touchproof macho Touchproof hembra

902-EX-TP | 61cm (24") de 15mm de 1,5 mm

6 por envase

*Consulte en la pagina 22 otras opciones de cables monopolares.

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 5




ELEcTRODOS DE AGUJA DE EMG

.

N

Electrodos de aguja inyectable

Electrodos de aguja con sistema de bloqueo Luer TECA® MyoJect

Para terapia y procedimientos de bloqueo de nervios

® Registra la actividad de EMG y al mismo tiempo permite la inyeccion de medicacién

e Aguja hipodérmica de acero inoxidable, conectada por tierra a un punto afilado de forma uniforme
* Revestido con un aislante de baja friccion para facilitar la insercion

e Se conecta con jeringuillas con cierre Luer y sistema Slip Fit

e Cable de distintos colores para facilitar la identificacion

e Longitud del cable de 76 cm (30"), termina en un conector seguro (touchproof) hembra de 1,5 mm
* Preesterilizado

Numero de Longitud de Diametro de Color de .

referencia ELIE] ‘ aguja ‘ derivacion ‘ Enca
MJT-2530-LL 25 mm (1") 0,30 mm (30G) Rojo 1 en cada bolsa - 10 por caja
MIJT-2527-LL 25 mm (1") 0,41 mm (27G) 1 en cada bolsa - 10 por caja
MIJT-3726-LL 37 mm (1,5") 0,46 mm (26 G) Verde 1 en cada bolsa - 10 por caja
MJT-3727-LL 37 mm (1,5") 0,41 mm (27G) Naranja 1 en cada bolsa - 10 por caja
MJT-5025-LL 50 mm (2") 0,51 mm (25G) Azul 1 en cada bolsa - 10 por caja
MJT-7522-LL 75 mm (3") 0,71 mm (22G) Violeta 1 en cada bolsa - 10 por caja

Electrodos de aguja hipodérmica desechables Bo-ject® DHN

Para terapia y procedimientos de bloqueo de nervios

* Registra la actividad de EMG y al mismo tiempo permite la inyeccién de medicacion

e Disefio de tipo aguja hipodérmica de acero inoxidable con afilado uniforme

e Revestido con un aislante de baja friccion para facilitar la insercion

e Se conecta con jeringuillas con cierre Luer y sistema Slip Tip

e Derivaciones de distintos colores para facilitar la identificacion; longitud del cable 90 cm
(35,5"); termina en un conector seguro (touchproof) hembra de 1,5 mm

o Preesterilizado

Numero de Longitud de Diametro de Color de .

referencia ELE! ‘ aguja ‘ derivacion ‘ e
901350422 25mm (1") 0,30 mm (30G) Tostado 1 en cada bolsa - 10 por caja
901350432 25mm (1") 0,41 mm (27G) 1 en cada bolsa - 10 por caja
901350442 37mm(1,5") 0,41 mm (27G) 1 en cada bolsa - 10 por caja
901350472 37 mm(1,5") 0,46 mm (26 G) Marrén 1 en cada bolsa - 10 por caja
901350452 50 mm (2") 0,51 mm (25G) Gris 1 en cada bolsa - 10 por caja
901350462 75 mm (3") 0,71 mm (22G) Verde claro 1 en cada bolsa - 10 por caja

»,

S

R

{ SABIA QUE?

La mayoria de los médicos que utilizan agujas

inyectables también compran adhesivos desechables;

consulte la pagina 8.

J

natus.com

Clientes de Canada: 800-356-0007




ELEcTRODOS DE AGUJA DE EMG

Electrodos de aguja inyectable

Jeringuillas con sistema de bloqueo Luer - \\
Nuestras jeringuillas con sistema de bloqueo Luer permiten al profesional sanitario “bloquear” la >,

aguja y la jeringuilla para reducir el riesgo de escape y aumentar la sequridad durante su uso 019-451400

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Cantidad
019-451400 Jeringa de 1 ml 100 por caja
019-451600 Jeringa de 3ml | 100 por caja &

. 019-451600

DisPOSITIVO DE MANO PARA INYECCIONES GUIADAS DE EMG/STIM

Dantec® Clavis™

Proporciona una ruta rapida y
sencilla para inyectar productos
médicos
® Funciones de EMG y STIM

en un dispositivo compacto
* Disefio facil de usar
 Funciona con bateria

e Perfectamente compatible con
electrodos de aguja Bo-ject DHN

Numero de referencia ‘ Cantidad

9015A0012 1 por envase

Uso habitual con:

Pongase en contacto con
su distribuidor o representante
de ventas de Natus para

Lty obtener informacion

019-406600

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 7




ELECTRODOS ADHESIVOS

Electrodos adhesivos con derivaciones conectadas

Juego de electrodos NCV desechables con derivaciones

e Derivaciones de distintos colores (rojo, verde, negro) conectadas que terminan en conectores
touchproof de 1,5 mm

* Dos electrodos de disco de Ag/AgCl de 20 mm pregelificados y un electrodo de placa de conexion
a tierra por bolsa

e |deal para estudios de conduccién de nervios

Numero de - Longitud de
. Tipo Ay
referencia la derivacion

Cantidad ‘ Compatibilidad

La mayorfa de los sistemas que
1m((39") 24 kits por envase | acepten conectores touchproof
de 1,5mm

Juego de

019-415200 electrodos NCV

am, Juego de electrodos de 3 discos desechables con derivaciones

/é,{;{;i e Derivaciones de distintos colores (rojo, verde, negro) conectadas que terminan en conectores
iTEs touchproof de 1,5 mm
’,__@i_ﬁwzf’f o Tres electrodos de disco de Ag/AgCl de 20 mm pregelificados por juego
@ e |deal para estudios de conduccién de nervios y AEP
- e (.:Ie Tipo Longl.tud .d’e Cantidad Compatibilidad
referencia la derivacion
019-439400 Disco 0,5m (20") 24 juegos por envase La mayoria de los sistemas que
) . ) acepten conectores touchproof

019-414200 Disco 1m(39") 24 juegos por envase de 15 mm

Juego de 2x2 desechables con cables

e Derivaciones de distintos colores (dos rojas, dos negras) conectadas que terminan en conectores
seguros (touchproof) de 1,5 mm

e Cuatro electrodos de disco de Ag/AgCl de 20 mm pregelificados por bolsa

e |deal para aplicaciones de IOM y cables para piernas PSG

Numero de Longitud de

5 Tipo N,y Cantidad Compatibilidad
referencia la derivacion
019-415000 Disco 1,5m (59") 24 juegos por envase La mayoria de los sistemas que
) . ) acepten conectores touchproof
019-420800 Disco 3m(118") 24 juegos por envase de 15 mm

Juego de electrodos de 4 discos desechables con derivaciones

e Derivaciones de distintos colores (rojo, azul, verde, negro) conectadas que terminan en conectores
touchproof de 1,5 mm

e Cuatro electrodos de disco de Ag/AgCl de 20 mm pregelificados por bolsa
o |deal para estudios de PSG, NCS, SEP, AEP, EMG, ENG e IOM

IO 2 Tipp | Longitudde | 0o iag Compatibilidad
referencia la derivacion
) " 15 juegos por
019-400400 Disco Tm(39") Jen\?asep La mayoria de los sistemas que
- acepten conectores touchproof
019-409000 Disco 2m(79") Juegos por de 1,5 mm

envase

8 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




ELECTRODOS ADHESIVOS

Electrodos adhesivos con
derivaciones conectadas

Electrodo de anillo desechable con cables

e Derivaciones de distintos colores (rojo, negro) conectadas que terminan en conectores touchproof
de 1,5 mm

¢ Dos electrodos de anillo de Ag/AgCl pregelificados; area de contacto de 8 mm x 106 mm

* Unicamente deben usarse en un solo paciente

Numero de . Longitud de
5 Tipo .y
referencia la derivacion

Cantidad ‘ Compatibilidad

La mayoria de los sistemas que
acepten conectores touchproof
de 1,5mm

10 envase por

019-439300 Anillo 0,5m (20") caja

Electrodos de lengiieta desechables con cables

e Derivaciones de distintos colores (rojo, negro) conectadas que terminan en conectores touchproof
de 1,5 mm

e Dos electrodos de anillo de lenglieta Ag/AgCl pregelificados por bolsa; area de contacto
de 20 mm x 25 mm

o |deal para estudios de SEP, AEP e IOM

Numero de . Longitud de
o Tipo ey
referencia la derivacion

Cantidad ‘ Compatibilidad

La mayoria de los sistemas que
acepten conectores touchproof
de 1,5 mm

24 pares por

019-406600 Lenglieta 1m(39") envase

Electrodo con placa de conexion a tierra desechable con

derivacion 2" x 4"

e La derivacion verde conectada termina en conectores touchproof de 1,5 mm

e Un electrodo de conexion a tierra de Ag/AgCl extra grande pregelificado por bolsa; area de
contacto de 51 mm x 102 mm

e |deal para UCI o entornos dificiles desde el punto de vista eléctrico

Numero de Longitud de

Tipo Cantidad Compatibilidad

referencia la derivacion

La mayoria de los sistemas que
acepten conectores touchproof
de 1,5mm

019-422200 = CONNON@ |y g (ggry | 24 bolsas por
tierra envase

Electrodo con placa de conexion a tierra desechable con derivacion — —
* La derivacion verde conectada termina en conectores touchproof de 1,5 mm

e Un electrodo de tierra de Ag/AgCl pregelificado por bolsa; area de contacto de 40 mm x 50 mm

o |deal para estudios de EMG, NCS, EKG, SEP e IOM

Longitud de
la derivacion

Numero de
referencia

Cantidad ‘ Compatibilidad

‘ Tipo ‘

24 bolsas por

019-400500 | Conexion a tierra 1m(36") envase

La mayoria de los sistemas que
acepten conectores touchproof

24 bolsas por de 1.5 mm

019-409100 Conexion a tierra 2m(79")
envase

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local
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ELECTRODOS ADHESIVOS

Electrodos adhesivos con derivaciones conectadas

Juego de electrodos de 5 discos desechables con derivaciones
e Los cables con derivaciones conectadas terminan en conectores touchproof de 1,5 mm

e Cinco electrodos de disco de Ag/AgCl pregelificados por bolsa; area de contacto de 18 mm x
33 mm, area de registro de 1 cm
e |deal para estudios de PSG, SEP, AEP, EMG, NCS e IOM

Numero de . Longitud de
. Tipo Ay
referencia la derivacion

Cantidad Compatibilidad

12 x 5 electrodos por envase | La mayoria de los sistemas que acepten

0BM00042 Biseo 1m(397) (60 electrodos en total) conectores touchproof de 1,5 mm

Conjunto de electrodos transparentes de 3 discos desechables

e Derivaciones de distintos colores (rojo, negro, verde) conectadas que terminan en conectores
seguros (touchproof) de 1,5 mm

e Tres electrodos transparentes pregelificados por set

e Tamafio general de 474 mm’; &rea de registro de 54 mm’

* Los electrodos transparentes posibilitan una colocacion precisa; pueden reubicarse varias veces

e |deal para estudios de NCV, EP y ENG
Numero de
referencia
019-434600* Sensor de Ag/AgCl 0,5m (20") 4 juegos por envase | | mayoria de los sistemas que
019-434700* = Sensor de Ag/AgCl 0,8m(31") 4 juegos por envase | acepten conectores touchproof
019-434800* | Sensor de Ag/AgCl 1,2m (47") | 4juegos por envase de 1,5 mm

Tipo ‘ Longitud ‘ Cantidad Compatibilidad

*A la venta Unicamente en Canada y Puerto Rico.

Clientes de Canada: 800-356-0007




ELECTRODOS ADHESIVOS

Electrodos adhesivos con derivaciones conectadas

Electrodos de superficie pregelificados desechables
o Electrodos de Ag/AgCl pregelificados

e Pueden recolocarse en el mismo paciente v
el (_ie Area de registro ‘ Longl_tud _d,e E Conector de derivacion ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad %
901350242

derivacion

referencia

901350212** | 15 mm x 20 mm (263 mm 10.cm (3,9") Touchproof macho de 0,7 mm | 12 por envase

901350242* 28 mm x 20 mm (474 mm’ 10 em (3,9") Touchproof macho de 0,7 mm | 12 por envase

)
)
. Solo para los sistemas
9013L0453 28 mm x 20 mm (474 mm?) 50 cm (19,7") | Touchproof hembra de 1,5 mm | 12 por envase de EMG Dantec Keypoint
) G4, Keypoint Focus y
Natus UltraPro S100
%) 20 cm (7,9") Touchproof macho de 0,7 mm | 12 por envase 901350225 RN |

)J ,\i“ A‘JL»"

(
(
901350225** | 20 mm x 15 mm (263 mm? 15 (5,9") Touchproof macho de 0,7 mm | 12 por envase
902150235** | 28 mm x 20 mm (490 mm

028864** 22 mm x 30 mm 10 cm (4") Touchproof macho de 0,7 mm | 12 por envase

*Cable necesario con estos electrodos: véase la pagina 14 para ver las opciones. §No se permite su venta en Canada.

& Q) . p
:\'Q : " 901310453 (
028864
901350212 / . - @ - 902150235

Electrodos de superflqe pregelificados desechables

e Las derivaciones conectadas blancas terminan en conectores touchproof de 0,7 mm

e Doce electrodos de Ag/AgCl pregelificados por envase (cuatro lenglietas de tres electrodos cada una)

* Pueden recolocarse en el mismo paciente 443010

Longitud de
la derivacion

Numero de
referencia

Conector de derivacion ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Area de registro

443010* 15mmx 20 mm | 16,5cm (6,5") | Touchproof macho de 0,7 mm | 12 por envase | Solo para los sistemas de EMG
Dantec Keypoint G4, Keypoint RS
454010* 20mm x 25mm | 16,5cm (6,5") | Touchproof macho de 0,7 mm | 12 por envase Focus y Natus UltraPro S100

454010

*Cable necesario con estos electrodos: véase la pagina 14 para ver las opciones.

Electrodos de superficie pregelificados desechables e

e Derivaciones de distintos colores (una roja, otra negra y otra verde por set) conectadas que terminan
en conectores seguros (touchproof) hembra de 1,5 mm

e Doce electrodos de Ag/AgCl pregelificados por envase (cuatro lenglietas de tres electrodos cada una)

e Pueden recolocarse en el mismo paciente —— 443020
AIED G Area de registro eondin ﬂe Conector de derivacion Cantidad Compatibilidad
referencia la derivacion
443020 15 mm x 20 mm 1,2m (47,2")  Touchproof hembra de 1,5 mm | 12 por envase | La mayoria de los sistemas
que acepten conectores
454030 20 mm x 25 mm 1,2m (47,2") | Touchproof hembra de 1,5 mm | 12 por envase touchproof de 1,5 mm
-_—
Electrodo de superficie pregelificado desechable 752030

e La derivacion blanca conectada termina en conectores touchproof de 1,5 mm
 Doce electrodos de disco Ag/AgCl pregelificados por envase
e |deal para su uso en bebés y nifios pequefios

Numero de i . Longitud de Conector de

Area de registro Cantidad Compatibilidad

referencia la derivacion derivacion

Mayor parte de los sistemas de EMG
12 por envase | que aceptan conectores touchproof
de 1,5mm

Touchproof hembra

019-408500* 20 mm x 15 mm 1m(36") de 1.5 mm

*A la venta Unicamente en Canada y Puerto Rico.

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 11




ELECTRODOS ADHESIVOS

Electrodos de lenguieta adhesivos

Electrodo de conexion a tierra/lengiieta desechable

¢ Un electrodo de conexion a tierra/lengiieta de Ag/AgCl pregelificado; area de la superficie
de 22 mm x 32 mm

10 electrodos por bolsa

e |deal para NCSy SEP

* Se necesitan cables con pinza con dientes reutilizables

Numero de
referencia

Tipo Cantidad Compatibilidad

019-435300 Conexion a tierra 10 bolsas por caja La mayoria de sistemas de EMG

Electrodo de anillo ancho desechable

o Electrodo de anillo de Ag/AgCl pregelificado; area de contacto de 8 mm x 95 mm
10 electrodos por bolsa

o |deal para NCS

e Se necesitan cables con pinza con dientes reutilizables

Numero de
referencia

019-435500 Anillo 10 bolsas por caja La mayoria de sistemas de EMG

Tipo Cantidad Compatibilidad

Electrodo de barra/disco desechable
e Electrodo de barra de Ag/AgCl pregelificado, area de contacto de 12 mm x 18 mm con
! 25 mm entre las areas del disco

Pt o e * Areas de contacto de disco marcadas para facilitar la colocacién
& 0990':@\‘.“01 & o e Perforados para poder utilizarse como electrodos de disco individuales
© 10 electrodos por bolsa

® Se necesitan cables con pinza con dientes reutilizables

Nimero de
referencia

N6003 Barra 10 bolsas por caja La mayorfa de sistemas de EMG

Tipo ‘ Cantidad Compatibilidad

Electrodo con placa de conexion a tierra desechable

o Electrodos de placa de conexion a tierra de Ag/AgCl pregelificados; area de contacto de
40 mm x 50 mm

e Dos electrodos con placa de conexion a tierra por bolsa

o |deal para estudios de NCS

® Se necesitan cables con pinza con dientes reutilizables

W Tipo Cantidad ‘ Compatibilidad
referencia
019-768500 Placaad;ecrcigexién 25 bolsas por caja La mayorfa de sistemas de EMG
< r T . )
CH gt o Kit de electrodos de lengiieta desechables
2 A e 60 electrodos de barra desechables (N6003)

' * 60 electrodos de anillo desechables (019-435500)
: 60 electrodos de conexion a tierra/lengtieta desechables (019-435300)
 Se necesitan cables con pinza con dientes reutilizables

Numero de
referencia

Tipo ‘ Cantidad Compatibilidad

30 kits para 60 electrodos de barra, anillo y

N2025 . D
pacientes conexion a tierra por envase

La mayorfa de sistemas de EMG

1 2 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




ELECTRODOS ADHESIVOS

Electrodos de lenguieta adhesivos

Electrodos desechables Natus Jelly Tab®
o Efecto delicado para pieles sensibles

e Facil de quitar sin dejar residuos

e Lengiietas con forma ergonémica para facilitar su uso

e Se necesitan cables con pinza con dientes reutilizables

Numero de
referencia

Tipo ‘ Cantidad Compatibilidad

3 envases de 20 lenglietas

101661 Natus Jelly Tab cada uno (60 en total)

La mayoria de sistemas de EMG

Derivaciones con pinza con dientes

Juegos de cables con derivaciones con pinza con dientes
e Las derivaciones terminan en conectores touchproof de 1,5 mm
e Disefiados para su uso con electrodos de lenglieta desechables sin derivaciones

Numero de Longitud de

Tipo Cantidad Compatibilidad

referencia la derivacion

117-401900 Set completo 1,25m (49") 1 juego por envase
La mayoria de sistemas

019-417000 Par rojo/negro 1,25 m (49") 1 par por envase de EMG

019-417200 | Conexion a tierra = 1,25 m (49") 1 por envase

Juegos de cables con derivaciones con pinza con dientes

e Derivaciones de distintos colores (rojo, negro, verde) conectadas que terminan en conectores
touchproof de 1,5 mm

e Disefiados para su uso con electrodos de lengiieta desechables sin derivaciones

Numero de | Longitud de
referencia | la derivacion

Cantidad Compatibilidad

CB0102 61cm (24") 1 juego por envase La mayoria de sistemas de EMG

Las derivaciones a presion y las opciones de electrodos EMG adicionales
se encuentran en las paginas 79-80

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 1 3




ELEcTRODOS DE AGUJA DE EMG

Electrodos de aguja de fibra unica

Electrodos de aguja de fibra Gnica con indicador reutilizables Natus®
o Superficie de registro de platino presentada a través de un puerto lateral situado enfrente del biselado de corte

E y a aproximadamente 5 mm del punto de la aguja

e El ndcleo incluye una lengiieta que sobresale que sirve para indicar la orientacion de la superficie de registro;
proporciona una indicacion visual y tactil de la ubicacion de la superficie de registro
o El ndcleo dispone de un conector coaxial sin orientacion de 360° para reducir el ruido; proporciona unos
registros de EMG 6ptimos
Numero de referencia ‘ Longitud/Diametro de aguja ‘ Cantidad
019-425900 25 mm (1") /0,35 mm (27G) 1 por envase

Porta agujas Natus® (Cable)

e Cable Kevlar® para electrodos de aguja de fibra tnica con indicador reutilizables Natus

N :
y % LU (_ie Longitud ‘ Extremo del electrodo ‘ 2t el ‘ Cantidad

LS referencia instrumento

‘\ : 085-444700 1,25 m (50") Subminiatura con chapado en oro DIN de 5 clavijas 1 por envase
—,t‘uu..mm—/f‘ l
Electrodos de aguja sensoriales
Electrodo de aguja sensorial desechable Ultra
q pr——  ® Disefiados para registrar potenciales de los nervios y musculos
S ¢ Aguja de acero inoxidable aislada con punta con forma de trocar al descubierto que actiia como area de registro

* Preesterilizado
e Se necesita un cable con un conector seguro (touchproof) hembra de 0,7 mm en el extremo del electrodo

Numero de . - Area de registro de
. Longitud DIETE) . .
referencia actividad mm

‘ Cantidad ‘Compatibilidad

027780 15mm (0,59") = 0,70 mm (22G) 8,0 mm? activos 25 por envase
027781 30 mm (1,18") = 0,70 mm (22G) 5,0 mm? activos 25 por envase
027782 50mm(1,97") 0,70 mm (226) 5,0 mm* activos 25 porenvase | Vea los cables
027783 15mm (0,59") = 0,35 mm (28G) 3,5 mm’ activos 25 por envase cc%rzi)iiﬂ:ljgna
027784 30 mm (1,18") = 0,35 mm (28G) 2,0 mm? activos 25 por envase
027785 20 mm (0,79") = 0,35 mm (28G) 2,0 mm’ activos 25 por envase

//; Cables multiuso

o Electrodos de aguja para cuero cabelludo; consulte la pagina 48

9013C0132 Numero de
9013C0142

Descripcion Longitud Extremo del electrodo 'Extremo col Cantidad
instrumento

. Cables EMG e IOM multiuso
Para su uso con:
f\§> o Electrodos de superficie pregelificados adhesivos desechables; consulte la pagina 11

referencia

9013C0112

9013C0122 9013C0112  Cable blindado HUSH | 1 m (39") | Touchproof hembra de 2 x 0,7 mm | DIN de 5 clavijas | 1 por envase

(39"

9013C0122  Cable blindado HUSH| 2 m (79") | Touchproof hembra de 2 x 0,7 mm | DIN de 5 clavijas | 1 por envase
(39")
(79")

9013C0132  Cable blindado HUSH | 1 m (3
9013C0142  Cable blindado HUSH ' 2 m (79"

Touchproof hembra de 3 x 0,7 mm | DIN de 5 clavijas | 1 por envase
Touchproof hembra de 3 x 0,7 mm | DIN de 5 clavijas | 1 por envase

Touchproof hembra
de 1,5 mm

—
9013C0152
9013C0242

9013C0152 = Cable no blindado | 0,8 m (32")  Touchproof hembra de 0,7 mm 8 por envase

Touchproof hembra

9013C0242 = Cable no blindado | 2 m(79") Touchproof hembra de 0,7 mm q
e 1,5mm

8 por envase

Cable alargador
blindado

*No se permite su venta en Canada

028866* 1,5m (59") | Touchproof hembra de 2 x 0,7 mm | DIN de 5 clavijas | 1 por envase

14 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




EMG

ELECTRODOS PARA EL REGISTRO DE DATOS Y LA ESTIMULACION

Sondas de estimulacion bipolar

Sonda Comfort
e Incluye tapones de sonda angulados y tapones de sonda rectos touchproof y soporte
para adultos

Numero de ‘

referencia
515-016300 Sonda Comfort RS10 1 por envase | Sistemas Nicolet EDX y VikingQuest

Comfort Probe RS10'y
adaptador

‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Sonda Comfort

842-695000 1 por envase Sistemas Natus UltraPro S100

Sonda Comfort Plus

e Controles para intensidad del estimulo, duracion, polaridad, desplazamiento a
siguiente traza

e Incluye tapones de sonda angulados y tapones de sonda rectos touchproof y soporte
para adultos

Sonda Comfort Plus

IR0 62 Tipo ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad
referencia
515-018800 Sonda Comfort Plus WR50 1 por envase | Sistemas Nicolet EDX
Cabezales de estimulador de sonda Comfort Probe
y Comfort Probe Plus
N“f'“er° il ‘ Cantidad ‘ (Il Tapon de sonda recto Tapén de sonda recto
referencia para adultos para nifios
071-423500 Tapén de sonda recto 1 por envase
para adultos
Tapon de sonda angulado Tapn de sonda
071-423600 para adultos 1 por envase Solo para la sonda touchproof
. - Comfort Probe y
071-423700 | Tapon d; sond; recto :)adra nifios 1 por envase Comfort Probe Plus
. Tapon de sonda angulado para )
071-423800 nifios 1 por envase Tapon de sonda angulado Tapdn de sonda angulado
071-500600 Tapén de sonda touchproof 1 por envase para adultos para inos
Agarrador de estimulacién avanzado Natus
e Punta de fécil extraccion con orientacion ajustable de clavijas ce o w
e Pequefio y ligero para lograr la maxima comodidad > e
 Botones programables para una operacion rapida >

Numero de . Extremo del
. Longitud | .
referencia instrumento

Cantidad ‘ Compatibilidad

Solo para los sistemas Dantec

9031E0172  2,5m (98") | DIN de 6 clavijas | 1 por envase Keypoint Focus y Natus UltraPro 5100 { J\ ¢ 4
. ‘s —

Tapones del agarrador de estimulacion avanzado Natus [ - o

Namero de . . . Tapon de sonda recto Tapon de sonda angulado

e Tipo ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad para adultos para adultos

9031E5221 Tapon de sonda recto para adultos 1 por envase Agarrador de ,

9031E5261 Tapon de sonda angulado para adultos 1 por envase estimulacion avanzado & )‘

9031E5421 Tapén de sonda angulado para nifios 1 por envase Natus solamente R P

Tapon de sonda angulado para nifios

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 15




EMG

ELECTRODOS PARA EL REGISTRO DE DATOS Y LA ESTIMULACION

Sondas de estimulacion bipolar

Sonda de estimulacion bipolar Nicolet®*
e Controla el nivel de estimulo e inicia/detiene el control
e Incluye cabezales de punta de sonda rectos, angulados y touchproof

Numero de .., Conexion del
. Descripcion .
referencia simulador

‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Sonda de estimulacion bipolar con Parte posterior del sistema

842-115000 tres cabezales de EMG 1 por envase
033-406001 Cabezal de repuesto de punta de wd 1 por envase . .
sonda recta Sistemas Nicolet
VikingQuest & EDX
033-407100 Cabezal de repuesto de punta de wd 1 por envase 9Q
sonda angular
033-409501 Cabezal de repuesto de punta de wd 1 por envase

sonda touchroof

*No estan a la venta en paises que requieren la marca CE

[ | i} e

T U

033-406001 033-407100 033-409501

Sonda de estimulador bipolar de mano con puntas de

\ acero inoxidable*
~ © 12 mm de separacion entre las puntas
LI fie Longitud Cantidad ‘ Compatibilidad
referencia
e " Mayor parte de los sistemas de EMG que aceptan
9523-7-TP 2m(79°) 1 por envase conectores seguros (touchproof) hembra de 1,5 mm

*No estan a la venta en paises que requieren la marca CE

Hay 161.000 kilémetros de vasos
sanguineos en el cerebro.

_~
r@ i SABIA QUE? \
L

1 6 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




EMG

ELECTRODOS PARA EL REGISTRO DE DATOS Y LA ESTIMULACION

Electrodos de estimulacion con
almohadilla de fieltro de mano

Electrodos de estimulacion con almohadilla de fieltro de mano P~
e Almohadillas de fieltro sustituibles = ;/ \—_’/ '
e El indicador localiza el catodo ) = /
; W 1
LI (.je Longitud Descripcion _Extremo el Cantidad Compatibilidad g
referencia instrumento
Para los sistemas de EMG Dantec |
Keypoint G4, Keypoint Focus y
Dos almohadillas de fieltro DIN de 1 oor Natus UltraPro $100. 9013L0362
901310362 2m(79")  de 7 mm de didmetro, con " P También se puede utilizar con los
- 5 clavijas envase : X ‘
23 mm de separacion sistemas Nicolet EDX si se agrega
un convertidor n.° 085-417401.
El convertidor estd en la pagina 23.
Consulte la Almohadillas de fieltro 100 por 9013L0362 u otros electrodos de
901313522 descring de repuesto,7,5 mm de n/d P estimulacion que utilizan almohadillas
escripcion " envase )
largo x 7 mm de didmetro de fieltro de 7,5 mm x 7 mm ,7//’%,/,/
QA
Nota: Antes de usarse, las almohadillas de fieltro deben humedecerse brevemente en una solucién salina normal y luego se e 3
les debe aplicar una pequefia cantidad de gel electrolitico. l/ 085-417401

ECOGRAFIA NEUROMUSCULAR

Sistema de ultrasonido Natus InVisus Pro

Ultrasonido potente y de alta calidad en la palma de su mano
e Sistema de ultrasonido HD de mano basado en tablet
e Opciones de sonda lineal de 6-18 MHz

e Excepcional calidad de las imagenes que permlte identificar facilmente estructuras
y marcas de referencia

¢ Modo-B/modo M completo,
Power Doppler, Doppler en color
y Doppler pulsado

e Realice las inserciones de agujas

e inyecciones con seguridad
gracias a la guia de ultrasonido

(

Numero de referencia ‘ Descripcion

044822 Opcion de ultrasonido InVisus Pro o
Seleccion de opcion de sonda (una o dos sondas):

024363 Sonda lineal PR51 de 10-18 MHz, 192 elementos

024364 Sonda lineal PR52 de 6-18 MHz, 256 elementos

Pdngase en contacto con
su distribuidor o representante
de ventas de Natus para

obtener mas informacion
f natus. .,

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local




EMG

ELECTRODOS PARA EL REGISTRO DE DATOS Y LA ESTIMULACION

Electrodos de barra

Electrodo de barra con almohadilla de fieltro bipolar
* Almohadillas de fieltro sustituibles

e El indicador de puntos rojos encuentra el anodo

e Termina en dos conectores seguros (touchproof) de 1,5 mm

Numero de referencia‘ ‘ Longitud ‘ Cantidad Compatibilidad

- Electrodo con almohadilla " ) )
019-401500 de fieltro bipolar 1m(39") 1 porenvase | |a maycénaEc'i\;;stemas
e

019-406700" Almohadillas de reemplazo n/d 10 por envase

**Véase el componente Barra con mango en T a presion compatible nimero 019-421000.

tNota: Antes de usarse, las almohadillas de fieltro deben humedecerse brevemente en una solucion salina normal y luego se
les debe aplicar una pequefia cantidad de gel electrolitico.

Mango en T a presion para electrodos de barra bipolares
o Se adapta a los electrodos de barra gracias a su mayor flexibilidad y facilidad de uso

Numero de referencia‘ Tipo ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Compatible con los electrodos de barra 019-401500,
019-431400, 019-401400

Mango en

019-421000 forma de T

1 por envase

Electrodos de barra con almohadilla de fieltro de EMG
e Incluye diez almohadillas y correa ajustable

Numero de referencia ‘ Longitud ‘ Extremo del instrumento ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

La mayorfa de

630576 1,5m(59") | Conector DIN de 5 clavijas, 240 1 por envase sistemas de EMG

*No se permite su venta en Canada

Electrodo de barra bipolar HUSH®

e Cable blindado para lograr unos resultados 6ptimos

e Discos de 10 mm con espaciado de 30 mm

o El cable resiste pruebas de traccion de mas de 25 kg

Extremo del
instrumento

‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Numero de referencia | Longitud ‘

Solo para los sistemas de EMG
901350352 1m(39") = DINde5cdclavijas | 1porenvase  Dantec Keypoint G4, Keypoint Focus y
Natus UltraPro $100

Electrodos de barra bipolares
e Discos chapados en oro de 9 mm, espaciado de 30 mm
e Con colores para distinguir la polaridad

Numero de referencia ‘ Longitud ‘ Extremo del instrumento Cantidad Compatibilidad
019-431400** 0,5m (20") | Conectores touchproof de 1,5mm | 1 porenvase ' |a mayoria de sistemas
019-401400** 1m(39") | Conectores touchproof de 1,5mm | 1 por envase de EMG

**Véase el componente Barra con mango en T a presion compatible nimero 019-421000.

Electrodo de barra bipolar
e Discos de acero inoxidable de 10 mm, espaciado de 30 mm

Numero de referencia ‘ Longitud ‘ Extremo del instrumento Cantidad Compatibilidad

Conectores touchproof de
1,5 mm

La mayoria de sistemas

019-446700 Tm(39) de EMG

1 por envase

18 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




EMG

ELECTRODOS PARA EL REGISTRO DE DATOS Y LA ESTIMULACION

Electrodos de estimulacion

Electrodo de estimulacion blindado

o Electrodos de Ag/AgCl colocados dentro de una plataforma de oro aislada.

e Empufadura ergonémica y duradera

e Contenido del embalaje: 1 electrodo, 2 bolas de estimulacion, 10 fieltros de repuesto,
1 cinta de velcro

No existe ninguna
imagen disponible

Numero de DINENTCERNTIT Longitud del
referencia electrodos cable

EMGSTIMDIN 24 mm DIN de 5 polos 150 cm 1 por envase

‘ Cantidad

‘ Conector ‘

Electrodo de estimulacion bipolar

o Electrodo de oro cénico especial para una mejor conduccién eléctrica

e Cable multipolar apantallado que garantiza el mejor aislamiento eléctrico
o Superficie lisa para una facil limpieza y desinfeccion

Longitud del

Nimero de Distancia entre

referencia electrodos ‘ Conector ‘ cable ALkl
EMG STIM SP 10 mm Touchproof 150 cm ! por
1,5 mm envase
EMG STIM DIN 25 10 mm DIN de 5 clavijas 150 cm ! por )
envase
a, .
A Al ‘ Descripcion ‘ Cantidad bl
referencia
EMG INS SP Puntas de bola de acerolde releJesto para electrodo de 2 por
estimulacion envase
. . o 50 por
EMGFELT25 Fieltros de repuesto para electrodo de estimulacion
envase
Inserto metalico, chapado en oro e
B L0 Eie Longitud ‘ Cantidad & 3
referencia g , ?
32 mSE-F 20 mm 2 por envase st -
32 mSE-R 12 mm 2 por envase 32 mSE-F 32 mSE-R

Electrodo de estimulacion nerviosa de superficie

Nimero f’e Conector ‘ Longitud ‘ (T ED —/
referencia
32RE7 DIN qe 20 cm 1 por envase
3 clavijas

Electrodo de estimulacion de barra bipolar de superficie

Par de electrodos de acero inoxidable de 10 mm de didmetro para insercion de gel que también facilita
su uso en estimulacion repetida. Con el modelo BAIM se puede fijar una banda elastica en la parte
posterior de la barra de estimulacion.

Numero (.:Ie Distancia entre Conector Longitud del Cantidad

referencia electrodos cable

EP STIM TP 10 mm Touchproof 150cm | 1 por envase '

1,5 mm

G f‘e Descripcion ‘ Cantidad

referencia
EP STIM BAND Banda de goma de sujecién para EP STIM TP 1 por

envase

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 1 9




EMG

ELECTRODOS PARA EL REGISTRO DE DATOS Y LA ESTIMULACION

Electrodos a tierra

Electrodos de cinta a tierra reutilizables
e Electrodo de tierra enrollable de Velcro® disefiado para humedecerse con solucion salina
o Facil de colocar y comodo para el paciente

Numero de | Longitud | Ancho de | Longitud de Extremo del

referencia |de la cinta| lacinta |la derivacion instrumento Euicumpatibilicad

Touchproof hembra de 1 por

901350714* | 10 cm (4") 15mm(0,6") 1,5m(59") 15mm envase

901350735% 18,5 cm (7*) 20 mm (0,8") 1,5 m (59+) | 1uchproof hembrade - 1 por

1,5 mm envase La mayoria de
sistemas de EMG
901350775% | 45 cm (18") 20 mm (0,8”) 1,5 m (59") T"“‘hprf‘;fr:fnmbra de e

Touchproof hembra de = 1 por

901350745* | 75cm (30") 20 mm (0,8") 1,5m (59") 15mm envase

*No se permite su venta en Canada

Electrodos de conexion a tierra con disco reutilizables
e Disco de acero inoxidable de larga duracién

Numero de | Longitud de
referencia | la derivacion

Extremo del
instrumento

‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Diametro ‘

Touchproof hembra de
1,5 mm

La mayoria de

019-401200 | 0,75m(30") 30,5 mm sistemas de EMG

1 por envase

Electrodos de estimulacion/registro de disco

, -~ Electrodo de disco HUSH®
M e Discos de acero inoxidable de 10 mm
\\&\% e Cable blindado para lograr unos resultados 6ptimos
\w o El cable resiste pruebas de traccion de mas de 25 kg

(= LI (_1e _Extremo o ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad
referencia instrumento

Longitud ‘

Solo para los sistemas de EMG Dantec Keypoint

901350402 1m(39") DIN de 5 clavijas 1 por envase G4, Keypoint Focus y Natus UltraPro 5100

Electrodos de disco de acero inoxidable

* Discos de acero inoxidable de 10 mm

e Un par de derivaciones revestidas de PVC, una roja y otra negra, que terminan en conectores
seguros (touchproof)

‘..q g AIECE Tipo Ronaisudics Extremo del instrumento | Cantidad | Compatibilidad

@ . referencia la derivacion
6030-TP 6030-3-T 6030-TP Derivaciones 1 m(39") | Touchproof hembra de 1,5 mm | | P POr
trenzadas envase La mayoria de
ivaci sistemas de EMG
6030-3-TP Derivaciones 1m(39") Touchproof hembra de 1,5 mm 1 par por
separadas envase

Electrodo pudendo
e Adecuado para la latencia motora terminal del nervio pudendo (PNTML) para el registro y la
Y estimulacion en el esfinter anal
/ e Fabricado con materiales biocompatibles y flexibles
o Conexion facil y estable
Numero de referencia ‘ Material del electrodo ‘ Cantidad
EL PUD AgAgCl 10 por envase

20 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007
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ELECTRODOS PARA EL REGISTRO DE DATOS Y LA ESTIMULACION
Electrodos de anillo digital

Electrodo de anillo digital*
e Anillo de acero inoxidable

Numero de | Longitud de
referencia | la derivacion

Extremo del instrumento ‘ (1 ED ‘ Compatibilidad

La mayorfa de sistemas de

028865 3m(118") Touchproof hembra de 1,5 mm 1 por unidad EMG

*No se permite su venta en Canada

Electrodos de anillo digital

e Anillos de dos muelles, de acero inoxidable, ajustables
Numero de | Longitud de

. A Extremo del instrumento Cantidad Compatibilidad
referencia | la derivacion
6032-TP 48,3 cm (19") | Touchproof hembra de 2 x 1,5 mm | 1 par por envase La mayoria de sistemas
5032-TP 1m(36") Touchproof hembra de 2 x 1,5mm | 1 par por envase de EMG

Electrodo de anillo digital

e Cable blindado para lograr unos resultados 6ptimos
o El cable resiste pruebas de traccion de mas de 25 kg
* Dos anillos ajustables

Numero de | Longitud de | Extremo del
referencia | la derivacion | instrumento

Cantidad ‘ Compatibilidad

Solo para los sistemas de EMG Dantec Keypoint G4,

901350302 91 cm (39") DIN de 5 clavijas | 1 por unidad Keypoint Focus y Natus UltraPro 5100

- /\ s )
; SABIA QUE?
El juego de electrodos NCV desechables (019-415200)
‘ es una solucion practica para las pruebas EMG con
agujas monopolares; consulte la informacion para
g pedidos en la pagina 8. y

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 21
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OTROS ARTiCULOS USADOS EN ESTUDIOS DE EMG

Cables y adaptadores opcionales

Cable alargador 3 en 1 blindado
e Cable de extension de adquisicion monopolar blindado de 100 cm (39") con DIN de 5 clavijas a pinzas
de conexion a tierra y referencia mas conector seguro (touchproof) macho de derivacion activa

Numero de referencia ‘ Conector ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad
W6179H DIN de 5 clavijas 1 porenvase | La mayoria de amplificadores de EMG

Derivacion reutilizable blindada para electrodos de aguja

monopolar desechables
e Derivacion blindada de 61 cm (24") con conector de aguja monopolar moldeado a conector DIN de

5 clavijas
Numero de referencia ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad
902-SLC 1 por envase La mayoria de amplificadores de EMG

Cable alargador blindado

e Cable blindado de 61 cm (24") con 3 conectores seguros (touchproof) a enchufe DIN de 5 clavijas
Numero de referencia ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad
2002-TP 1 por envase La mayoria de amplificadores de EMG

Cables con pinza con dientes
e Para su uso con electrodos de lenglieta pregelificados
o El cable resiste pruebas de traccion de mas de 25 kg

&

O)/ referencia
9013C0232

/ Numero de . . Extremo del Extremo del
4 e Kol electrodo instrumento

‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Pinzas de 3 colores 1 por La mayoria de

9013C0232 Blindados | 1 m(39") (rojo, verde, negro) DIN de 5 clavijas envase sistemas de EMG

Cables con pinza con dientes
e Para su uso con electrodos de lenglieta pregelificados
o E| cable resiste pruebas de traccion de mas de 25 kg

A0 62 Tipo |Longitud Extremo del electrodo _Extremo <l Cantidad |Compatibilidad
instrumento

referencia

3 cables independientes;
cada uno termina en una ' Conector touchproof
. . 3 por envase .
pinza: cada una roja, de 1,5 mm La mayoria de
negra, verde sistemas de EMG
Pinzas de 3 colores (rojo,
verde, negro)

028867* Sin blindaje 11,5 m (59")

028868* Blindados 1,5 m (59") DIN de 5 clavijas |1 por envase

*No se permite su venta en EE.UU. ni Canada

028868

22 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007
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OTROS ARTiCULOS USADOS EN ESTUDIOS DE EMG

Cables y adaptadores opcionales

Cables adaptadores

S (-ie Conector Longitud | Cantidad EMG CC Muli
referencia 4 g_

EMG CC Multi Pinza cocodrilo 15¢cm | 1 por envase
" - 32adaptor
32adaptor Adaptador de clavija de 2 mm con conector de seguridad de N/A 5 por envase
1,5 mm de didmetro -
ADPO2DINT | Adaptador de clavija de 2 mm de didmetro con macho touchproof de 1,5 mm N/A 10 por envase
Cable yugo HUSH® \
e Convierte los conectores de 2 mm en conectores seguros (touchproof) \
e Cable conversor: Se conecta directamente a un conector DIN hembra de 240° y 5 clavijas seguro =X J
(touchproof); luego puede conectar cualquier electrodo seguro (touchproof) en tres conectores o DIN ® P4
. . 9013C0312
e Completamente blindado para reducir los artefactos 3

Extremo del
instrumento

Nimero de
referencia

Longitud ‘

Cantidad ‘ Extremo del electrodo | Compatibilidad \% z 9013C0302

9013C0302 | 1.5m (59") DIN de 5 clavijas - 1 por envase Tres conectores touc_hproof La mayoria de & .
Angulares macho de 1,5 mm (rojo, negro, amplificadores de - °
. R verde) més un DIN hembra de P |
9013C0312 | 1,5m (59") DIN de 5 clavijas - Recto 1 por envase 5 clavijas EMG L

Cable de extension para agujas monopolares
e Tres cada uno, derivaciones rojas y negras que terminan en conectores seguros (touchproof)

Numero de . Extremo del Extremo del
. Longitud "
referencia electrodo instrumento

‘ Cantidad ‘Compatibilidad

Touchproof macho de Touchproof
1,5 mm hembra de 1,5 mm

La mayoria de

902-EX-TP 61cm (24") sistemas de EMG

6 por envase

Adaptador de cable concéntrico Natus®
e Conector DIN hembra de 5 clavijas a dos conectores seguros (touchproof) hembra de 1,5 mm y un conecto
seguro (touchproof) macho/hembra apilable

Numero de
referencia

Longitud Cantidad Compatibilidad

085-417401* 15,2cm (6") | 1 por envase Electrodos de estimulacion de barra y de mano

*No estan a la venta en paises que requieren la marca CE

2
rQ ¢ SABIA QUE? “

El sindrome del tunel carpiano representa
‘ el 90 % de todos los sindromes de
compresion de nervios.

J
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OTROS ARTiCULOS USADOS EN ESTUDIOS DE EMG

Electrodos y sondas de temperatura

Electrodo de temperatura desechable

* Para la calibracién de la temperatura de la piel cuando no hay disponible un sistema calibrado
e Autoadhesivo para facilitar su colocacion; 75 mm x 13 mm

 Rango de temperatura: 84-106 °F; 29-41 °C

Numero de
referencia

‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

019-406000* | Electrodos de temperatura | 100 por envase | La mayorfa de sistemas de EMG
*No para su venta en la UE. Disponibilidad limitada en el mercado; consulte a su representante local.

Martillo Tendon (de reflejos)

Martillo Tendon (de reflejos)
e Para la activacion mecanica en estudios de nervios reflejos
e Longitud del martillo: 24 cm (9,5")

A0 62 Moo | SMRleR | ERETEE | Gy Compatibilidad
referencia la derivacion instrumento

. " Enchufe miniauricular 1 por Solamente con los sistemas
842-116700 | Martillo Tendon 3m(120°) de 1/8" envase Nicolet VikingQuest y EDX

Martillo Tendon (de reflejos)
e Para la activacion mecanica en estudios de nervios reflejos
e Longitud del martillo: 22,23 cm (8,75")

Numero de . Longitud de Extremo del
. Tipo .y .
referencia la derivacion instrumento

‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Conector D-sub de

9031E0402 Martillo Tendon | 1,68 m (66") 9 dlavias

1 por envase | Solo para sistemas Dantec

Martillo para exploracion de reflejos tendinosos
o Se utiliza para la activacion mecénica en estudios de nervios reflejos
e Incluye enchufe de 3,5 mm y adaptador para conexién BNC

Numero de
referencia

‘ Longitud ‘ Longitud del cable Cantidad

Martillo para exploracién de

NGO1-5012 reflejos tendinosos

24 cm 3m(120") 1 por envase

24 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007
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OTROS ARTiCULOS USADOS EN ESTUDIOS DE EMG
Contenedores de agujas de EMG

Contenedor de agujas de EMG
e |deal para almacenar electrodos de aguja y otros instrumentos afilados peligrosos »
e Puede pegarse al sistema de EMG o al amplificador

Numero de
referencia

515-018300 Contenedor de agujas de EMG 1 por envase

Tipo Cantidad

Contenedor de agujas de EMG
e |deal para almacenar electrodos de aguja y otros instrumentos afilados peligrosos

e Un dispositivo de seguridad eficaz puede fijarse en cualquier lado de la mayoria de los sistemas
de EMG

Numero de Cantidad

referencia
842-122600 Contenedor de agujas de EMG 7cm(2,8")x25cm(1") 1 por envase

Cintas de Velcro®

Cintas de Velcro®

e Proporcionan comodidad al paciente y mantiene los electrodos bien sujetos en su lugar

e Pueden unirse unas a otras para adaptarse a extremidades grandes
Numero de
referencia
698-621400 Cinta de Velcro roja 2em (1") x 55 cm (22") 3 por envase

Longitud de la cinta Cantidad

Sensores de aceleracion

Transductor de aceleracion* s
e Para Tremor Analysis

Numero fie Descripcion ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad ‘ .

referencia g

901310241 Transductor de aceleracién con cable 1 por unidad Dantec Keypoint G4 y ‘

de 200 cm

*No se permite su venta en Canada

Keypoint Focus

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 25




EMG

MATERIAL DE FORMACION MULTIMEDIA

Suscripcion a la serie educativa de EMG
Editor de la serie: Sanjeev D. Nandedkar, PhD

® Acceso comodo y sencillo a los cursos online dia y noche, todos los dias de

la semana

e Suscripciones anuales disponibles para todos los médulos
e Uso ilimitado durante el periodo de suscripcion
e Licencia oficial que cubre los 12 volimenes de videos educativos de EMG

023400 - Volumen |

Atlas mioanatémico electronico de la electromiografia clinica (Segunda edicién)

023401 - Volumen Il

Atlas electronico de formas de onda electromiograficas (Segunda edicion)

023402 - Volumen il
Estudios de conduccion nerviosa sensorial

023403 - Volumen IV
Estudio de conduccién nerviosa motora y
respuestas tardias

023404 - Volumen V
Estudios de conduccion nerviosa basica

023405 - Volumen VI
Evaluacion electrodiagndstica del pie

023406 - Volumen VII
Evaluacion electrodiagndstica de neuropatia
Ulnar

023407 - Volumen VIlI

Estudios de conduccién nerviosa poco comun

023408 - Volumen IX
Evaluacion electrodiagnostica del sindrome del
tunel carpiano

023409 - Volumen X
Electromiografia de fibra dnica

023410 - Volumen XI

Potenciales evocados basicos

EMG on DVD
Editor: Sanjeev D. Nandedkar, Ph. D.
Volume Il (Second Edition) For Windows 10.8. 7

Electronic Atlas of Electromyographic Waveforms

Authors: Paul E. Barkhaus, M.D., Sanjeev D. Nandedkar, Ph.D

Two DVDs

20+ hours of instruction

59 Lectures

Instrumentation,
Insertional &
Spontaneous Activity,

=1 Motor Unit Potentials,
Interference Pattern,

Recruitment

Frame by frame review

300+ Live signals

11 Quizzes

© Nandedkar Productions LLC
www.nandedkarproductions.com
Www.netemg.com

023411 - Volumen XII
Estimulacién repetitiva del nervio

023412 - EDX esencial: Volumen |

Instrumentacion: Principios y practica

023413 - EDX esencial
Volumen II. Actividad de insercion y espontanea

023414 - Licencia oficial para centros de ensefianza

Los 12 volimenes
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Suministros de EP de Natus

1 AR

e Auditivo

e Electrodos de EP

e Otros suministros de EP
e Auriculares y gafas de EP

Las derivaciones a presion y las opciones de electrodos adicionales se encuentran en las paginas 77-79.

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local
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CAUTION
Do

28 natus.com

AupITIVO

Kits para audifonos inserto tubarios (TIP)

v Para estudios auditivos que incluyen potenciales evocados, audimetria y
supervision intraoperativa

v Los TIP maximizan el aislamiento del estimulo interaural, ayudan a evitar el
colapso del canal auditivo y a reducir el artefacto del estimulo

Audifonos inserto tubarios izquierdo y derecho reutilizables

con cable
e Tres tubos de silicona azules y tres tubos de silicona rojos
e Dos pinzas con almohadillas de Velcro®
* Tapones de espuma desechables:
- Cincuenta regular/13 mm
- Cuatro jumbo/18 mm
- Diez bebé/10 mm
o Adaptadores de sonda de impedancia
Numero de
referencia
041-704000 Kit TIP 300

Descripcion Conector

‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Audifonos dobles (tamafio completo) 1 kit por envase Sistemas Nicolet

Audifonos inserto tubarios izquierdo y derecho reutilizables

con cable

Nimero de

. Compatibilidad
referencia

Descripcion ‘ Conector ‘ Cantidad ‘

Kit de TIP Dantec
Keypoint

Para los sistemas de EMG Dantec Keypoint

03180277 G4, Keypoint Focus y Natus UltraPro $100

DIN de 9 clavijas | 1 kit por envase

Sonda de temperatura de superficie

e La sonda de temperatura consiste en un pequefio sensor en forma de disco unido al cable

e Puede usarse con adultos y nifios
Numero de | Longitud del
referencia cable
268-411800 1,8m(6')

Compatibilidad

Conector ‘ Cantidad ‘

Audifono macho de 4 mm | 1 kit por envase | Sistemas Nicolet VikingQuest & EDX

Audifonos inserto tubarios
e Transductores tubulares para la produccion de AEP
e Incluye EP INSERT ADAPT, para conectar a los estimuladores ENERGY / MATRIX LIGHT EP

Numero de
referencia

EP INSERT PLUS Transductores tubulares

Descripcion Cantidad

Compatibilidad

1 por envase Productos Micromed Energy y Matrix EMG

Clientes de Canada: 800-356-0007




AupITIVO

Suministros para audifonos
inserto tubarios (TIP)

Tapones de espuma de poliuretano desechables
« Unicamente deben usarse en un solo paciente

Numero de
referencia

1700-9604 13 mm, amarillo 50 por envase Todos los audifonos %\ ‘“* l

1700-9605 10 mm, beis 50 por envase | inserto tubarios Natus

Tipo ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Tubos de silicona rojos/azules de repuesto

e Tres tubos rojos y azules por paquete

e Tres pares de conectores de sustitucion adicionales

e Los nubbies estan disefiados para funcionar con los tubos de repuesto

Numero de

. Tipo Cantidad ‘ Compatibilidad
referencia
. 3 de un mismo .
1700-9688 Tubos rojos/azules color por envase 'Todos los agdlfonos
i inserto tubarios Natus
1700-9686 Nubbies 10 por envase
Tapo6n para adaptador de impedancia de repuesto

Numero de . . i

referencia Tipo ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad 3 ‘ ‘

Todos los audifonos inserto
tubarios Natus

1-29-41200 = Punta adaptadora | 4 por envase

Cable TIPtrodes revestido de oro/cable TIPtrode reutilizable

e Los electrodos de tapones de espuma de poliuretano envueltos en papel de aluminio cuentan con ‘
unas funciones de sonido y grabacién en una sola unidad & %
e Mejora la amplitud de la Onda | pero puede utilizarse para ABR y todas las demas grabaciones/ /
pruebas de EP auditivas
e L os TIPtrodes necesitan un par de cables TIPtrode .‘*g
« Unicamente deben usarse en un solo paciente .
Nufmero Fle Cantidad ‘ Compatibilidad iv
referencia A v | . —
019-746802 TIPtrode de 10 mm 20 por envase ) - d
019-741901 TIPtrode de 13 mm 20 por envase | 1040 los audifonos

inserto tubarios Natus

085-415000 | Cable TIPtrode de 250 mm (9,8") | 1 par por envase

Tapones de repuesto para oidos
e Para su uso con puntas adaptadoras de impedancia 1-29-41200
e Tapones para oidos suaves hechos de silicona

Nimero de Cantidad ‘ Compatibilidad NO eXISte nmguna
Todos los audifonos Natus TIPtrode lmagen d |Sp0n|b|e

(inserto tubario)

referencia

7590506 Tapones de 3,0 mm | 50 por envase

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 29




AupITIVO

Suministros para audifonos inserto tubarios (TIP)

Transductor vibrador para huesos de 300 ohmios

e Se usa para determinar la pérdida auditiva conductiva o indicar la presencia de alguna patologia
en el oido medio

® Incluye cable de 4,6 m (15"

Numero de
referencia

‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

842-202600 Transductor de vibrador 6seo 1 por envase Sistemas Nicolet VikingQuest o EDX

ELEcTRODOS DE EP

Electrodo de lente de contacto ERG Jet desechable
e La lente de policarbonato transparente de 11,37 mm incluye un electrodo de oro
L, concéntrico cerca de su perimetro en la superficie concava
= * El cable termina en conectores seguros (touchproof) hembra de 1,5 mm

Numero de Longitud de la
referencia derivacion

Cantidad ‘ Compatibilidad

842-216700* Lentes de contacto 1m(39") 12 por envase La mayorfa de sistemas de EP

*No se permite su venta en Canada

Las derivaciones a presion y las opciones de electrodos se encuentran
en las paginas 77-79.

Los electrodos adhesivos se encuentran en las paginas 15-20.
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AURICULARES Y GAFAS DE EP

Gafas protectoras

Gafas Nicolet®

Numero de
referencia

842-106504 Gafas LED Sistema Nicolet VikingQuest o EDX con estimulador visual

Descripcion Compatibilidad

Gafas Natus® UltraPro y Dantec® Keypoint®

Nimero de

. Descripcion Compatibilidad
referencia

9031E0223 Gafas LED Natus UltraPro 100, Dantec Keypoint Focus y Keypoint G4 con estimulador visual

Gafas VEP
LU f’e Descripcion ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad
referencia
NG01-5010 | Gafas VEP con cable de 3m | 1 por envase m
Auriculares Nicolet® \A
'\::;2 ::(?: Descripcion Compatibilidad | X
842-202700 w5
842-202700 Auriculares no blindados, 300 ohmios Sistema Nicolet VikingQuest o EDX con
842-202300 Auriculares blindados, 300 ohmios estimulador auditivo

842-202300

Auriculares Natus® UltraPro y Dantec® Keypoint®
Numero Fle Descripcion Compatibilidad
referencia
9031£0258 Auriculares calibrados Natus UltraPro S100, antec KeypoinF focus y Keypoint
G4 con estimulador auditivo

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 31




Una organizacion global para usted

Servicio al cliente

La excelencia en el servicio y la asistencia al cliente es el principal valor en el que
estamos centrados en toda la empresa. Trabajamos de manera cooperativa para
entablar unas relaciones que perduren en el tiempo con nuestros clientes con el fin de
proporcionar productos, herramientas y servicios que posibiliten la excelencia clinica.

Servicio técnico

Nuestra organizacion encargada del soporte técnico siempre esta centrada
en sus objetivos, es agil y tiene un compromiso con la atencion de los
profesionales sanitarios de todo el mundo. Nuestro objetivo es dotar
a nuestros clientes de mas tiempo para que puedan atender a sus
pacientes. La fidelidad del cliente es nuestra recompensa.

Mantenimiento/reparaciones in-situ

Nuestro equipo de mantenimiento/reparaciones le ayuda in-situ
a instalar y reparar su equipo de Natus. Nuestro amplio equipo
de asistencia incluye mas de 100 ingenieros de soporte técnico y
representantes de mantenimiento/reparacion de campo.

Elementos de asistencia esenciales de Natus
e Soporte técnico accesible y eficaz

e Documentacion técnica completa y equipos de instalacion
experimentados

e Excelente disponibilidad de unidades o piezas de repuesto
e Programas ampliados de cobertura de servicio y

de garantia
e Cursos de formacion para clientes

amplios, flexibles y periodicos

En Natus, sabemos que el funcionamiento de nuestra

organizacion de servicios es tan importante para satisfacer

las necesidades como la calidad de nuestros productos, y que
estamos aqui para servirles a ustedes, nuestros apreciados clientes.

natus.com \ Clientes de Estados Unidos y Canada: 800-356-0007




Otros suministros de EEG

e

—

e Electrodos de EEG

e Gorros de EEG

e Estimulacion cortical

e Otros suministros de EEG
¢ Ayudas didacticas

Todos los electrodos de la seccion de EEG de este catalogo son compatibles
con todos los sistemas de EEG de Natus a menos que se indique lo contrario.

j/ natus.

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local
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ELecTroDOS DE EEG

fabricadas en oro de 6 mm de didmetro

Electrodos de copa reutilizables
de oro y plata Grass®

Electrodos de copa de EGG reutilizables Genuine Grass®
e Cada electrodo Genuine Grass se somete a unas pruebas mecanicas y eléctricas muy rigurosas para

garantizar una larga duracién
e Fiabilidad y claridad inigualables de los datos registrados
e Disponibles con distintos grosores: copas fabricadas en oro o plata de 10 mm de didmetro, o copas

e Disponibles con tres tipos Unicos y versatiles de conectores touchproof de 1,5 mm.
e Disponibles con cables ligeros o lisos; ambos incluyen hilos Kevlar®para aportar una mejor resistencia
e Aptos para la esterilizacion por vapor y EtO

¢ 10 colores posibles de la derivacion: @@@ O @@@ O OO

Numero de

(e,
A

referencia Tipo de copa Longitud y tipo de cable Tipo de conector Cantidad

F-E5GH-12 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 30,5 cm (12") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

F-E5GH-24 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 61 cm (24") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

F-E5GH-30 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 75 cm (30") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

F-E5GH-48 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 1,22 m (48") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

F-E5GH-60 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 1,52 m (60") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

F-E5GH-72 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 1,83 m (72") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

F-E5GH-96 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 2,44 m (96") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

F-E5GH-120 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 3,05 m (120") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

F-E6GH-48 Chapzﬁgiizndgrf gememm y Teflon ligero de 1,22 m (48") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

b  fabricad . F-E5SH-48 | Plata de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 1,22 m (48") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

Conector touchproof fabricado a mano serie FH F-E5SH-72 | Plata de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 1,83 m (72") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

—  — FH-E5GH-48 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 1,22 m (48") Touchproofd);f?l;n:gon manual 10 por caja
Conector touchproof extra ancho serie FD icacio

P FH-E5GH-60 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 1,52 m (60") TOUChpI’OOL}éf?bSI’ICma;]IOH manual 10 por caja

* FH-E5SGH-72 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 1,83 m (72") Touchproofd);f?t;nrc;anilon manual 10 por caja
Conector touchproof de plastico ’..

moldeado serie Fy FS FH-E5SGH-96 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 2,44 m (96") TOUChprOOL’;?i”:;IOH manual 10 por caja

FH-E5SH-48 | Plata de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 1,22 m (48") Touchproofd)éf?bsrlcma[;lon manual 10 por caja

FD-E5GH-48 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 1,22 m (48") Touchprot;f;);;r;ancho de 10 por caja

FD-E5GH-60 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 1,52 m (60") Touchpmﬁf;ﬁr;ancho de 10 por caja

FD-E5GH-72 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 1,83 m (72") Touchprocifsﬁr;ancho de 10 por caja

FD-E5GH-96 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Teflon ligero de 2,44 m (96") Touchproc;f;):;r;ancho de 10 por caja

FS-E5GH-48 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Silicona lisa de 1,22 m (48") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

FS-E5SGH-60 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Silicona lisa de 1,52 m (60") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

FS-E5GH-72 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Silicona lisa de 1,83 m (72") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

FS-E5GH-96 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Silicona lisa de 2,44 m (96") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

FS-E5GH-120 | Oro de 10 mm y orificio de 2 mm Silicona lisa de 3,05 m (120") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

FS-E5SH-48  Plata de 10 mm y orificio de 2 mm Silicona lisa de 1,22 m (48") Touchproof moldeado de 1,5 mm | 10 por caja

FS-E5SH-60  Plata de 10 mm y orificio de 2 mm Silicona lisa de 1,52 m (60") Touchproof moldeado de 1,5 mm 10 por caja

AN

Chapado de oro de 24k sobre Copa fundida en plata sdlida y
copa fabricada en plata pura pura pulida para darle suavidad

Clientes de Canada: 800-356-0007

Chapado de oro de 24k sobre
plata pura
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ELecTroDOS DE EEG

Otros electrodos de copa
reutilizables y desechables

Electrodos de copa de EEG estampados reutilizables Grass®
e Disponibles con copas de oro, plata o0 Ag/AgCl de 10 mm

e Disponibles con copas de Ag/AgCl de 6 mm para uso pediatrico

e Cuello de copa ajustable con contorno no levantado para tamafios pequefios

e Conector touchproof de plastico moldeado de 1,5 mm

* Seis colores posibles de la derivacion; dos cada una: @@O O @@

Longitud de
la derivacion

Numero de

. Cantidad
referencia

Tipo de copa

019-477500 Oro de 10 mm 1,0m (39") 12 por envase
019-477600 Oro de 10 mm 1,5m (59") 12 por envase
019-478600 Oro de 10 mm 2,0m (79") 12 por envase
019-477700 Oro de 10 mm 2,5m (98") 12 por envase
019-477800 Plata de 10 mm 1,0m (39") 12 por envase
019-477900 Plata de 10 mm 1,5m (59") 12 por envase
019-478700 Plata de 10 mm 2,0m (79") 12 por envase
019-478800 Plata de 10 mm 2,5m (98") 12 por envase
019-478400 Ag/AgCl de 10 mm 1,0m (39") 12 por envase
019-478500 Ag/AgCl de 10 mm 1,5m(59") 12 por envase
019-478900 Ag/AgCl de 10 mm 2,0m (79") 12 por envase
019-479000 Ag/AgCl de 10 mm 2,5m (98") 12 por envase
019-479100 Uso pedidtrico y fabricacion con Ag/AgCl de 6 mm 1,5m(59") 12 por envase

Electrodos de copa de EEG de 10 mm con sistema para evitar

que se enreden reutilizables

e Disponibles con copas de oro, plata o Ag/AgCl

e Nucleo del electrodo de plastico moldeado para garantizar una sujecion segura y una facil
colocacion del electrodo

e Conector touchproof de plastico moldeado de 1,5 mm

e Seis colores posibles de la derivacion; dos cada una: @@ OO @@

Numero de

referencia

Tipo

Longitud de
la derivacion

Cantidad

019-414400 Oro 1,0m (39") 12 por envase
019-413900 Oro 1,5m(59") 12 por envase
019-433800 Oro 2,5m (98") 12 por envase
019-414600 Plata 1,0m (39") 12 por envase
019-414100 Plata 1,5m (59") 12 por envase
019-417600 Ag/AgCl 1,0m (39") 12 por envase
019-417700 Ag/AgCl 1,5m(59") 12 por envase

Electrodos de copa de EEG de 6 mm reutilizables para uso —
periédi o con sistema para evitar que se enreden Natus® —
e Disponibles con copas de oro o plata

o= g

e Ncleo del electrodo de plastico moldeado para garantizar una sujecion segura y una facil
colocacién del electrodo

e Conector touchproof de plastico moldeado de 1,5 mm

* Seis colores posibles de la derivacién; dos cada una: @@ OO @@

Numero de Longitud de
la derivacion

Tipo Cantidad

referencia

019-772500 Oro 1,0m (39") 12 por envase
019-772600 Oro 1,5m (59") 12 por envase
019-772100 Plata 1,0m (39") 12 por envase
019-772200 Plata 1,5m (59") 12 por envase

f natus. ;.
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Consulte en la pagina
9 los electrodos
desechables adhesivos
con placa de conexién
a tierra
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ELecTroDOS DE EEG

Electrodos de copa desechables
Electrodos de copa delgada de EEG desechables Grass®

* Todo el borde plano descansa suavemente sobre la piel
 Copa ABS revestida de Ag/AgCl con orificio de 2 mm

e La superficie plana y el pequefio didmetro lo hacen ideal para bebés y pacientes pediatricos
e Un solo uso, por lo que se elimina el riesgo de contaminacion cruzada

* Envase de 10: OO 00O@@ O OO®

10 colores posibles de la derivacion: amarillo, rojo, naranja, azul, morado, marrén, verde, blanco, gris, negro

* Envase de 25: @O @@OO@OOO®OO
12 colores posibles de la derivacion: negro, blanco, rojo, azul, amarillo, verde, naranja, gris, marrén,
morado, azul claro, rosa, mas uno blanco adicional

* Envase de 27: @O @@OOOOOO®OO
12 colores posibles de la derivacion: negro, blanco, rojo, azul, amarillo, verde, naranja, gris, marrén,
morado, azul claro, rosa, mas uno blanco adicional, negro y verde

Numero de
referencia

019-477200
019-477300
019-477400
019-479200
027920
027921
027922
027923
038314
038315

Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm

Longitud de
la derivacion

1,0 m (39")
1,5m (59")
2,0m(79")
2,5m (98")
1,0 m (39")
1,5m (59")
2,0m (79")
2,5m (98")
1,0 m (39")
1,5m (59")

Tipo de conector

Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm

Electrodos de copa honda de EEG desechables Grass®
e Dispone de un 50 % mas de adhesivo; buena opcién para LTM

o Copa ABS revestida de Ag/AgCl con orificio de 2 mm

e Un solo uso, por lo que se elimina el riesgo de contaminacion cruzada

* Envase de 10: O@O 0O@@® O O@®

10 colores posibles de la derivacion: amarillo, rojo, naranja, azul, morado, marrén, verde, blanco, gris, negro

* Envase de 15: @O 0@@@® 0@
10 colores posibles de la derivacion: amarillo, rojo, naranja, azul, morado, marrén, verde, blanco, gris,
negro mas 1 adicional blanco, negro y verde

* Envase de 25: @O @@OOOOOO®OO
12 colores posibles de la derivacion: negro, blanco, rojo, azul, amarillo, verde, naranja, gris, marrén,
morado, azul claro, rosa, mas uno blanco adicional

* Envase de 27: @O @@O@OOO@®OO
12 colores posibles de la derivacion: negro, blanco, rojo, azul, amarillo, verde, naranja, gris, marrén,
morado, azul claro, rosa, mas uno blanco adicional, negro y verde

Numero de

referencia

Longitud de la

derivacion

Tipo de conector

Cantidad

10 por envase
10 por envase
10 por envase
10 por envase
25 por envase
25 por envase
25 por envase
25 por envase
27 por envase
27 por envase

Cantidad

023146
023147
023148
023149
044424
044425
044426
027924
027925
027926
027927
038316
038317

Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm
Ag/AgCl de 10 mm

1,0 m (39"

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Clientes de Canada: 800-356-0007

Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm
Conector touchproof de 1,5 mm

10 por envase
10 por envase
10 por envase
10 por envase
15 por envase
15 por envase
15 por envase
25 por envase
25 por envase
25 por envase
25 por envase
27 por envase
27 por envase




ELecTroDOS DE EEG

Otros electrodos de copa
reutilizables y desechables

Electrodos con pinza para oreja reutilizables Natus® Oro
e Par de electrodos montados en un soporte con muelle de acero
* Dos electrodos con pinza para oreja por envase; uno rojo y otro azul

Gl . i Ny Tipo de conector Cantidad
referencia derivacion

101223 Oro de 6 mm 1,0m (39") Conector touchproof de 1,5 mm 1 par por envase

019-405500 | Ag/AgCl de 10 mm 1,0m (39") Conector touchproof de 1,5 mm 1 par por envase

019-405400 | Ag/AgCl de 6 mm 1,0m (39") Conector touchproof de 1,5 mm 1 par por envase 7Ag/AgCI

Electrodos de copa Grass® con compatibilidad RM condicionada/TAC

e La mayor longitud del cable permite acceder a los puntos de desconexién para minimizar la tension en la
conexion con el paciente

e Las derivaciones de mayor longitud facilitan la agrupacién en una sola atadura y simplifican la aplicacion del
vendaje craneal durante las pruebas de RM

© Resonancia magnética sequraa 1,5Ty3 T

e Probado para demostrar un bajo nivel de artefactos en entornos de RM y TAC

o El etiquetado 10-20 y la codificacion por colores ayudan a colocar los electrodos con precision

e Cualquier electrodo dentro de una matriz puede alcanzar facilmente cualquier ubicacion de 10-20

Grupo de colores 1 (1-12) Grupo de colores 2 (13-24)
Conector de @ @@OO@OO®OOO Conector de @O@@OGOOODOO
derivacion @O @@O@OO@OOO derivacion @@ OOOOOOOOO®

Grupo de colores 3 (25-36)

Conector de @O0V
derivacion @ OOOOOOOOOOO®

Electrodos desechables individuales de copa honda
Numero de | Grupo de | Longitud de la | Longitud de la

referencia | colores | derivacion (mm) | extension (m) Cantidad

MRSIN1-39 1(1-12) 282 1,0 12 por envase
MRSIN2-39 2(13-24) 282 1,0 12 por envase
MRSIN3-39 3 (25-36) 282 1,0 12 por envase
MRSIN1-59 1(1-12) 282 1,5 12 por envase
MRSIN2-59 2 (13-24) 282 1,5 12 por envase
MRSIN3-59 3(25-36) 282 1,5 12 por envase

Matrices de electrodos desechables copa honda
Numero de ‘ Longitud de la | Longitud de la

Nimeros Cantidad

referencia derivacion (mm) | extension (m)

Etiquetado 27 por envase (matriz de 9 derivaciones,

MRARR27-39 10-20 270 1.0 cant. 3 matrices)
MRARR27-59 Etiquetado 270 15 27 por envase (matriz dg 9 derivaciones,
10-20 cant. 3 matrices)
i Etiquetado 25 por envase (matriz de 9 derivaciones,
MRARR25-39 10-20 270 1.0 cant. 2, matriz de 7 derivaciones, cant. 1)
Etiquetado 25 por envase (matriz de 9 derivaciones,
MRARR25-50 10-20 270 15 cant. 2, matriz de 7 derivaciones, cant. 1)
i Etiquetado 23 por envase (matriz de 9 derivaciones, °
MRARRZ3-39 10-20 270 1.0 cant. 2, matriz de 5 derivaciones, cant. 1) :_'
i Etiquetado 23 por envase (matriz de 9 derivaciones, &
MRARR23-59 10-20 270 15 cant. 2, matriz de 5 derivaciones, cant. 1) : .:’7—’73
. 30 por envase (matriz de 9 derivaciones, cant. 2 L
Etiquetado . A
MRARR30-39 10-20 270 1,0 Matriz de 7 derivaciones, cant. 1
Matriz de 5 derivaciones, cant. 1)
Etiquetado 30 por envase (matriz de 9 derivaciones, cant. 2
MRARR30-59 ?0_20 270 1,5 Matriz de 7 derivaciones, cant. 1

Matriz de 5 derivaciones, cant. 1

)
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¥ waveguard
256 canales
original (medio)

021122

Tamaio

Bebé

Bebé

Nifio
Pequefio
Mediano
Grande

021127

Tamaiio del gorro

Se adapta a la circunferencia de
la cabeza del paciente (rango)

36-39 cm (14,2-15,4")
39-43 cm (15,4-16,9")
43-47 cm (16,9-18,5")
47-51 cm (18,5-20,1")
51-56 cm (20,1-22,1")
56-61 cm (22,1-24,1")

38
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termina en conectores touchproof de 1,5 mm

Numero de
referencia

021115
021114
021113
021112
021110
021304
021121
021120
021119
021118
021117
021116
HC0016
HC0015

HC0014

HC0013

HC0018

HC0017

Numero de
referencia

022390%
021122
021123

021124

021127

122-407000**

**No se permite su venta en Canada.

Tamano

Grande
Mediano
Pequefio

Nifio
Bebé
Bebé

Grande
Mediano
Pequefio

Nifio
Bebé
Bebé

Grande

Mediano

Pequefio

Nifio

Grande

Mediano

Descripcion

Gorro original
waveguard de

23 canales + referencia

y conexion a tierra,
cinta para menton y

adaptador, conector de

68 clavijas, cable de
1,8 m (6.
Garantia de 1 afio

Gorro original
waveguard de

64 canales + referencia

y conexion a tierra,
cinta para mentén y

adaptador, conector de

68 clavijas, cable de
1,8m(6").
Garantia de 1 afio

Gorro original
waveguard de

128 canales + referencia

y conexion a tierra,
cinta para mentén y

adaptador, conector de

68 clavijas, cable de
1,8m(6").
Garantia de 1 afio
Gorro original
waveguard de

256 canales + referencia

y conexion a tierra,
cinta para mentén y

adaptador, conector de

68 clavijas,
cable de 1,8 m (6").
Garantia de 1 afio

Compatibilidad

Solamente Quantum
(conector de
68 clavijas), a menos
que se utilice el
adaptador 022390*

Solamente Quantum
(conector de
68 clavijas), a menos
que se utilice el
adaptador 022390*

Solamente Quantum
(2 x conector de
68 clavijas), a menos
que se utilice el
adaptador 022390*

Solamente Quantum
(4 x conector de
68 clavijas), a menos
que se utilice el
adaptador 022390*

Tipo/Descripcion

Gorros para electrodos

Gorros para la cabeza originales waveguard™
e Los electrodos Ag/AgCl garantizan la calidad y la flexibilidad para un amplio rango de aplicaciones
e Disponibles con 23, 64, 128 0 256 electrodos activos de EEG, ademas de los electrodos de referencia y conexion a tierra
e Conexion directa con la caja de conectores del amplificador Natus Quantum; también hay disponible un adaptador que

Tipo de
electrodo

Disefio

Sistema
internacional
Ag/AgCl i
sinterizados 10 ZQ,de
colocacion de
electrodos
Colocacion
sirét%/riAzgglos de electrodos
10-10
Colocacion
sir?t%/régaglos de electrodos
10-5
Colocacion

Ag/AgCl

I del electrodo
sinterizados

equidistante

accesorios originales waveguard

Adaptador de conector en bloque de 68 clavijas Quantum a conectores touchproof de 1,5 mm DIN

42802

Cinta para mentén de repuesto con pinzas para el gorro, longitud de 2-14 cm (0,8-5,5")

Electrodo de insercion/reparacion rapida Fastfix para gorro original waveguard;

cable de 2 m (78,7"), conector touchproof

Almohadilla para mentén para pacientes sensibles a la presion. 70 mm x 120 mm, grosor de 1 mm
(alternativa a 021122)

Cinturén para térax opcional con conexién al gorro, longitud de la cinta del hombro de 30-52 cm
(11,8-20,5"); longitud de la cinta del térax ajustable hasta 70 cm (27,6")

Electro-Gel™, 473 ml (16 0z)

Clientes de Canada: 800-356-0007

e Material transpirable Coolmax™ para mejorar la comodidad y acortar los tiempos de secado; facil de utilizar y mantener

gorros para la cabeza originales waveguard

Color del
material
LCyR

Cantidad

1 por
envase

1 por
envase

1 por
envase

1 por
envase

Cantidad

1 por envase
1 por envase

1 por envase
1 por envase

1 por envase

1 por envase




ELecTroDOS DE EEG

Gorros para electrodos

Gorros para la cabeza originales waveguard™

e waveguard connect: excelente opcion para las aplicaciones de EEG diarias

¢ 21 electrodos de EEG activos, ademas de los electrodos de referencia y conexion a tierra

¢ Conexion comoda a todos los sistemas de EEG lograda gracias a los adaptadores opcionales a
conectores touchproof de 1,5 mm individuales

o Material transpirable Coolmax™ para mejorar la comodidad y acortar los tiempos de secado; facil de

utilizar y mantener

gorros para la cabeza waveguard connect

Color del
material
L CyR

021131 Grande eeoo

Nimero de

referencia

Diseiio |Cantidad
electrodo

Cada gorro para la cabeza incluye

021132 Mediano eeo 21 canales + referencia y conexion a
tierra, asi como una cinta para menton. Sistema Ejemplo de
021133 Pequefio ° La salida estandar es un conector DB25; . internacional 1 por gorro
= la conexion del amplificador requiere Estafio 10-20 de envase
021134 Nifio oo colocacion de
un adaptador (se vende por separado; electiodos

021135 Bebé PP consulte detalles mas abajo).

Garantia de 90 dias
021136 Bebé

adaptadores waveguard connect

Son necesarios excepto con Natus Brain Monitor y NDx, los cuales se conectan directamente con el conector waveguard DB25.
Excepcion: La variante Brain Monitor iX requiere un adaptador incluido en el BOM del dispositivo.

021128 El adaptador para Xltek y otros amplificadores EEG no se describen a continuacion; 1 por
conector macho DB25 a los conectores touchproof individuales, longitud del cable de 31 cm (12,2") envase
685018 Adaptador de tapon Epas para amplificador Schwarzer con disefio normal e1n\5)aosre

Accesorios waveguard connect

I IErm Tipo/Descripcion
referencia P P 021122
021122 Cinta para menton de repuesto con pinzas para el gorro, longitud de 2-14 cm (0,8-5,5") eL\Zosre
Almohadilla para mentén para pacientes sensibles a la presién; 70 mm x 120 mm, grosor de 1 mm 1 por
021124 )
(alternativa a 021122) envase
021127 Cinturdn para térax opcional con conexion al gorro, longitud de la cinta del hombro de 30-52 cm 1 por
(11,8-20,5"); longitud de la cinta del térax ajustable hasta 70 cm (27,6") envase
El Kit de reparaciones para los gorros para cabeza waveguard connect incluye: conjunto de
i ; ) : L 1 por
021130 electrodos para la reparacion, tornillo superior para electrodo waveguard, anillo de silicona ancho,
. ) X = envase
conjunto de etiquetas de electrodos, herramienta de fijacion y soldador
122-407000* Electro-Gel”, 473 ml (16 02) ! por
envase
*No se permite su venta en Canada 021127

Tamaiio del gorro

Tamafio | Se adapta a la circunferencia de la
cabeza del paciente (rango)

Grande 56-61cm (22,1-24,1")

Mediano 51-56 cm (20,1-22,1") i

Pequefio 47-51 cm (18,5-20,1") Ozb]a:tﬁlla (}'?rihpaa‘i'i'lifiim 122-407000 -
Nifio 43-47 cm (16,9-18,5") sensibles a la presion) Electro-Gel, 16 oz
Bebé 39-43 ¢m (15,4-16,9")
Bebé 36-39 cm (14,2-15,4")

natus. ,

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local




ELecTrRoDOS DE EEG

Gorros para electrodos
Gorros SPINT

e La conexion al amplificador se realiza mediante un cable multipolar de 1,5 m conectado directamente
a los electrodos

e D-Sub macho de 25 clavijas de liberacion rapida que permite la insercion directa en la caja de conexiones
o mediante el uso de un adaptador
e Electrodos de plata/cloruro de plata (Ag/AgCl)

Numero de referencia | Perimetro cefalico ‘ Numero de electrodos Cantidad

CAP SPINT8-1 34-38 cm Marrén 9 + GND + REF 1 por envase

CAP SPINT19-7 58-62 cm Azul 19 + GND + REF 1 por envase

CAP SPINT19-6 54-58 cm Rojo 19 + GND + REF 1 por envase

CAP SPINT19-5 50-54 cm Amarillo 19 + GND + REF 1 por envase

CAP SPINT19-4 46-50 cm Verde 19 + GND + REF 1 por envase

CAP SPINT19-4 ‘ CAP SPINT19-3 42-46 cm Azul claro 19 + GND + REF 1 por envase
CAP SPINT8-3 42-46 cm Azul claro 8 + GND + REF 1 por envase

CAP SPINT8-2 38-42 cm Rosa 9 + GND + REF 1 por envase

CAP AID °
/

Accesorios de los gorros SPINT
e Electrodo de emergencia en caso de problema funcionamiento de los electrodos del gorro, que puentea el
sistema de conexion del gorro

By m]@ o« ©Correas de repuesto fabricadas con materiales suaves y eldsticos disefiados para la méxima comodidad del
paciente

CAP BAND 70 e Equipado con pinza automatica para un enganche rapido con los lazos del gorro

Numero de referencia Descripcion Longitud del cable Cantidad
BRUSH SP 25 CAP AID Electrodos de emergencia para CAP SPINT 150 cm 1 por envase
CAP BAND 120 Cinta para menton de repuesto para CAP SPINT 120 cm 1 por envase
CAP BAND 70 Cinta para mentdn de repuesto para CAP SPINT 70 cm 1 por envase
CAP BAND 95 Cinta para mentén de repuesto para CAP SPINT 95 cm 1 por envase
= BRUSH SP 25 Cepillo limpiador para CAP SPINT n/d 25 por envase

\ Sistemas de gorros para cabeza Universal*
\ *Ninguno de los componentes que aparecen en esta pagina estan a la venta en los EE.UU. ni Canada.
e Los gorros para cabeza totalmente ajustables garantizan un ajuste personalizado
e Amplia variedad de tamafios para su uso pediatrico y en adultos
o Electrodos especializados y otros componentes

Numero de referencia ‘ Tipo/Descripcion ‘ Cantidad
9013E1132 Gorro - Goma de silicona - Transparente, 24 cm, nifio 1 por envase
9013E1142 Gorro - Goma de silicona - Transparente, 30 cm, adulto pequefio 1 por envase
999-200000 Gorro - Goma de silicona - Transparente, 34 cm, adulto, mediano 1 por envase
9013E1152 Gorro - Goma de silicona - Transparente, 40 cm, adulto grande 1 por envase
9013E1232 Gorro - Goma de silicona - Transparente, 26 cm 1 por envase
9013E1242 Gorro - Goma de silicona - Transparente, 28 cm 1 por envase
9013E1252 Gorro - Goma de silicona - Transparente, 32 cm 1 por envase
9013E1262 Gorro - Goma de silicona - Transparente, 37 cm 1 por envase

—— 9013E1712 Electrodo con pinza para oreja, tension ajustable, Ag/AgCl, derivacion de 1 m | 2 por envase

9013E1142 9013E1312 Electrodos de puente monopode, aguja de 2 mm, adulto, color azul 21 por envase

9013E1322 Electrodos de puente monopode, aguja de 2 mm, adulto, color azul 5 por envase

9013E1352 Electrodos de puente monopode, aguja de 2 mm, adulto, color rojo 21 por envase

9013E1312 9013E1362 Electrodos de puente monopode, aguja de 2 mm, adulto, color rojo 5 por envase
9013E1372 Electrodos de puente monopode, aguja de 2 mm, para nifios, color naranja 21 por envase

9013E1382 Electrodos de puente monopode, aguja de 2 mm, para nifios, color naranja 5 por envase

Cable para electrodos de puente monopode, 1 m, pasador elastico de 2 mm a
TP hembra de 1,5 mm

Cable para electrodos de puente monopode, 1 m, pasador elastico de 2 mm a
TP hembra de 1,5 mm

9013E1512 21 por envase

918300 10 por envase

*Los componentes que aparecen en esta tabla no estan a la venta en los EE. UU. ni en Canada; Ginicamente estan disponibles
en algunos mercados

40 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




ELecTroDOS DE EEG

Sistemas de gorros para cabeza integrados

Plantilla de instalacion de EEG desechable BraiNet®*

e Elimina la necesidad de medir y marcar las posiciones de los electrodos
e Disefio con diversos colores para que el personal de UCI/ER pueda llevar a cabo la colocacidon de manera

rapida y precisa

e Su elasticidad ajustable garantiza una colocacion simétrica y correcta de los electrodos

l\::fn; ::c?ae Tipo Cantidad
El siguiente Original BraiNet dispone de 14 ubicaciones para colocar electrodos para cuero cabelludo
022212 Plantilla BraiNet/Adulto/Nifio, mediano, 54-57 cm 1 por envase
022213 Plantilla BraiNet/Adulto/Nifio, grande, 57-62 cm 1 por envase
El siguiente Baby BraiNet dispone de 14 ubicaciones para colocar electrodos para cuero cabelludo
019-438500 Plantilla BraiNet, para bebé, 29,5-33 cm 1 por envase
019-438600 Plantilla BraiNet, para bebé, 33,5-37 cm 1 por envase
019-438700 Plantilla BraiNet, para bebé, 37,5-41 cm 1 por envase

Lo siguiente permite una colocacion de electrodos 10/20 con 19 ubicaciones de electrodos de registro més
ubicaciones de electrodos de tierra y referencia

019-439000 Plantilla BraiNet 10/20, pequefia, 49,5-54 cm 1 por envase
019-439100 Plantilla BraiNet 10/20, para nifios, 54,5-57 cm 1 por envase
019-439200 Plantilla BraiNet 10/20, adulto, 57,5-62 cm 1 por envase

*No estan a la venta en paises que requieren la marca CE

ESTIMULACION CORTICAL

Sonda de estimulacion cortical

Sonda de estimulacion cortical desechable Natus®

e Cable de 4,6 m (15') que termina en conectores seguros (touchproof)

e Sonda bipolar para mapeado cerebral funcional en quiréfano

e Distancia de 5 mm entre tapones de sonda, puntas de bola chapada en oro de 2,2 mm

Numero de
referencia

222-496100 Sonda de estimulador cortical

Longitud de
la derivacion

Cantidad ‘ Compatibilidad

4,6 m (15 1 por envase Nicolet Cortical Stimulator

O

; SABIA QUE?
Se sabe que Ludwig van Beethoven, Vincent Van

Gogh, Isaac Newton, Julio César y Juana de Arco
sufrian ataques epilépticos.

J

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local

f natus.
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Alargadores de derivaciones de electrodos,
conectores/puentes, derivaciones, adaptadores

Cables de extension seguros (touchproof) reutilizables
e Cables de extension con conector macho a hembra seguro touchproof reutilizables
o Seis colores: verde, azul, amarillo, rojo, lila, gris

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Longitud de la derivacién ‘ Cantidad
019-431500 Cables alargadores 1m(39") 6 por envase
019-401100 Cables alargadores 2m(79") 6 por envase

Cables conectores/puente apilables y reutilizables de 3"

\.W\ e Conectores touchproof apilables de 1,5 mm, con terminaciéon macho y hembra en
ambos extremos
Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Longitud de la derivacion ‘ (1 ED
T < L 1451020 Puentes/Conectores 8cm(3") 4 por envase

Cables conectores/puente apilables y reutilizables de 6"
e Conectores touchproof apilables de 1,5 mm, con terminacién macho y hembra en
ambos extremos

e Tres por set; de color rojo, negro, verde

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Longitud de la derivacion ‘ Cantidad

102108 Puentes/Conectores 15cm (6") 3 por envase

Cables conectores/puente apilables y reutilizables de 20"
e Conectores touchproof apilables de 1,5 mm, con terminacién macho y hembra en

ambos extremos
e Seis por set: uno cada uno rosa, gris, lila, azul, verde, amarillo

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Longitud de la derivacion ‘ Cantidad

019-433000 Puentes/Conectores 51 cm (20") 1 juego de 6 por envase

42 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




OTRrOS sumiNIisTROS DE EEG

Alargadores de derivaciones de electrodos,
conectores/puentes, derivaciones, adaptadores

Cable puente/conector reutilizable

e Un conector seguro (touchproof) macho/hembra de 1,5 mm con cavidad a quince
conectores seguros (touchproof) hembra aislados

e Aproximadamente 4 cm (1,25") entre conectores, 46 cm (18") de longitud general

Nimero de referencia ‘ Tipo ‘ Longitud de la derivacion ‘ Cantidad
11250 Puentes/Conectores 46 cm (18") 1 por envase

Cable puente/conector reutilizable
e Dos conectores seguros (touchproof) macho de 1,5 mm con cavidad a un conector seguro
(touchproof) hembra aislado

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Longitud de la derivacion ‘ Cantidad
019-420100 Puentes/Conectores 10 cm (4") 1 por envase
Adaptador touchproof

e Convierte un conector macho de 2 mm sin proteger en un conector seguro (touchproof)
hembra aislado de 1,5 mm

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Cantidad
1451010 Macho de 2 mm a hembra de 1,5 mm seguro (touchproof) | 10 por envase
Adaptador touchproof

e Convierte un conector seguro (touchproof) hembra de 1,5 mm aislado en un conector macho

de 2 mm sin proteger
Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Cantidad

140420 Hembra de 1,5 mm a macho de 2 mm 10 por envase

natus. ,;

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local
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Otros suministros de EEG

Electrodo y portacables
o |deal para colgar electrodos o cables
e Fabricado con acero inoxidable resistente y orificios para facilitar su montaje
o El estante de 27 cm (11") tiene 10 clavijas con un espacio entre ellas de 1,1 cm (0,45")
Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Cantidad
016-400700 Portaelectrodos 1 por envase

Manguito ElectroBoot para cables de electrodos

e Aumenta la vida de los electrodos reduciendo el riesgo de que los cables de los electrodos se
enreden, se doblen o se formen nudos

e Lavable y reutilizable

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Longitud de la derivacion ‘ Cantidad
105189 ElectroBoot 0,75m (30") 1 por envase
105190 ElectroBoot 1,22 m (48") 1 por envase

Dispositivo para quitar electrodos (Electrode Claw)

e Disefado especificamente para quitar facilmente los electrodos dificiles de extraer de amplificadores y
cajas de conexion

* Reduce el desgaste y las roturas de los electrodos caros asi como de los dedos
Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Cantidad

Dispositivo para quitar

105808 electrodos (Electrode Claw)

1 por envase

AYUDAS DIDACTICAS

Material educativo que muestra como colocar los electrodos
 Repasa el sistema internacional 10-20 de colocacion de electrodos

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Cantidad
EDBOOK1 Folleto 10-20 1 por envase
EDCHART1 Gréfico 10-20 1 por envase

—— 10-20 International Electrode Placement
Tedied Pg1,~\Pg2
e
UNA REVISION A / o v
DEL SISTEMA !
INTERNACIONAL
DIEZ-VEINTE DE y
COLOCACION DE &
ELECTRODOS

natus.

Folleto 10-20 Gréfico 10-20

“+  Regla de frecuencia

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Cantidad

natus.

EDAID1 Regla de frecuencia 1 por envase

Grass* Frequency Ruler

44 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




Suministros de IOM de Natus

AP V)
i fl( g S yV

e Electrodos de IOM

e Acceso craneal

¢ Sondas de IOM

e Otros articulos de IOM

Todos los electrodos, las sondas y los cables de esta seccidn son compatibles con los sistemas que acepten
conectores seguros (touchproof) hembra de 1,5 a menos que se indique lo contrario.

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local




ELecTRODOS DE IOM

Electrodos de aguja subcutaneos

aportar seguridad

4 cada unidad de cable de derivacion de 6 colores: @O @@O@®
2 cada unidad de cable de derivacién de 12 colores: @O @@O @@V OO®OO

Electrodos de aguja subcutaneos desechables Natus® Ultra

* Punta cortada con precision, cdnica y ultra afilada para que penetre en la piel sin esfuerzo y para
garantizar la méxima comodidad al paciente

 Aguja de acero inoxidable para uso médico con una resistencia y flexibilidad éptimas

e Conector hembra aislado de 1,5 mm, touchproof (DIN 42 802)

* En envases individuales en forma de bolsas estériles y preimpresas para facilitar su identificacion y

Numero de . - Longitud del cable .

_____ Punta cortada referencia Longitud Diametro del electrodo Cantidad
con precision, Acero inoxidable 1 en cada bolsa
conica y ultra 019-476600 ' 14 mm 27G (0,38 mm) 1m(39") o

" 6 colores 24 por caja

afilada —

019476800 | ACer0 inoxidable 14mm | 27G (0,38 mm) 1,5m (59") 1 en cada balsa,

6 colores 24 por caja
019477000 | ACero inoxidable, 14mm | 27G (0,38 mm) 2,5m (96") 1 en cada bolsa,

6 colores 24 por caja
019476700 | Acero inoddable, 14mm | 276 (0,38 mm) 1'm (39") 1en cada bolsa,

12 colores 24 por caja
019-476900 Aceg‘; '”"lx'dab'e' 14mm | 276 (0,38 mm) 1,5m (59") 1 eznfda bolsa

0,38 mm de colores por caja
diametro 019-477100 Acero inoxidable, 14 mm 276 (0,38 mm) 25 m (96") 1encada bglsa,

12 colores 24 por caja

____— Punta afilada de

manera uniforme comodidad del paciente

e Conector hembra aislado de 1,5 mm, touchproof (DIN 42 802)
* En envases individuales en forma de bolsas estériles y preimpresas

4 cada unidad de cable de derivacion de 6 colores: @O @ @O @

Electrodos de aguja subcutaneos desechables Natus® Classic
e Acero inoxidable para uso médico con punta afilada para proporcionar una insercion fiable y la

NUmero Fle Longitud | Diametro P S Cantidad
referencia del electrodo
019-475800 Acero inoxidable, 12 mm 276 (0,40 mm) 1'm (39") 1 en cada bglsa,
6 colores 24 por caja
0,40 mm de —
diametro 019-475000 | Acero inoxidable, 12mm | 276G (0,40 mm) 1,5m (59") 1 en cada bolsa,
6 colores 24 por caja
019-476000 | Aceroinoxidable, ) 596 (0,40 mm) 2,5m (%6") 1 en cada bolsa,
6 colores 24 por caja
2 , )

fruncir el ceno.

¢ SABIA QUE?

Para sonreir utilizamos 17 musculos y 43 para

46

natus.com

Clientes de Canada: 800-356-0007




ELecTRODOS DE IOM

Electrodos de aguja subcutaneos

Electrodos de aguja subcutaneos de platino reutilizables

Genuine Grass®*

* Aguja monopolar de platino afilada con precisién con unién de aguja a cable de tamafo reducido
* Derivaciones revestidas de Teflon®

(touchproof) de 1,5 mm

o Esterilizar antes de usar; compatibilidad con la esterilizacion mediante vapor y EtO

* Diez colores posibles de la derivacion: @@@ O @@@ O OO

Numero de
referencia

flexibles y varios colores que acaban en un conector seguro

Longitud del cable

del electrodo ik

DIET )

Longitud

F-E2-12 Platino, 10 colores 10 mm 30G 30,5cm (12") 10 por caja
F-E2-24 Platino, 10 colores 10 mm 30G 61 cm (24") 10 por caja
F-E2-30 Platino, 10 colores 10 mm 30G 76 cm (30") 10 por caja
F-E2-48 Platino, 10 colores 10 mm 30G 122 cm (48") 10 por caja
F-E2-72 Platino, 10 colores 10 mm 30G 183 cm (72") 10 por caja

*No estan a la venta en paises que requieren la marca CE

Electrodos de aguja subcutaneos de par trenzado

desechables Natus®

* Disefiados para mejorar la calidad de la sefial en areas hostiles desde el punto de vista eléctrico tales
como quiréfanos y unidades de cuidados intensivos

© Las derivaciones terminan en conectores touchproof de 1,5 mm

© 103031 - Azules, naranjas, amarillas, verdes y rojas junto con derivaciones negras y blancas
(proporcionan 5 combinaciones de colores; 4 conjuntos de cada grupo; 20 pares trenzados en total)

©019-475700 y 019965 - Rojas, azules, amarillas, verdes, naranjas y purpuras junto con derivaciones
negras y blancas (proporcionan 6 combinaciones de colores; 2 conjuntos de cada grupo; 12 pares

trenzados en total)

Numero de
referencia

Tipo

Longitud

Longitud del cable

del electrodo e

Diametro

103031 Acero inoxidable | 13 mm 27G 1,5m (59") 20 bolsas por envase
019-475700 = Acero inoxidable | 12 mm 27G 2m(79") 12 bolsas por envase
019965 Acero inoxidable | 14 mm | 27G (0,38 mm) 2,5m (96") 12 bolsas por envase

O

; SABIA QUE?

Los arquedlogos han hallado pruebas de que ya en el
afio 2000 antes de Cristo se practicaba cirugia cerebral
denominada trepanacion que consistia en realizar un
orificio en el craneo.

J

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local

f natus.



ELecTRODOS DE IOM

Electrodos de aguja para cuero cabelludo

Electrodo de aguja para cuero cabelludo desechable Ultra
* Disefados para registrar potenciales de los nervios y musculos

 Aguja de acero inoxidable con punta de forma cénica

* Preesterilizado

Extremo del
electrodo

Nimero de

. Cantidad
referencia

Tipo Longitud | Diametro

Cables compatibles

9013C0112,9013C0122,
90213C0152, 9013C0242
u otros cables con un
electrodo hembra de 0,7 mm
y un extremo del instrumento
touchproof hembra de 1,5 mm
(consulte la pagina 8)

Acero 0,30 mm | Touchproof macho | 40 por

027786 inoxidable 10 ™™ (306) de 0,7 mm envase

Electrodos tipo espiral

Electrodos tipo espiral desechables

© 1,2 m (47") de longitud de la derivacion, ntcleo de 1 cm

e Las derivaciones terminan en conectores touchproof de 1,5 mm

Colores de la
derivacion

4 cada unidad:

017505 Espiral 000000

Nuimero de

. Cantidad
referencia

Tipo

1 electrodo por bolsa;
24 bolsas por envase

Electrodos tipo espiral con par trenzado desechables
© 1,2 m (47") de longitud de la derivacion, ntcleo de 1 cm
e Las derivaciones terminan en conectores touchproof de 1,5 mm

Colores de la
derivacion

Numero de

Tipo Cantidad

referencia

1 cada unidad: Blanco +

017506 Espiral con par 00Ce0e 1 par por bolsa; 12 bolsas por
trenzado 1 cada unidad: Negro + envase
000000

Electrodos de cuadricula y tira

Electrodos de cuadricula y tira desechables preesterilizados

* Para electrocorticografia, estimulacion cortical y otros procedimientos de IOM

* Los electrodos de silicona delgados y flexibles cuentan con discos de contacto de platino con un
espaciado de 1 cm y etiquetas numéricas

e Las derivaciones terminan en conectores touchproof de 1,5 mm

e Para uso temporal (<30 dias) solamente

natus.com

Numero de

referencia

Longitud de la
derivacion

Cantidad

MSO8N-LP10X-0JF Tira 1X8 1,5m (59") 1 por envase
MS04N-LP10X-0JF Tira 1X4 1,5m (59") 1 por envase
FGO8A-LP10X-0JF Cuadricula 2X4 1,5m (59") 1 por envase

Clientes de Canada: 800-356-0007




ELecTRODOS DE IOM

Acceso craneal / electrodos

Broca y tope de seguridad
» Material esterilizado de un solo uso

* Broca para perforar el craneo con el didmetro adecuado para el uso del tornillo guia KIP ACS-515 E
* Tope Unico para controlar la profundidad de la broca o del electrodo de coagulacion
(puede venderse por separado, apto para autoclave)
Numero de referencia Medidas Cantidad
L (mm) 140
KIP ACS-510 | perforacién (mm) 14 1 por envase
L (mm) 200
KIP-ACS-515 | perforacion (mm) 20 1 por envase
Electrodos de coagulacion y tope L — . —
 Material esterilizado de un solo uso KIP-ACS-600
* Electrodo de coagulacion con punta redonda para coagular la piel
* Electrodo de coagulacion con punta afilada para abrir la duramadre
e Se suministra con un tope para controlar la profundidad de insercion del electrodo C — T -
KIP-ACS-605

de coagulacion

Numero de referencia Uso (1 ED
KIP-ACS-600 Para la duramadre 1 por envase
KIP-ACS-605 Para la piel 1 por envase

Electrodos laringeos

Electrodos laringeos Lantern
e Se adapta a todas las posiciones de las cuerdas vocales y proporciona una presion
suave autoregulable a las cuerdas
* Proporciona una discriminacion excelente entre las cuerdas
* Se puede utilizar con cualquier monitor de varios canales que acepte conectores
touchproof de 1,5 mm
* Flexible: tamafios que se ajustan a tubos endotraqueales de 4 mm a 9 mm
* Un solo uso, esterilizado
Numero de referencia Tipo Tamaio Cantidad

023045 Electrodo laringeo Lantern con cable reutilizable 8/9 mm 10 por envase

10 por envase

023046 Electrodo laringeo Lantern con cable reutilizable 6/7 mm

Cable de conexion reutilizable para electrodos laringeos Lantern

Numero de referencia Tipo Longitud Cantidad
023048 1m(39") | 1poremase |

Cable de conexion reutilizable

f natus.

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local




Sonpas D IOM

natus.com

Sondas — Desechables

Electrodos para médula espinal y espacio epidural desechables

* Debe usarse como electrodo de registro para monitorizar los potenciales evocados de la
médula espinal intraoperatoria

* Electrodo monopolar; debe hacer referencia a otro electrodo

* Punta de acero inoxidable redonda de 5 mm de largo y 1 mm de didmetro en un alambre de
Teflon® flexible de 120 mm que se conecta a un cable de silicona de 1 m que termina en un
conector seguro (touchproof) de 1,5 mm

o Estéril; en envase individual

Numero de referencia Longitud de la derivacion Cantidad

CEDL-1PDINX-000 \ 1m(39") 1 por envase |

Sonda de estimulador de nervios directo con punta de bola

desechable
e Punta con un didmetro de 2,3 mm
© 80-150 mm de longitud efectiva del eje de la sonda
Numero de referencia Longitud de la derivacion Cantidad
017507 ‘ 2m(79") ‘ 1 por envase ‘

Sonda de estimulador de nervios directo concéntrica desechable,

con punta ajustable
e Punta con un diametro de 1,3 mm
© 80-120 mm de longitud efectiva del eje de la sonda

Numero de referencia Longitud de la derivacion Cantidad

‘ 017508 ‘ 2m(79") ‘ 1 por envase ‘

Sonda de estimulador de nervios directo bipolar desechable
* Punta con un didmetro de 0,8 mm
© 80-120 mm de longitud efectiva del eje de la sonda
Numero de referencia Longitud de la derivacion Cantidad
017509 ‘ 2m(79") ‘ 1 por envase ‘

Sonda de estimulador de nervios directo con punta alineada

desechable
* Punta con un didmetro de 0,8 mm
 80-150 mm de longitud efectiva del eje de la sonda

Numero de referencia Longitud de la derivacion Cantidad

‘ 017510 ‘ 2m(79") ‘ 1 por envase ‘

Sonda de estimulador de nervios directo monopolar desechable
* Punta con un didmetro de 0,8 mm
© 80-120 mm de longitud efectiva del eje de la sonda
Numero de referencia Longitud de la derivacion Cantidad
017511 ‘ 2m(79") ‘ 1 por envase ‘

Clientes de Canada: 800-356-0007




Sonpas D IOM

Sondas — Desechables

Sonda con enganche doble y angulo recto desechable
* Sonda con un didmetro de 1,2 mm
© 70-120 mm de longitud efectiva del eje de la sonda
* Enganche doble de 90°
e Separacion del eje de la sonda de 5 mm
Numero de referencia Longitud de la derivacion Cantidad
017512 ‘ 2m(79") ‘ 1 por envase ‘

Sonda de estimulador de nervios con enganche
doble desechable

* Sonda con un didmetro de 1,2 mm
© 70-120 mm de longitud efectiva del eje de la sonda
* Enganche doble de 100°
o Separacion del eje de la sonda de 5 mm
Numero de referencia Longitud de la derivacion Cantidad
‘ 017513 ‘ 2m(79") ‘ 1 por envase ‘

Sonda de estimulador de nervios con triple

enganche desechable

e Sonda con un didmetro de 1,2 mm

© 70-120 mm de longitud efectiva del eje de la sonda
e Arco de enganche triple de 100°

o Separacion del eje de la sonda de 5 mm

Numero de referencia Longitud de la derivacion Cantidad
017514

2m(79") 1 por envase

f natus.

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local




Sonpas D IOM

No existe ninguna
imagen disponible

No existe ninguna
imagen disponible

No existe ninguna
imagen disponible

natus.com

Sondas de estimulacion/IOM monopolares

Sonda bipolar concéntrica de bayoneta
* 130 mm de longitud efectiva del eje de la sonda

Numero de referencia | Longitud de la derivacion Cantidad
PBP CC B13 ‘ 250 cm ‘ 5 por envase ‘

Sonda bipolar concéntrica curvada

e Curva de 150 grados
* 45-95 mm de longitud efectiva del eje de la sonda
Numero de referencia | Longitud de la derivacion Cantidad
PBP CC C45 250 cm 5 por envase
PBP CC C95 250 cm 5 por envase

Sonda Minifork bipolar
* 0,65 de diametro
* 100 mm de longitud efectiva del eje de la sonda
Numero de referencia | Longitud de la derivacion Cantidad
PBP MF 100 \ 250 cm | Sporenvase |

Sonda Minifork bipolar de bayoneta
e Curva de 150 grados
* 130 mm de longitud efectiva del eje de la sonda

Numero de referencia | Longitud de la derivacion Cantidad
\ PBP MF B13 \ 250 cm 5 por envase

Sonda Minifork bipolar de doblada

0,65 mm de diametro

* Curva de 150 grados
* 95 mm de longitud efectiva del eje de la sonda
Numero de referencia | Longitud de la derivacion Cantidad
‘ PBP MF C95 ‘ 250 cm ‘ 5 por envase ‘

Clientes de Canada: 800-356-0007
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Sondas de estimulacion/IOM monopolares

Sonda monopolar de bayoneta de bola
* Punta de bola de 3 mm

e Curva de 120 grados . .
* 130 mm de longitud efectiva del eje de la sonda NO existe nlnguna

Nimero de referencia | Longitud de la derivacion | Cantidad imagen diSponib|e

CEDL-1PDINX-000 ‘ 250 cm ‘ 1 por envase ‘

Sonda monopolar
© 200 mm de longitud efectiva del eje de la sonda

Numero de referencia | Longitud de la derivacion Cantidad

PMP CC B13 \ 250 cm | 5porenvase |

Sonda monopolar curvada
* Curva de 150 grados i .
* Punta de bola de 3 mm de didmetro No existe ninguna

* 95 mm de longitud efectiva del eje de la sonda imagen diSponible

Numero de referencia | Longitud de la derivacién Cantidad
PMP CC C95 \ 250 cm 5 porenvase |

Sonda Minifork pediatrica tripolar curvada
0,65 mm de didmetro
e Curva de 150 grados
* 95 mm de longitud efectiva del eje de la sonda
Numero de referencia | Longitud de la derivacién Cantidad -
PTP MF C95 ‘ 250 cm ‘ 5 por envase ‘ S

f natus. .

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local
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Alargadores y adaptadores de
derivaciones de electrodos

Cable de extension reutilizable, trenzado
o Perfecto para pares de electrodos que necesiten un cable mas largo

* Derivaciones trenzadas rojas y negras que acaban en conectores seguros (touchproof) macho y

hembra de 1,5 mm
Numero de referencia
019-408400

Longitud de la derivacién
Tm((39")

Cantidad
1 por envase

019-432200

2m(79")

1 por envase

Filtro de RF en linea reutilizable
* Proporciona proteccion contra RF con cada electrodo individual
 Acaba en conectores seguros (touchproof) macho y hembra

Numero de referencia

\ 019-421500

Longitud de la derivacién

\ 22.am (9")

Cantidad

‘ 2 por envase ‘

Clientes de Canada: 800-356-0007




Suministros para el suefio de Natus

® Sensores
e Canulas
e QOtros suministros para el suefio

r

Las derivaciones a presion y las opciones de electrodos adicionales se encuentran en las paginas 77-79.

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local

f natus.




SENSORES

Cinturones RIP para medir el esfuerzo respiratorio

Sistemas para medir el esfuerzo respiratorio Natus® XactTrace®
XactTrace es una amplia gama de sistemas basados en cinturones que sirven para medir el esfuerzo de la

pletismografia de inductancia respiratoria (RIP) y que proporcionan una amplia variedad de tamafios y soluciones
en ambas versiones: Universal y Embla®.

Las opciones del sistema incluyen uno de los tres tipos de correa:
oCinturones precortados y de un solo uso (consulte las paginas 56, 57)

OCinturones para cortar a medida y de un solo uso (consulte las paginas 57, 58)
eReutiIizabIes (consulte la pagina 59)

Componentes y cinturones precortados y de un solo uso Universal XactTrace®
e Configuraciones para sistemas de PSG distintos de Embla
e Tecnologia RIP con la misma alta calidad que los cinturones reutilizables XactTrace
e No es necesario enrollar material en el cierre
e Disponibles en cuatro tamafios cémodos estandar
e Terminales a presion (snap) preconectados para facilitar y agilizar la instalacion (se requieren sensores a presion (snap);
se venden por separado)

Cinturones para RIP precortados Universal de un solo uso XactTrace

()
3
T
3

011520

i) ('ie Tipo/Descripcion Cantidad Compatibilidad
referencia
011516 Cinturén precortado y de un solo uso XactTrace para uso peditrico |20 unidades por caja (10 envases de 2)
011517 Cinturén precortado y de un solo uso XactTrace, pequefio 20 unidades por caja (10 envases de 2)]  9NSOres @ presion (snap)
011518 Cinturén precortado y de un solo uso XactTrace, mediano 20 unidades por caja (10 envases de 2) precortados y de un

solo uso XactTrace
011520 Cinturén precortado y de un solo uso XactTrace, grande 20 unidades por caja (10 envases de 2)

011521 011522 Sensores a presion y procesadores para RIP para cinturones precortados y de un solo uso Universal XactTrace

Numero de .
. Tipo/Descr Cantidad Compa dad
\ \ referencia
011521 Sensor a presion (snap) XactTrace, abdomen, cable de 66 cm (26"), 1 bor envase .
. conector con cierre con dos pasadores amarillos P Cmtur)tznetsTprecortados
" . " actTrace y
X N 011522 Sensor a presion (snap) XactTrace, torax, cable de 41 cm (16"), 1 por envase procesadores para RIP

conector con cierre con dos pasadores azules

1421048* Sensor de procesador para RIP XactTrace, abdomen, cable de

Procesadores para RIP
200 cm (78"), conectores seguros (touchproof) hembra de 1,5 mm

XactTrace y la mayoria
de los sistemas de PSG
* Sensor de procesador para RIP XactTrace, torax, cable de 200 cm que aceptan conectores
1421048 1421047 1421047 (78"), conectores seguros (touchproof) hembra de 1,5 mm 1 por envase SEQUTSS (é°U1Ché’f00f)
embra de 1,5 mm

1 por envase

*No se permite su venta en Canada

Cinturones precortados de un solo uso XactTrace® y componentes para
sistemas Embla®

e Solo deben usarse con sistemas Embla

e Tecnologia RIP con la misma alta calidad que los cinturones reutilizables XactTrace

* No es necesario enrollar material en el cierre

e Disponibles en cuatro tamafios cémodos estandar

e Terminales a presion (snap) preconectados para facilitar y agilizar la instalacion (se requieren sensores a presion (snap); se
venden por separado)

011520

Cinturones precortados y de un solo uso XactTrace

Nimero de

. Conector
referencia

Cantidad ‘ Compatibilidad

011516 Pediatrico Sensores SNAP XactTrace en esta tabla | 20 unidades por caja (10 envases de 2) _
011517 Pequefio Sensores SNAP XactTrace en esta tabla | 20 unidades por caja (10 envases de 2) Se':;‘;gf;ggis\)oé‘e(z:ap)
011518 Mediano Sensores SNAP XactTrace en esta tabla | 20 unidades por caja (10 envases de 2) solo uso XactTrace
011520 Grande Sensores SNAP XactTrace en esta tabla | 20 unidades por caja (10 envases de 2)

011521 011522 Sensores a presion para cinturones precortados y de un solo uso XactTrace

Numero de
referencia

Descripcion | Longitud/Conector del cable Cantidad Compatibilidad

Embla N7000, Embletta
1 por envase (todos los modelos excepto
Embletta Gold), Embla titanio

Embla N7000, Embletta
1 por envase (todos los modelos excepto
Embletta Gold), Embla titanio

66 cm (26"), cierre con
011521 Abdomen 2 pasadores amarillos

. 41 cm (16"), cierre con
011522 Torax 2 pasadores azules

013224 Abdomen 200 cm (78"), derre con 1 por envase Todos los sistemas Embla
2 pasadores amarillos
013225 Torax 200 cm (78"), cierre con 2 pasadores azules 1 por envase Todos los sistemas Embla

56 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




SENSORES

Cinturones RIP para medir el esfuerzo respiratorio

Tamafios de los cinturones precortados y de un solo uso XactTrace®
Coémo elegir el tamaiio del cinturén

e Los cinturones precortados de un solo uso XactTrace Tamarios de los cinturones precortados y de un
estan disponibles en cuatro tamafos: Pediatrico, solo uso XactTrace
pequefos, medianos y grandes Tamafio ‘ Se adapta a la circunferencia del paciente
e La longitud del cinturén puede ajustarse para (rango de tamaiios)
garantizar su adaptacion Pediatrico 28-56 ¢cm (11-22")
e Los cinturones deben ajustarse perfectamente a los Pequefio 40-89 cm (16-35")
pacientes sin llegar a apretar demasiado Mediano 76-140 cm (30-55")
¢ Mida la circunferencia de cada paciente y utilice esta Grande 102-190 cm (40-75")

tabla a modo de guia

Kits, componentes y cinturones universales que se cortan a medida y de un

solo uso XactTrace®

e Configuraciones para sistemas de PSG que no son Embla (véase las opciones de corte a medida para los
sistemas de PSG Embla en la pagina siguiente)

* Tamafios personalizados para cada paciente; especialmente Utiles para uso pediétrico y bariatrico

o El kit completo incluye: cierre de un solo uso para abdomen, cierre de un solo uso para térax,
procesador reutilizable para abdomen, procesador reutilizable para térax, dos rollos de material para
cinturones cortados a medida de un solo uso XactTrace

e Opciones que se pueden comprar: cierres para térax y abdomen; material para cortar el cinturén a
medida, procesadores y kits para RIP (cierre, procesador, material para cortar el cinturén a medida)

Rollos de cinta para cortar a medida y de un solo uso XactTrace 1421000

e

referencia

Numero de ‘ ‘ Longitud del rollo ‘ Cantidad Compatibilidad

Material para cortar cinturones a medida 20 m (65,5) 1 rollo por

1421000 y de un solo uso XactTrace envase

La mayorfa de sistemas de PSG

Kits para cortar cinturones a medida y de un solo uso XactTrace*

Longitud/Conector

Tipo/Descripcion del cable

referencia

Numero de ‘

Cantidad ‘ Compatibilidad
1421020

Kit de cinturones para abdomen que
se cortan a medida y de un solo uso

1421050 XactTrace Universal (cierre, procesador y n/d 1 Kit por envase = =
1 rollo de material para crear cinturones) N
Kit de cinturones para tdrax que se cortan Sistemas no Embla que acepten
1421051 a medida y de un solo uso XactTrace wd 1 Kit por envase conectores seguros (touchproof)
Universal (cierre, procesador y 1 rollo de de 1,5 mm
material para crear cinturones)
Kit de cinturones que se cortan a medida
1421052 y de un solo uso XactTrace Universal - n/d 1 kit por envase 1421022
Completo
Cierres para cinturones para cortar a medida y de un solo uso XactTrace 1421048 \
Numero de ; . Longitud/Conector . i
. Tipo/Descripcion 9 Cantidad Compatibilidad
referencia del cable
1421020 Abdomen 70.cm (27,5"), cierre con |, por envase | Sistemas no Embla que acepten \
2 pasadores amarillos conectores sequros (touchproof)
i 40 cm (15,7"), cierre con de 1,5 mm. Requiere procesador
1421022 Torax 2 pasadores azules 1 por envase 1421047* 0 1421048*.
Procesadores para RIP para cinturones para cortar a medida y de un solo uso XactTrace 1421047 Q
Numero de . . Longitud/Conector . TR
. Tipo/Descripcion Cantidad Compatibilidad
referencia del cable THORAX

N Sensor de procesador para RIP XactTrace, 200 cm (78")
1421047 P tc’)ras Touchproof 1,5 mm 1 porenvase | sistemas no Embla que acepten N\
3 5 o conectores seguros (touchproof)
1421048* Sensor de procesador para RIP XactTrace, | 200 cm (78") de 1,5 mm 1 por envase de 1,5 mm

abdomen touchproof

*No se permite su venta en Canada

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 57




SENSORES

Cinturones RIP para medir
el esfuerzo respiratorio

Cinturones cortados a medida de un solo uso XactTrace® y

componentes para sistemas Embla®

e Configuraciones para sistemas de PSG Embla (véanse las opciones de corte a medida Universal en la
pagina anterior)

» Tamafos personalizados para cada paciente; especialmente Utiles para uso pediatrico y bariatrico

e Opciones que se pueden comprar: cierres para abdomen y térax, material para cortar el cinturon a medida
y extensiones de cables

1421000

Rollos de cinta para cortar a medida y de un solo uso XactTrace

referencia

Numero de ‘ Tipo ‘ Longitud del rollo ‘ Cantidad Compatibilidad

Material para cortar

1421000 dinturones a medida 20 m (65,5") 1 rollo por Cierres de un solo uso XactTrace
y de un solo uso envase
XactTrace

1421020 Cierres para cinturones para cortar a medida y de un solo uso XactTrace

Numero de Longitud/Conector del
referencia cable

‘ Tipo/Descripcion

‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Natus Embla NDx, Natus Embla SDx,
Embla N7000, Embla S4000/54500,

1421020 Abdomen 70 cm (27,5, cierre con ! por Embletta (PDS, 128, X100, MPR),
2 pasadores amarillos envase o
Embla titanium,
procesador RIP
1421022 270 cmd(27,5"), ciglrlre con 1
1421021 Abdomen £ pasadores amarifios con por Solo para Embletta Gold
inductor en linea Embletta envase
Gold incorporado
e, il Natus Embla NDx, Natus Embla SDx,
//‘\ 40 cm (15,7"), cierre con 1 vor Embla N7000, Embla $4000/54500,
( /_\/ 1421022 Térax o P Embletta (PDS, 128, X100, MPR),
\ / 2 pasadores azules envase o
N Embla titanium,
procesador RIP
1451070 1451072
=, /_\v__‘ 40 ¢m (15,7"), cierre con
//'//_\‘ 1421023 Torax ) 2 pasadore§ azules con 1 por Solo para Embletta Gold
\ 7)) inductor en linea Embletta envase
N Gold incorporado
Extensiones de cable para cinturones para cortar a medida y de un solo uso XactTrace
Numero v_:le . Longitud/Conector del Cantidad Compatibilidad
referencia cable
200 cm (78"), cierre con 1 por Sistemas Natus Embla NDx, Natus
1451070 Abdomen 2 pasadores amarillos envase Embla SDx, Embla S4000/54500
, 200 cm (78"), cierre con 1 por Sistemas Natus Embla NDx, Natus
1451072 Torax 2 pasadores azules envase Embla SDx, Embla S4000/54500

58 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




SENSORES

Cinturones RIP para medir el esfuerzo respiratorio

Kit de XactTrace® Universal reutilizable — Cinturones, kits y
componentes
e Para su uso con sistemas de PSG distintos de Embla

Reutilizables, un solo tamafo se ajusta a practicamente todas las medidas
eunciona con bateria; no se necesitan complicados mddulos en linea

Cinturones XactTrace Universal y kits de cinturones*

’\::;Zfer:c?ae Tipo/Descripcion Longitud | Conector | Cantidad Compatibilidad
Kit XactTrace Universal — Completo
1421091 (|pcluye cinturones para abdomen y wd nid 1 kit por
torax, sensores Snap para abdomen envase
y torax, dos cables universales) 5
Kit para abdomen XactTrace 1 kit por Sistemas no Embla que
1421080 Universal (cinturén, sensor, cable) n/d n/d envase | acepten conectores seguros
ki $rax XactTrace Uni | T (touchproof) de 1,5 mm
1421081 it para torax XactTrace Universa od od it por
(cinturdn, sensor, cable) envase
Cinturén ajustable XactTrace 66-200 cm
1421040 Universal (26-78") n/d 1 por envase

Sensores XactTrace Universal Snap

Sensor XactTrace Universal Snap

1421026 Abdomen n/d n/d 1 porenvase  Sistemas no Embla que
Sensor XactTrace Universal Snap — acepten conectores seguros
1421027 Torax P n/d n/d 1 por envase | (touchproof) de 1,5 mm

Cable XactTrace Universal

1451080

Cable XactTrace Universal

235cm
(92,5")

Touchproof
1,5 mm

Sistemas no Embla que

1 por envase | acepten conectores seguros

(touchproof) de 1,5 mm

Cinturones reutilizables XactTrace® para sistemas Embla®
e Se conectan directamente en sistemas de PSG Embla; no se necesitan médulos adicionales
o Cierre pequefio para garantizar la comodidad del paciente
£)>isponibles en tamafios pequefios, medianos y grandes

Numero de

Cinturones reutilizables XactTrace

Tipo/Descripcion

Longitud/Conector

‘ Cantidad ‘

Compatibilidad

referencia de cinturén del cable
1421032 Abdomen pequefio, de 57 cm = 70 cm (27,5"), cierr_e con 1 por Embla N7000, Emblettg (todos los
(22")a 104 cm (41") 2 pasadores amarillos envase modelos), Embla titanio
1421033 Torax pequefio, de 57 cm 40 cm (15,7"), cierre con 1 por Embla N7000, Emblettg (todos los
(22")a 104 cm (41") 2 pasadores azules envase modelos), Embla titanio
1421034 Abdomen mediano, de 83 cm | 70 cm (27,5"), cierrg con 1 por Embla N7000, Emblettg (toﬁos los
(33")a 142 cm (56") 2 pasadores amarillos envase modelos), Embla titanio
1421035 Térax mediano, de 83 cm 40 cm (15,7"), cierre con 1 por Embla N7000, Emblettg (todos los
(33")a 142 cm (56") 2 pasadores azules envase modelos), Embla titanio
1421036 Abdomen grande, de 120 cm 70 ecm (27,5"), cierrg con 1 por Embla N7000, Emblettq (todos los
(47")a 194 cm (76") 2 pasadores amarillos envase modelos), Embla titanio
1421037 Torax grande, de 120 cm 40 cm (15,7"), cierre con 1 por Embla N7000, Emblettq (toﬁos los
(47")a 194 cm (76") 2 pasadores azules envase modelos), Embla titanio
1421038 Torax mediano, de 83 cm 200 cm (78"), cierre con 1 por Sistemas Natus Embla NDx, Natus
(33")a 142 cm (56") 2 pasadores azules envase Embla SDx, Embla S4000/54500
1421039 Abdomen mediano, de 83 cm 200 cm (78"), cierrg con 1 por Sistemas Natus Embla NDx, Natus
(33")a 142 cm (56") 2 pasadores amarillos envase Embla SDx, Embla S4000/54500
1421041 Torax pequefio, de 57 cm 200 cm (78"), cierre con 1 por Sistemas Natus Embla NDx, Natus
(22")a 104 cm (41") 2 pasadores azules envase Embla SDx, Embla S4000/54500
1421042 Abdomen pequefio, de 57 cm 200 cm (78"), cierr(_e con 1 por Sistemas Natus Embla NDx, Natus
(22")a 104 cm (41") 2 pasadores amarillos envase Embla SDx, Embla S4000/54500
1421043 Torax grande, de 120 cm 200 cm (78"), cierre con 1 por Sistemas Natus Embla NDx, Natus
(47")a 194 cm (76") 2 pasadores azules envase Embla SDx, Embla S4000/54500
1421044 Abdomen grande, de 120 cm 200 cm (78"), cierr_e con 1 por Sistemas Natus Embla NDx, Natus
(47")a 194 cm (76") 2 pasadores amarillos envase Embla SDx, Embla S4000/54500

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local

natus.



SENSORES

Cinturones RIP para medir el esfuerzo respiratorio

Cinturones y cables para pletismografia de inductancia respiratoria
e Tamafios distinguibles por 5 colores que se adaptan a una gran variedad de pacientes

e Cinturones suaves, flexibles y reutilizables que pueden lavarse a maquina y esterilizarse
e Conectores a presion sencillos y cables de interfaz
e Cables de interfaz para RIP de repuesto tipo Plug-and-Play
S'eePM - - - ; q 5 5
Cinturones para pletismografia de inductancia respiratoria
s'ee'“m“ HITErB el Tamaiio ‘ Colores Cantidad ‘ Compatibilidad
STeeps referencia
5 4140090* Bebé pequefio 40 cm (15,7") Blanco/Gris 2 por envase
Sleeps = t i
. Uso con pacientes pediatricos ) La mayorfa de los sistemas que
o e 4140089 medios 60 cm (23,6") Blanco/Rojo 2 por envase aceptan conectores sequros
. . (touchproof) de 1,5 mm y cables
e 4140088 Adulto grande 90 cm (35,4") Blanco/Azul 2 por envase de interfaz para RIP que se listan a
4140087* Adulto XL 120 cm (47,2") Blanco/Negro | 2 por envase continuacion
4140114* Adulto XXL 150 cm (59") Blanco/Amarillo. 2 por envase

Cables de interfaz para pletismografia de inductancia respiratoria

Longitud del
cable del
electrodo

Numero de

. Cantidad
referencia

Conector

Compatibilidad

5
~I°’p:
')
Zses

f Touchproof Tpor | Sistemas de PSG Grass
*%
9101G Abdomen 200 cm (78°) 1,5 mm envase Comet-PLUS
, . Touchproof 1 por Sistemas de PSG Grass
*%
91026 Térax 200 cm (78") 1,5 mm envase Comet-PLUS
La mayoria de los
4140095 Abdomen 200 am (78") Touchproof 1 por sistemas que acepten
1,5 mm envase conectores touchproof
de 1,5 mm
La mayoria de los
4140096 Torax 200 am (78") Touchproof 1 por sistemas que acepten
1,5 mm envase conectores touchproof

de 1,5 mm
*No se permite su venta en Canada

*Sefial de salida reducida para los sistemas de PSG Grass.

Kit de cinturdn para pletismografia de inductancia respiratoria

ajustable

e Un tamafio que se ajusta a cualquier medida (adulto)

e Duradero y facil de limpiar

e Material cdmodo y de alta calidad

o El kit 019-481100 incluye dos cinturones RIP ajustables de adulto (tal y como se muestra a
la izquierda), un cable de interfaz para abdomen 4140095, un cable de interfaz para torax
4140096 y un cable de interfaz 022248

Nimero de
referencia

&

019481100 gumy

Dimensiones del

. ; Compatibilidad
cinturén

‘ Cantidad ‘

La mayoria de los sistemas que
acepten conectores touchproof de
1,5 mm

Kit para RIP ajustable,
adulto

60 cm (23,6") minimo a

019-481100 140 cm (55") maximo

1 kit por envase

La mayoria de los sistemas que

Solo cinturén para RIP acepten conectores touchproof de

ajustable, adulto

60 cm (23,6") minimo a

019-481200 140 cm (55") méaximo

1 por envase

1,5 mm
9010N1 Cinturén inductivo "o
390.008.0220 reutilizable, para 60 cm (23,6 ..) minimo a 1 por envase Alice 6
140 cm (55") méaximo
adultos
Cinturén inductivo A
9010N1 reutilizable, para 60 cm (23,6°) minimo a 1 por envase Night One

adultos

*No se permite su venta en Canada

60

natus.com

140 cm (55") maximo

Clientes de Canada: 800-356-0007




SENSORES

Cinturones RIP para medir el esfuerzo respiratorio

Cinturones de interfaz inductiva SleepSense

e Compatible con la unidad Philips Respironics Alice 6.

e La electronica del cable universal mide los cambios de inductancia para generar una sefial
que es una réplica exacta y fiable de las formas de onda de la respiracion.

 No requiere calibracion.

500112

Cinturones para pletismografia de inductancia respiratoria T— e
':I:;z ferr?c(ijae Tipo 3:??;::3:‘:: Cantidad ‘Compatibilidad 9000C
500112 Cinturén inductivo desechable precortado para adultos 120 cm 20 por envase
500113 Cinturén inductivo desechable precortado para adultos 150 cm 20 por envase | Universal / Alice 6 e
9000C Cinturén inductivo desechable precortado para nifios 60 cm 20 por envase
Cables de interfaz para pletismografia de inductancia respiratoria -
Numero de folire ¢ . a e
referencia cable del Cantidad | Compatibilidad
electrodo 9154A6P
9154A6P Hebilla de interfaz inductiva para nifios N/A 1 por envase | Universal / Alice 6 ‘;
9154A6 Hebilla de interfaz inductiva para adultos N/A 1 por envase | Universal / Alice 6 e
9256 Hebilla de interfaz inductiva N/A 1 por envase Night One
9251 Hebilla de interfaz inductiva para adultos, abdomen = 244 cm (96") | 1 por envase = Universal / Alice 6
9252 Hebilla de interfaz inductiva para adultos, torax 200 cm (78") | 1 porenvase = Universal / Alice 6 \
9241 Hebilla de interfaz inductiva para adultos, abdomen 61 cm (24") 1 por envase | Universal / Alice 6 9154A6
9242 Hebilla de interfaz inductiva para adultos, torax 90 cm (35,4") | 1 porenvase = Universal / Alice 6
9251P Hebilla de interfaz inductiva para nifios, abdomen 200 cm (78") | 1 por envase = Universal / Alice 6
9252P Hebilla de interfaz inductiva para nifios, torax 200 cm (78") | 1 por envase = Universal / Alice 6
- ol
9241 ® 9242 A
i
Cinturones Braebon Alice 6
e Compatible con Alice 5y 6.
* Funciona con la mayoria de los sistemas PSG. 0572A / 0572AL
Nimero de Dimersiones el | Cantidad | Compativiidad
0572A Cinturén ajustable para adultos | 60-120 cm (24-48") | 1 cinturdn, 1 cable Alice 6
0572AL | Sensorde esé‘rjaer:fi‘; "ESPIrALONIO. | 170.180 cm (48-72") | 1 cinturén, 1 cable Alice 6

Cinturén para RIP ajustable,

0572APED . 30-61 cm (12-24") | 1 cinturdn, 1 cable Alice 6
pediatrico
A . ) Compatible con Alice 5y
0573A Cable de cinturén Q-RIP a Longitud del cable: 1 por envase Alice 6. Funciona con la

controlador 213 cm (84°) mayoria de los sistemas PSG

BR-0573

Compatible con Alice 5y
BR-0573 | Cinturon ajustable para adultos = 60-120 cm (24-48") 1 por envase Alice 6. Funciona con la
mayoria de los sistemas PSG
Cinturén inductivo, adulto,
mediano

8572PED Cinturén inductivo, para nifios 30-60 cm (12-24") | 1 cinturdn, 1 cable Alice 6y Alice PDX

Cable de repuesto para
8572y 8572PED

8572 60-120 cm (24-48") | 1 cinturdn, 1 cable Alice 6y Alice PDX

Cable de cinturén Q-RIP a Longitud del cable:

85924 controlador 198 cm (78")

1 por envase

natus.

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local




Sueno

SENSORES

Cinturones PVDF para medir el
esfuerzo respiratorio

Sensor PVDF para medir el esfuerzo respiratorio con
doble hebilla

* Mejores resultados y cinco veces mas resistente que otros sensores
e Disefiado para reducir el falso esfuerzo paraddjico

e Se conecta directamente a la caja de conexiones

e El cinturdn de 12" acaba en dos hebillas hembra

e Incluye cinturones con hebilla macho Velstretch® de 2" y 4'

Numero de Dimensiones del Longitud del
ipo cable del | Cantidad Compatibilidad

referencia cinturon
electrodo

La mayoria de los sistemas que
2m(6'6") 1porenvase acepten conectores touchproof
de 1,5 mm

Torax o 30 cm (12") x

026450 abdomen 2,54 cm (1")

Cinturdn para medir el esfuerzo con doble hebilla de repuesto
o El cinturdn acaba en dos hebillas macho

Numero de
referencia

Tipo ‘ Longitud del cinturén ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

026450 Sensor PVDF para medir el
esfuerzo respiratorio

Torax o

026451 abdomen

2,54 cm (1") x 122 cm (48") | 1 por envase

O

{ SABIA QUE?
Los humanos son los Unicos mamiferos

que se permiten retrasar voluntariamente
el sueno.

62
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SENSORES

Cinturones piezoeléctricos para
medir el esfuerzo respiratorio

Sensor para medir el esfuerzo de cristal piezoeléctrico — Doble hebilla
e Un sensor para medir el esfuerzo de cristal piezoeléctrico — Doble hebilla
e Un cinturén con doble hebilla elastico grande

Numero de

Longitud del cable

referencia Tipo ‘ Longitud del cinturén del electrodo Cantidad Compatibilidad
« Toraxo Grande - 2,5 cm (1") x " 1 por La mayoria de los sistemas que acepten
1421102 abdomen 170,2 cm (67") 200 am (78°) envase conectores touchproof de 1,5 mm
Térax o Grande - 2,5 cm (1) 1 vor Menor sefial de salida para sistemas de PSG
1370G-KIT* ' .\ 200 cm (78") P Grass que acepten conectores touchproof de
abdomen 170,2 cm (67") envase
1,5 mm
N Grande - 2,5cm (1") x . 1 por ) )
1421101* | Abdomen 170.2 cm (67%) 70 cm (27,6") envase Cierre amarillo (abdomen) para Embla
. , Grande - 2,5cm (1") x . 1 por ) ,
1421100 Torax 170.2 cm (67%) 40 cm (15,7") envase Cierre azul (torax) para Embla

*No se permite su venta en Canada

Kit de sensor para medir el esfuerzo de cristal piezoeléctrico — Lengiieta de Velcro®
 Un sensor para medir el esfuerzo de cristal piezoeléctrico — Doble lenglieta
e Dos cinturones con lengiieta elstica; uno pequefo y otro pediatrico

Numero de
referencia

Longitud del cable
del electrodo

Cantidad ‘ Compatibilidad

Tipo ‘ Longitudes de cinturén

Pequefio - . .
) " f . Menor sefial de salida para sistemas de PSG
1388G-KIT* Traxo 12,5am (1) ><”8§l3,2 cm (35%) 200 cm (78") 1 kit por Grass que acepten conectores touchproof
abdomen Pedidtrico envase de 1.5 mm
2,5em (1") x 45,7 cm (18") !
Extra grande
ACE116% Térax o | 2,5cm (1") x 200 cm (78") 200 am (78") 1 kit por La mayoria de los sistemas que acepten

abdomen Grande envase conectores touchproof de 1,5 mm
2,5em (1") x 130 cm (51")

*No se permite su venta en Canada
Kit de sensor para medir el esfuerzo de cristal piezoeléctrico — Doble lazo

e Un sensor para medir el esfuerzo de cristal piezoeléctrico — Doble lazo
* Dos cinturones elasticos; uno pequefio y uno extra pequefio

Numero fie Tipo Longitudes de cinturén L Ll
referencia del electrodo

Cantidad ‘ Compatibilidad

Pequefio
Toraxo | 3,8 cm (1,5") x 90 cm (35") f 1 kit por | La mayoria de los sistemas que acepten
. 200 cm (78")
abdomen Extra pequefio envase conectores touchproof de 1,5 mm
3,8.cm (1,5") x 50 cm (20")

*No se permite su venta en Canada

ACE114*

Kit de sensor para medir el esfuerzo de cristal/pelicula piezoeléctrica — Doble lazo
e Un sensor para medir el esfuerzo de cristal piezoeléctrico — Doble lazo
* Dos cinturones elasticos; uno grande y otro extra grande

LU '.je Tipo Longitudes de cinturén Leeiiel el @it Cantidad Compatibilidad
referencia del electrodo
. Grande ] )
Rttt LT NP S R T P i frboiieg
479600* P XL envase | JU€ acep

piezoeléctrica touchproof de 1,5 mm

3,8cm (1,5") x 190,5 ecm (75")

*No se permite su venta en Canada

Sensor para medir el esfuerzo sin cinturén piezoeléctrico para bebé

e Pegar con cinta adhesiva '
Numero de - |Longitud del cable

e Tamaiio del electrodo Cantidad ‘ Compatibilidad
005732* Bebe 2,1m(7) 1 por envase La mayoria de los sistemas que acepten conectores touchproof de 1,5 mm ___J

*No se permite su venta en Canada

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local
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SENSORES

Flujo de aire

Sensor de presion/térmico integrado ThermoCan™

Numero de
referencia

e Disefio térmico y de presion del tipo todo en uno para ofrecer una comodidad 6ptima al paciente
e Desechable; no necesita limpieza ni es propenso a romperse
e Cumple con las recomendaciones de AASM sobre monitorizacion de presion nasal y temperatura nasal/oral

Compatibilidad

500102*

500101*

500103*

042680*

500104*

500105*

500108*

023123*

023124*

023121*

023122*

500109

500108-1

1483P

020324

*No se permite su venta en Canada

Cable de interfaz ThermoCan para
adulto, conector touchproof

Cable de interfaz ThermoCan,
conector con cierre

Cable de interfaz ThermoCan,
conector con cierre

Cable de interfaz ThermoCan Dx

Canula térmica ThermoCan, adulto

Canula térmica ThermoCan, adulto

Cénula Thermocan EtCO,,
Doble lumen, grande, para adultos

Cénula Thermocan EtCO,, doble
lumen, pediatrico pequefio

Cénula Thermocan EtCO,,
doble lumen, pediatrico grande

Cable de interfaz ThermoCan,
conector touchproof para

Cable de interfaz ThermoCan, uso
pedidtrico conector con cierre

Cable de interfaz ThermoCan,
Céanula ThermoCan, doble lumen,
Cable de interfaz ThermoCan,

Adaptador del sistema de bloqueo
Luer hembra a hembra

Cantidad ‘

1 por
envase

1 por
envase
1 por
envase
1
50 por
envase
50 por
envase
25 por
envase
25 por
envase

25 por
envase

1 por
envase

1 por
envase

1 por
envase
25 por
envase

1 por
envase
5 por
envase

Canulas disefiadas para ThermoCan; la
mayoria de los sistemas que aceptan
conectores seguros (touchproof) de 1,5 mm

Cénulas disefiadas para ThermoCan;
sistemas Embla que aceptan conectores
con cierre

Amplificadores Embla Dx Series con canulas
ThermoCan para adultos
Cable de interfaz ThermoCan para adulto,
Alice 6

Cable de interfaz ThermoCan para adulto

Cable de interfaz ThermoCan para adulto
Cable de interfaz ThermoCan para uso
pediétrico, Alice 6

Cable de interfaz ThermoCan para uso
pediétrico, Alice 6

Cénulas disefiadas para ThermoCan; la
mayoria de los sistemas que aceptan
conectores seguros (touchproof) de 1,5 mm

Cénulas disefadas para ThermoCan;
sistemas Embla que aceptan conectores
con cierre

Alice 6
Alice 6
Alice 6

Alice 6

M
\_
L

; SABIA QUE?

El sonido de los ronquidos es el resultado de la
turbulencia del aire que hace vibrar las estructuras
de las vias respiratorias superiores; estos sonidos
pueden oscilar entre los 50 y los 100 decibelios.

natus.com

Clientes de Canada: 800-356-0007




SENSORES

Flujo de aire

Sensores desechables de flujo de aire FM2 TriplePlay™
o Detecta cambios sutiles en la sefial del flujo de aire a menudo asociada a la limitacion de flujo

y UARS

e Sensor PVDF, Médulo de filtrado ABS
e Se adapta bien debajo de una mascara de CPAP

Numero de
referencia

026501*
026502*
026503*
026504*
026505*
026506*
026507*
026508*
026509*
026510%
026511*
026512*

Oral/Nasal de un solo canal
Oral/Nasal de un solo canal
Oral/Nasal de un solo canal
Oral/Nasal de un solo canal
Oral/Nasal de un solo canal
Oral/Nasal de un solo canal
Oral/Nasal de un solo canal
Oral/Nasal de un solo canal
Oral/Nasal de un solo canal
Oral/Nasal de un solo canal
Oral/Nasal de un solo canal
Oral/Nasal de un solo canal

*No se permite su venta en Canada

Tamano

Neonatal
Neonatal
Bebé
Bebé
Pedidtrico
Pedidtrico
Pequefio
Pequefio
Mediano
Mediano
Grande
Grande

‘ Cantidad ‘

10 por envase
50 por envase
10 por envase
50 por envase
10 por envase
50 por envase
10 por envase
50 por envase
10 por envase
50 por envase
10 por envase
50 por envase

Compatibilidad

Todos los cables FM2 TriplePlay
de abajo

Cables de sensor desechables de flujo de aire FM2 TriplePlay™

Numero de

Conectores

‘ Longitud ‘

referencia

Conector touchproof de

026499 1,5mm

1,5m (60")

026500* 1,5m (60") Conector con cierre

*No se permite su venta en Canada

‘ Cantidad ‘

1 por envase

1 por envase

Compatibilidad

La mayoria de los sistemas que
acepten conectores touchproof de

1,5 mm

Sistemas Embla con conectores

con cierre

Sensores de flujo térmico desechables SleepSense

Numero de
referencia

‘ Tamaio ‘Cantidad‘ Compatibilidad

Sensores de flujo térmico desechables . 1 por 299
EPM1439GMTP (incluye cable EPMs 1415) Nifio envase o
Sensores de flujo térmico desechables 1 por
m
EPMT439FMTP (incluye cable EPMs 1415) Adulto envase o
Sensores de flujo térmico desechables . 1 por 299
EPs 1428 (incluye cable EPMs 1415) Mediano | o iose 7
EPMs 1427 Sensores de flujo térmico desechables | Extra pequefia eLfaosre m
Numero de
n Conectores
referencia
EPMs 1415 Conector DIN de sequridad

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local

R

026501 3
— =
026503
4
026505 -
026507
/
/
026509 C
3333033 //
026511

026500

EPMs 1427

' EPMs 1428

natus.



SENSORES

Flujo de aire

i Sensor de flujo de aire de termoacoplador
019-481000 i * Sondas con recubrimiento de goma flexibles para uso oral (uno) y nasal (dos)

N Numero de Longitud del cable

J e referencia Tipo ‘ Tamano del electrodo Cantidad ‘ Compatibilidad
) Oral/Nasal de un La mayoria de los sistemas que
/ 1401G* Adulto 200 cm (78") 1 por envase| acepten conectores touchproof
solo canal
de 1,5 mm
OraliNasal de un La mayoria de los sistemas que
. - 019-480200* solo canal Adulto 200 cm (78") 1 por envase  acepten conectores touchproof
019-480200 K de 1,5 mm
Oral/Nasal de La mayoria de los sistemas que
019-481000* Adulto 200 cm (78") 1 por envase acepten conectores touchproof
dos canales
de 1,5 mm
019-480800 Oral/Nasal de La mayoria de los sistemas que
: 019-480800* Adulto 200 cm (78") 1 por envase| acepten conectores touchproof
dos canales
de 1,5mm
*No se permite su venta en Canada
<
Sensor de flujo de aire de termoacoplador
‘ s * Tamafio pequefio y contorno suave para favorecer una mayor tolerancia por parte del paciente
\ M) f’e Tipo Tamaiio it el Gelile Cantidad Compatibilidad
referencia del electrodo
La mayoria de los sistemas que
1413G* Oral/Nasal de un Adulto 200 cm (78") 1 por envase | acepten conectores touchproof
solo canal
de 1,5 mm
*No se permite su venta en Canada
Sensor de flujo de aire de termoacoplador para canula
e Se engancha a cualquier canula nasal para adulto
® Plas ajustables para lograr unos registros estables y la comodidad del paciente
\ \\ Numero de ] _ | Longitud del cable - e
U C referencia Tipo Tamaio del electrodo Cantidad Compatibilidad
\ OraliNasal de un La mayoria de los sistemas que
\ Y, 1401G-H* solo canal Adulto 200 cm (78") 1 por envase | acepten conectores touchproof

de 1,5 mm

*No se permite su venta en Canada

Sensor de flujo de aire de termoacoplador para nifio
‘ j e Plas rigidas que se pueden doblar proporcionan comodidad al paciente y una calidad de la
£ g sefial dptima

\ ‘ Ndmero de 8 - | Longitud del cable : TF
ACE131 referencia Tipo Tamaio del electrodo Cantidad ‘ Compatibilidad
! 1420406 La mayoria de los sistemas que

Oral/Nasal de un

ACE131* Nifio 200 cm (78") 1 por envase | acepten conectores touchproof
solo canal
de 1,5 mm
5 1420406 Oral/Nasal de un Nifio 200 am (78") 1 por envase Sistemas Embla con conectores
019-480900 solo canal con cierre

Oral/Nasal de La mayoria de los sistemas que

019-480900* Nifio 200 cm (78") 1 por envase | acepten conectores touchproof
dos canales de 1.5 mm

*No se permite su venta en Canada

66 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




SENSORES

Flujo de aire

Sensor de flujo de aire de termoacoplador extra pequefio para nifo
o El tamafio pequefio mejora la conformidad del paciente
e 3 termopares generan una sefial como reaccion a los cambios de temperatura

Nimero de
referencia

Longitud del cable

del electrodo il

Tamano Compatibilidad

‘ Tipo

La mayoria de los sistemas
que acepten conectores
touchproof de 1,5 mm

Oral/Nasal de un | Extra pequefio

ACE176* "
solo canal para nifio

200 cm (78") 1 por envase

*No se permite su venta en Canada

Sensor de flujo de aire de termistor
e Sondas con recubrimiento de goma flexibles para uso oral (uno) y nasal (dos)

— pr———— ) N 1420435
{mero de Tipo Tamaiio ongitud def cable Cantidad Compatibilidad 1420430
referencia del electrodo . 019-480400
1420435 Oral/Nasal de un Adulto 200 am (78") 1 por envase Sistemas Embla con
solo canal conectores con cierre
1420430 Oral/Nasal de un Adulto 96,5 cm (38") 1 por envase Sistemas Embla lcon i
solo canal conectores con cierre — i —
019-480400* | Oral/Nasal deun g o 90 cm (35,5") | 1 por envase Sistemas Embla con |
solo canal conectores con cierre L
La mayoria de los sistemas 019-480600
+  Oral/Nasal de un "
019-480600 Adulto 200 cm (78") 1 por envase que acepten conectores
solo canal 7
touchproof de 1,5 mm
*No se permite su venta en Canada
Termistor de flujo de aire Embla® BreathSensor® desechable
e Ahorra tiempo y dinero al eliminar la necesidad de limpiarlo y esterilizarlo
R f‘e Tamano Cantidad ‘ Compatibilidad
referencia
4140118 Oral/Nasal de un solo canal Adulto 24 por envase Todos los & = 3
4140121 Oral/Nasal de un solo canal Bebé 24 por envase cables BreathSensor S e";m\blm o=
4140120 Oral/Nasal de un solo canal Prematuro 24 por envase enumerados abajo i
Requiere algun cable de la tabla de abajo.
Cables BreathSensor® .
e Los cables 4140069 y 026454 incluyen un paquete de pilas Zge—
e Los cables 420447 y 1420448 no incluyen una bateria inline \
Numero f‘e ‘ Longitud ‘ Conectores ‘ Cantidad Compatibilidad
referencia 7
s S
. B ) Embletta MPR, Natus Embla NDx, Natus Embla SDx,
1420447 58 cm (23") = Conector con cierre | 1 por envase Xltek Brain Monitor Embla S4500, Embla N7000 & 1420447
. . ) Embletta MPR, Natus Embla NDx, Natus Embla SDx,
1420448 200 cm (78") | Conector con cierre | 1 por envase Xltek Brain Monitor Embla 54500, Embla N7000
. ) 4140069
4140069* 200 cm (78") | Touchproof 1,5 mm | 1 por envase La mayoria de los sistemas que acepten
conectores touchproof de 1,5 mm o
026454 200 cm (78") | Touchproof 1,5 mm | 1 por envase La mayoria de los sistemas que acepten
conectores touchproof de 1,5 mm =\ =
) . Adaptador de agujero ) —
BR-0350 45 cm (18") doble de 1 mm 1 por envase Alice 6 —
0512BS 198 cm (78") Agé":;"r:;b'e 1 por envase 0518-24y 0517-24 ‘ /o

*No se permite su venta en Canada

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local

f natus.




SENSORES

Flujo de aire

Sensor de temperatura de flujo de aire con termistor para canula
Ultima™ cTherm
 Funciona bien con cualquier canula

- . P N . .
o Flujo de aire térmico y sefiales de presion excelentes con todas las canulas
e Sin pUas que se metan en la nariz
e Se conecta directamente a la caja amplificadora

Numero de
referencia

Longitud del cable

del electrodo Cantidad ‘ Compatibilidad

Tipo ‘ Tamaio

La mayoria de los sistemas que acepten

026452 Oronasal | Adulto 200 cm (78") 1 por envase conectores touchproof de 1.5 mm

Sensor de temperatura de flujo de aire con termistor para canula

Ultima™ cTherm
e Funciona bien con cualquier canula

B=
\./ © Flujo de aire térmico y sefiales de presién excelentes con todas las canulas

= * Sin puias que se metan en la nariz

Nuimero de
referencia

Longitud del cable

Tipo Tamafio del electrodo

Cantidad ‘ Compatibilidad

026453 Oronasal Adulto 81 cm (32") 1 por envase Conector con cierre

Sensor de flujo de aire de termistor reutilizable Ultima™

e Disefio comodo y reutilizable: sin pdas que se metan en la nariz

© Mide de manera fiable y precisa el flujo de aire nasal y oral de personas adultas

o El disefio del termistor permite generar una sefial mas fuerte que la sefial que posibilita la
 E— tecnologia de los termopares

' ‘ Nimero de Tipo Tamaio Longitud del cable Cantidad ‘ Compatibilidad

del electrodo

referencia

La mayoria de los sistemas que

005890 | Oronasal Adulto 210 cm (71") 1 por envase acepten conectores touchproof de
1,5 mm
Pedidtrico La mayorfa de los sistemas que
ACE171  Oronasal - 210 cm (71") 1 por envase acepten conectores touchproof de
(edad 1-10 afios)
1,5 mm
0510A Oronasal Adulto 60 cm (24") 1 por envase Alice PDX
0510A6  Oronasal Adulto 210 cm (84") 1 por envase Alice 6
0514A6  Oronasal Adulto 210 cm (84") 1 por envase Alice 6
0514A6PED | Oronasal Pediatrico 210 cm (84") 1 por envase Alice 6

Kits de sensores ThermiSense®
El kit incluye:

e Termistor oral/nasal

e Canula nasal con soporte

o Canula oral/nasal con soporte

o Filtro
Numero de - Longitud del cable | Longitud de la - T
referencia Uz ‘ del sensor ‘ canula Cantidad Compatikilidad
@ 1420124 Adulto 214 cm (84") 214 cm (84") 1por envase
1420129 | Adulto 76,2 cm (30") 214cm (84") | 1 por envase S'Stemzzcggrfe”tradas
1420127 Pediatrico 214 cm (84") 214 cm (84") 1 por envase
Sensor de flujo de aire desechable
. . e Uso en un solo paciente
No existe ninguna * Sin limpieza ni desinfeccién
. . : * Sin pUas que se metan en la nariz
Imagen dlsponlble e Se conecta directamente a la caja amplificadora
e Compatible con canula
Nimero de referencia ‘ Tipo ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad
0518-24 Sensor de flujo de aire cTherm* desechable |24 por envase  La mayoria de las canulas
0517-24 Sensor de flujo de aire desechable 24 por envase|  La mayoria de las canulas
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SENSORES

Sensores de ronquidos

Sensor de ronquidos piezoeléctrico
® Registra la vibracion en el cuello utilizando un disco de termoplastico flexible redondo

Numero de Longitud del cable . e
‘ ) gy | R ‘ Compatibilidad ’ /

referencia

La mayoria de los sistemas que acepten

1420610 Ronquido, piezoeléctrico 200 cm (78") 1 por envase conectores touchproof de 1,5 mm

La mayoria de los sistemas que acepten

1420615 Ronquido, piezoeléctrico 60 cm (23,5") 1 por envase conectores touchproof de 1,5 mm

1420605* Ronquido, piezoeléctrico 200 ¢cm (78") 1 por envase Sistemas Embla con conectores con cierre ,g‘"/
1420600* Ronquido, piezoeléctrico 60 cm (23,5") 1 por envase Sistemas Embla con conectores con cierre -
La mayorfa de los sistemas Xltek que aceptan \_/

019-479700 Ronquido, piezoeléctrico 200 ¢cm (78") 1 por envase conectores sequros (touchproof) de 1,5 mm

500111 Ronquido, piezoeléctrico 200 ¢cm (78") 1 por envase Alice 6

*No se permite su venta en Canada

Sensor de ronquidos Ultima™

e Tecnologia piezoeléctrica

e Pequefio y ligero
Nimero de
referencia

Longitud del cable
del electrodo

Cantidad ‘ Compatibilidad

Tipo ‘ Diametro

Ronquido,
Piezoeléctrico

La mayoria de los sistemas que acepten

026458 conectores touchproof de 1,5 mm

17 mm (0,6875") 206 ¢cm (80") 1 por envase

Sensor de ronquidos desechable AccuSnore

o Excelente sensibilidad gracias al uso de la tecnologia PVDF

e Su autoadhesivo permite ubicarlo en distintos lugares durante las pruebas
 Un solo tamafio se ajusta a todas las medidas

Numero de Tioo Tamafio Longitud del cable
referencia p del electrodo

Cantidad ‘ Compatibilidad

Ronquido,

026486* PVDF Grande 61.cm (24") 10 por envase | La mayoria de los sistemas que
Ronauid acepten conectores touchproof
026487* 0:3;:: © Grande 61 cm (24") 50 por envase de 1,5 mm

*No se permite su venta en Canada

Cable de interfaz reutilizable para sensor de ronquidos
desechable AccuSnore

Numero de
referencia

Longitud del cable
del electrodo

Cantidad ‘ Compatibilidad

‘ Tipo ‘ Medidas

La mayoria de los sistemas que
122 cm (48") 1 por envase| acepten conectores touchproof
de 1,5 mm

2,54 (1") x 1,8 cm

026488 Caja ABS (0.7") x 1.3 m (0,5")

*No se permite su venta en Canada

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 69
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SENSORES

Sensores de ronquidos

Sensor de ronquidos con micréfono dinamico
e Convierte los sonidos de los ronquidos en una sefal analdgica
e Suave y ligero; proporciona una buena sefal frente al ruido ambiental

Numero de Longitud del cable

Cantidad ‘ Compatibilidad

Tipo ‘ Diametro

referencia del electrodo
N Ronquido, micréfono " "
1200G 4 dindmico 2,3 (0,9") 190 cm (76") 1 por envase | g mayon’a de los sistemas
PYS— que acepten conectores
019-480300* | "ONAUIA0 MICTOTONO 14 5 .y 0.6") 190 cm (76") |1 por envase  touchproof de 1,5 mm

dindmico

*No se permite su venta en Canada

Micréfono de ronquido reutilizable Ultima™
¢ Microfono del condensador Electret

e Detecta frecuencias mas altas de ronquido
e Se conecta a la caja de conexiones y detecta los sonidos de los ronquidos
e Pequeio; facilita la colocacion de manera comoda

Numero (.je Tipo Tamaio RIS @l Cantidad Compatibilidad
referencia del electrodo
Ronquido, 1,6 cm (0,6") x La mayoria de los sistemas
ACE172 microfono del 1,1em (0,4") x 1,98 m (6,5') 1 por envase  que acepten conectores
condensador 0,5cm (0,2") touchproof de 1,5 mm
0543 Ronquido, cuello 210 cm (84") 1 por envase  Alice 6 (requiere BR-0350)
BR-0540 Ronquido, frente 195 cm (78") 1 por envase | Alice 6 (requiere BR-0350)

Kit Q-Snor Ultima™

e Medidor cuantitativo de volumen de sonido de ronquido

e Incorpora un micréfono Q-Snor (026457)

e Registra de un modo preciso y fiable intensidades de niveles de sonido de entre 40 y 100 dB
* Proporciona comparaciones precisas de estudios anteriores y posteriores a las terapias

e Termina en dos conectores seguros (touchproof) de 1,5 mm

Numero fie Tipo Medidas Longitud del cable
referencia del electrodo

Cantidad‘ Compatibilidad

Medidor del La mayoria de los
volumen del sonido ' 6,5 cm (2,5") x sistemas que acepten

del ronquido 12 cm (4,75") conectores touchproof

cuantitativo de 1,5 mm

026456 210 cm (84") 1 por envase

Clientes de Canada: 800-356-0007




SENSORES

Ronquido/Flujo de presion

Sensores de ronquidos/flujo de presion piezoeléctricos
¢ El elemento aislado proporciona inmunidad a los artefactos ambientales
o Sefial fuerte y estable

LT f’e T Gt e ¢ g Canulas Cantidad Compatibilidad
referencia sensor del electrodo

Presion de Solo sensor no se La mayorfa de los sistemas que

4140094* CA, Ronquido 20,3 cm (8") : . 1 por envase  acepten conectores touchproof
incluyen canulas
de CA de 1,5mm
Presion de . . .
T ) " Cinco nasales para | 1 kit por Cierre - Grass AURA PSG y

14838-KIT CA'(;{:E‘L“'dO 203 cm (8°) adulto de 2' envase AURA PSG LITE

*No se permite su venta en Canada

Sensor de ronquido/Flujo de presion Ultima™ Dual
e Hasta 6 salidas: Flujo de aire puro, flujo de aire filtrado y ronquido

e Registra el flujo oral y el nasal en canales separados

e Configuracion de la ganancia y linea basal variable

e Compatible con CPAP; Apagado automatico

e Cumple con las directrices de deteccion de la hipopnea

e Utiliza baterias recargables o desechables AA

o El kit incluye: Interfaz del sensor, 2 cables, 4 canulas

Numero (.:Ie inelic Renonudccably el Conectores | Cantidad Compatibilidad
referencia sensor electrodo
Conector de cierre de 2 microcanulas de
2 clavijas de 30,5 cm (12") | cierre Luer nasales ) )
Presion a conector touchproof de para adulto con La mayoria de los sistemas
de CAJCC 1.5 mm filtro 1 kit por PSG a través dg diversos
636060NE Ronquido’ > microcanulas d envase conectores (incluye
de CA Agujero de 30,5 cm (12") a cig?rlzrfljzpﬁ:ssal € tOUChPFOny puertos de
conector de teléfono hembra y cierre)
oral para adulto
de 3,5 mm )
con filtro
500114 sensor de 17 cm Alice 6 ! por Alice 6
presion de CC envase

Cable de repuesto para sensor de ronquido/Flujo de presion Ultima™ Dual

Numero de Longitudes del
referencia | cable del electrodo

Conectores ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Conector de cierre de 2 clavijas a

636062NE 45,7 cm (18%) conector touchproof de 1,5 mm

1 por envase 636060NE

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 71




SENSORES
Ronquido/Flujo de presion

Tubos de presion CPAP

e Tubo con un conector equipado con sistema de bloqueo Luer para medir la presion de la
\ mascara de CPAP

Numero de
referencia

Tipo ‘ Longitud ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Natus Embla NDx, Natus Embla SDx, Embla
. N7000, Embla S4000/54500, Embletta MPR,
b Tubo de presion 60 cm .
S - 1420116 " 1 porenvase = Embletta Gold. La mayoria de sensores de
N CPAP (23,6") ; ¢ ‘ ,
flujo de presion/ronquidos y la mayoria de las
méscaras de CPAP

Natus Embla NDx, Natus Embla SDx, Embla
N7000, Embla S4000/54500, Embletta MPR,
1 porenvase = Embletta Gold. La mayoria de sensores de
flujo de presion/ronquidos y la mayoria de las
mascaras de CPAP

Tubo de presion 200 cm

1420117 CPAP (78,7")

Kits de sensores de movimiento
de extremidades

Kits de sensores de movimiento de extremidades
e Tecnologia de sensor de pelicula piezoeléctrica
e Incluye un par de correas para tobillo elasticas

Correas para tobillo

Numero de Longitud del cable

referencia Tipo del electrodo Cantidad ‘ Compatibilidad
- 1 sensory . )
1770G-KIT* Mowmlgnto de 200 cm (78") 2 bandas por La mayoria de los sistemas que acepten
extremidades envase conectores touchproof de 1,5 mm

Movimiento de 2 sensores
ACE146” i 200 cm (78") 2 bandas por
extremidades
envase

La mayoria de los sistemas que acepten
conectores touchproof de 1,5 mm

*No se permite su venta en Canada

~
r@ i SABIA QUE? \

Las nutrias de mar se agarran de las
‘ manos cuando duermen para no alejarse
las unas de las otras.
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SENSORES

Sensor de posicion corporal

Kits de sensores de posicion corporal de CC
e Indica las siguientes posiciones: prona, supina, izquierda, derecha o sentada/de pie
e Incluye banda grande y ajustable de Velcro® con hebilla; ancho de 2,5 cm (1")

Sensor de posicién corporal

Longitud del
cable del Cantidad Compatibilidad
electrodo

Numero de

referencia

La mayoria de los sistemas que acepten
conectores touchproof de 1,5 mm

Posicién corporal CC, tipo

019-480000* .
de corriente

200 cm (78") |1 por envase

La mayoria de los sistemas que acepten Cable de la interfaz

conectores touchproof de 1,5 mm

Posicion corporal CC, tipo
de resistencia

N Tipo A de posicion corporal " La mayoria de los sistemas que acepten %
ACET19 CC - 5 niveles de CC 200 cm (78") 1 por envase conectores touchproof de 1,5 mm

Posicién corporal CC, tipo
de corriente

1440011* 200 cm (78") |1 por envase

Conector con cierre - Grass AURA PSG y
AURA PSG LITE

Conector con cierre - Natus Embla NDx,
Natus Embla SDx, Embla S4500

1574-KIT* 30cm (12") |1 por envase

Posicién corporal CC, tipo

1440021* " .
de resistencia

200 cm (78") |1 por envase
*No se permite su venta en Canada

Banda con hebilla y velcro

™M

Sensor de posicion corporal Ultima’
e Sensor de 5 posiciones basado en acelerémetro

e Se acopla facilmente a un cinturdn de esfuerzo

e Vida Util de la bateria de dos afios

Numero de Tino Longitud del cable
referencia P del electrodo

Cantidad ‘ Compatibilidad

La mayoria de los sistemas que acepten

026455 Posicion del cuerpo CC 200 cm (78") 1 por envase conectores touchproof de 1,5 mm

Mddulo de posicion de cuerpo, tipo 3D

e Informacion sobre posicionamiento tridimensional =z
e Proporciona actividad, elevacion y posicion corporal

e Se acopla al cinturén de esfuerzo respiratorio ubicado en el torax

Numero de Tino Longitud del cable
referencia p del electrodo

Conector | Cantidad ‘ Compatibilidad

DIN de Natus Embla NDx, Natus Embla SDx,

022343 3D 200 om (78" 5 clavijas 1 por envase Natus Brain Monitor

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 73




SENSORES

Oximetria

Nonin® Xpod®
o Clinicamente validados para condiciones dificiles tales como movimiento y perfusion baja
e Compatibles con todos los sensores Nonin PureLight

1430000

i (.1& Longitud del cable | Cantidad ‘ Compatibilidad
referencia
011291 Natus Embla NDx, Natus Embla SDx,
1 . 1430000 Oximetro Nonin Xpod 45,7 cm (18") 1 por envase, Embla N7000/57000, S4000/54500,
D/"\ titanium; Embletta Gold, PDS
842-674200 -
011291 Oximetro Nonin Xpod 45,7 cm (18") 1 por envase Embletta MPR
m 842-674200  Oximetro Nonin Xpod Cable a”Iargador de. 1 por envase Nicolet v32
o 1m(43")y3m(10)

(\)

\

7\

referencia cable

1431020 Sensor tipo pinza para dedo, para adulto Tm(3')

Sensores con pinza para dedo articulados reutilizables Nonin®
e Para controles puntuales y monitorizacién breve
¢ Agarre comodo con autoalineacion
e Disefio duradero; facil limpieza
Numero de ‘ Longitud del

Cantidad ‘Compatibilidad

1 por envase

Oximetro Nonin

Cantidad ‘Compatibilidad

1 por envase
1 por envase
1 por envase

Sensores suaves reutilizables Nonin® PureLight®

 Rapidos y faciles de aplicar
e Ajuste cdmodo para la monitorizacién continua
e Duraderos y faciles de limpiar

Cantidad

Oximetro Nonin

Compatibilidad

Numero de Longitud del
referencia
1431003 Sensor suave, pequefio 1m(3)
1431004 Sensor suave, mediano 1m(3)
‘ 1431005 Sensor suave, grande 1m(3)
105592 Sensor suave, mediano 3m(9,8")
105593 Sensor suave, grande 3m(9,8")

74 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007

1 por envase

el
Cables de extension de oximetria de pulso reutilizables Nonin®
Numero de ‘ Longitud del
referencia cable
1430500 Cable alargador de sensor de oximetro 1Tm(@3)
222-490300 Cable alargador de sensor de oximetro 3m(9,8)
222-490400 Cable alargador de sensor de oximetro 6m(19,9)

1 por envase
1 por envase
1 por envase
1 por envase

Oximetro Nonin




SENSORES

Oximetria

Sensores flexibles Nonin® PureLight® reutilizables y sensores adhesivos

FlexiWrap® desechables

o El sistema de sensores hibrido es muy Util en estudios de monitorizacion prolongada y del suefio

e Combina la comodidad de un sensor desechable con la economia de un sensor reutilizable

e Disponible en diversos tamafios para adaptarse a todos los pacientes: desde neonatos hasta adultos
e Incluye un pack para principiante formado por 25 FlexiWraps desechables

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Longitud del cable ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad
1431000 FlexSensor, adulto 1m(3) 1 por envase
1431002 FlexSensor, adulto 3m(9,8") 1 por envase ) .
1431011 FlexSensor, bebé 1m(@3') 1 por envase Odmetro Nonin
1431010 FlexSensor, neonato 1m(3") 1 por envase

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad
1431500 FlexiWrap, adulto 25 por envase Sensores flexibles 1431000 y 1431002
1431502 FlexiWrap, bebé 25 por envase Sensores flexibles 1431011
1431501 FlexiWrap, neonato 25 por envase Sensores flexibles 1431010

Sensores desechables Nonin® PureLight®
e Material suave y acolchado para proporcionar un posicionamiento cémodo y seguro para una
monitorizacion prolongada

Numero de referencia ‘ ‘ Longitud del cable ‘ Cantidad | Compatibilidad

105720XL Sensor desechable para adultos 1m((3) 24 por envase Oximetro Nonin

Sensores desechable Nonin® PureLight® Cloth

e La tecnologia PureLight® y el procesamiento de sefiales PureSAT® proporcionan unos resultados consistentes
tanto en pacientes como en sensores, incluso con una perfusion baja

o |deal para la monitorizacion prolongada o situaciones en las que el riesgo de contaminacion cruzada es alto

o El material del pafo estirable se ajusta a pacientes a los que es dificil acoplar sensores como es el caso de
los bebés y los neonatos

e El pafio adhesivo y resistente a las roturas esté disefiado para que tanto su colocacién como su recolocacion
habitual sean faciles y seguras

Numero de " " oy - Longitud " ——
referencia Tipo ‘ Rango de pacientes Aplicacion preferida del cable ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad
026513 Adulto 30 kg (>66 Ib) Dedos indice, medio o anular 1m(3') 24 por caja
026514 Pediatrico >10 kg (22 Ib) Dedos indice, medio o anular 1m((3) 24 por caja
026515 Bebé 4,4 1b-44 1b (2 kg-20 kg) Dedos o dedo gordo del pie 1m(3) 24 por caja Oximetro Nonin
Neonato/ | Neonato: <2 kg (4,4 Ib) | Pie en el caso de neonatos; dedo . .
026516 Adulto Adulto: >30 kg (66 Ib) indice en el caso de adultos 1m(3) 24 por caja

Sensores desechables Nonin® PureLight® Duraform

e Mayor vida util: vida util media de 14 dias por paciente

e La espuma no adhesiva ayuda a mantener la integridad de la piel de los pacientes

o Faciles de pegar y volver a pegar, con la consiguiente mayor eficiencia en la atencién al paciente
e Dos formas Unicas para pacientes adultos o pediatricos; elija la mejor opcidn para cada paciente

Numero de Grosor de | Rango de | Aplicacion | Longitud Cantidad | Compatibilidad

referencia los dedos | pacientes | preferida |del cable

Estandar (que abarca desde 521 mm
026519 el uso pediétrico al uso en (0,19-0.82") >30 kg (66 Ib) | Dedo indice 1m(3") | 5porenvase

adultos) Oximetro Nonin

Pequefio (abarca desde el uso | 5-21 mm

026520 pediatrico al uso en adultos) | (0,19-0,82")

>30 kg (66 Ib) | Dedo indice 1m(3") | 5porenvase

Sensores de pinza para dedo/oreja

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Grosor de los dedos ‘ Longitud del cable ‘ Cantidad
Sensor con “pinza para oreja” >40 kg (pinza para oreja)
390.009.0160 reutilizable para SpO, (>88 Ibs [pinza para oreja]) rm 1 por envase

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local

NoONIN.
8000JFW B

026514

026516

026513

026515

026519

026520

No existe ninguna
imagen disponible

natus.
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CANULAS

2 Canulas de presion nasal/oral para adulto
o El alambre semi-rigido en el tronco oral permite una colocacion precisa
e Longitud ideal para cuando el sensor de presion (snap) se encuentra al lado de la cama o a una

7 }\ distancia similar del paciente
® Desechables
\ TR0 62 Tipo fergUeo D EE | Gy Compatibilidad
- ) referencia suministro

V4 0,3 m (1') Acaba en un conector 25 por ’ )

4 1420100 Nasal/Oral con dierre Luer macho sin filtro envase | L@ mayoria de los sensores de flujo/
. ronquidos con conectores provistos

1420101 NasaliOral 2.1 m.(7 ) Acaba en un gongctor 25 por de cierre Luer estandar
con cierre Luer macho sin filtro envase

Canulas de presion nasal para adulto

=y e Longitud ideal para cuando el sensor de presion (snap) se encuentra al lado de la cama o a una
distancia similar del paciente

e Desechables

Nimero de
referencia

‘ Tipo ‘Tamaﬁo Longitud del tubo de suministro | Cantidad ‘ Compatibilidad

38 cm (15") El tubo acaba en un

/ 1420002 Nasal Adulto ) L ho sin fi 50 por envase
<~ conector con cierre Luer macho sin filtro La mayoria de los sensores
_— = " . .
= 1420011 Nasal Adulto 120 cm (47. ) El tubo acaba en un 50 por envase de quJo/ronqu@os con
conector con cierre Luer macho sin filtro conectores provistos de
" cierre Luer estandar
1420013 Nasal Adulto 181 cm (71. ) El'tubo acaba enun - gy por envase
conector con cierre Luer macho sin filtro
Canulas de presion nasal para bebé
e Para recién nacidos de hasta tres meses de edad
e Longitud ideal para cuando el sensor de presién se encuentra muy cerca del paciente
 Desechables
Numero fie - Dl_s_ta_nCIa entre | Longitud _dc?l tubo de Cantidad Compatibilidad
referencia orificios nasales suministro
1 3l ot s
1420040* Nasal 7,6 mm (0,3") un conector con cierre Luer | 50 por envase | quid
e conectores provistos de
macho sin filtro . .
cierre Luer estandar
*No se permite su venta en Canada
Canulas de presion nasal para bebés medianos
= e Para pacientes de entre tres meses y un afio de edad
e Longitud ideal para cuando el sensor de presién se encuentra muy cerca del paciente
e Desechables
- Numero Eie - Dl_s:ca_nua entre | Longitud _dc?l tubo de Cantidad Compatibilidad
i referencia orificios nasales suministro
1 )l oscter s
\ 1420030* Nasal 9,1 mm (0,36") un conector con cierre Luer | 50 por envase conectJores qrovistos de
-—— macho sin filtro P

== cierre Luer estandar

*No se permite su venta en Canada
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CANULAS

Canulas de presion nasal para uso pediatrico
e Para pacientes de un afio de edad y mayores
e Desechables

Numero Eie . Dl_s_ta_nqa entre | Longitud _dgl tubo de Cantidad ‘ Compatibilidad
referencia orificios nasales suministro
0,3 m (1') El tubo acaba en
1420020* Nasal 1,21 mm (0,475") | un conector con cierre Luer | 50 por envase | |a mayoria de los sensores
macho sin filtro de flujo/ronquidos con
2,1 m (7') El tubo acaba en conectores provistos de
1420050* Nasal 1,21 mm (0,475") | un conector con cierre Luer | 50 por envase cierre Luer estandar ; 4

macho sin filtro

*No se permite su venta en Canada

Canulas de presion nasal ThermiSense® para adultos con filtro
e Canula de repuesto con soporte para sistema de deteccion de temperatura con termistor de

diagnéstico ThermiSense
e Desechables

Numero Eje Tipo Longitud de la canula Cantidad Compatibilidad i
referencia 1
1420110 Nasal 2,1 m(7 ) El tubo acaba en un cpnector 25 por envase Sensores de f!UJO de aire nasales/ ,
con cierre Luer macho con filtro orales ThermiSense para adultos N/

Canulas de presion nasal ThermiSense® para adulto

e Canula de repuesto con soporte para sistema de deteccion de temperatura con termistor de diagnéstico
ThermiSense

e Desechables

Numero de
referencia

Tipo ‘ Longitud de la canula ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

2,1 m (7') El tubo acaba en un conector
con cierre Luer macho sin filtro

Sensores de flujo nasales/orales

1420111 Nasal ThermiSense para adultos

25 por envase

Canulas para muestreo de gas y presion nasal/oral ThermiSense®

para adultos
e Canula de repuesto con soporte para sistema de deteccion de temperatura con termistor de
diagnéstico ThermiSense
e Desechables
Nimero de
referencia

Tipo ‘ Longitud de la canula ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Un tubo de presion de flujo de
aire de 2,1 m (7') y un tubo del
1420114 Nasal/Oral | CO, espiratorio final de 2,1 m (7'). | 25 por envase
El tubo acaba en un conector con
cierre Luer macho sin filtro

Sensores de flujo de aire nasales/
orales ThermiSense para adultos

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local




CANULAS

Canulas para muestreo de gas y presion nasal ThermiSense® para

/»ff\\\\\\\ uso pediatrico
vy / \ e Canula de repuesto con soporte para sistema de deteccion de temperatura con termistor de
@ A | diagnéstico ThermiSense

e Desechables

Kl Sie Tipo ‘ Longitud de la canula ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad
referencia
Un tubo de presion de flujo de aire de 2,1 m Sensores de flujo de
1420125 Nasal 7y un tubo del CO, espiratorio final de 25 por aire pasales/orales
2,1 m (7'). El tubo acaba en un conector con envase ThermiSense para uso
cierre Luer macho sin filtro pediatrico

Canulas para muestreo de gas y presion nasal ThermiSense®

para adultos

o Canula de repuesto con soporte para sistema de deteccion de temperatura con termistor de
diagnéstico ThermiSense

e Desechables

Numero de
referencia

Tipo ‘ Longitud de la canula ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

Un tubo de presion de flujo de aire de 2,1 m Sensores de fljo de

1420113 Nasal (7)y uln tubo del CO, espiratorio final de 25 por aire nasales/orales
2,1'm (7'). El tubo acaba en un conector con envase )
. s ThermiSense para adultos
cierre Luer macho sin filtro
, 0582C02PED50 Canulas Braebon
=Ham “}'i e Canula de repuesto con soporte para sistema de deteccion de temperatura con termistor de
T\ ) l]u, diagnéstico ThermiSense
| Y
ST o Desechables
Numero (.je SIS d.e.los Cantidad Compatibilidad
o o referencia tubos de suministro
K ) \ v @ 0582C02-PED-50 Cénula nasal con tabique 210 cm (7') 50 por envase
Canula de cierre Luer nasal y oral y . ]
. i 0589-50 . ) 210 cm (7') 50 por envase = La mayorfa de los
0589-50 0596-50 filtro de seguridad sensores de flujo de

Cénula oronasal PureFlow patentada

presién/ronquido que

" 0596-50 210 ecm (7) 50 por envase
— B para adultos aceptan conectores con
3 / 8581-50 Cénula de pruebas del suefio en casa 66 cm (26" 50 por envase cierre Luer macho y
| )\ J \ / Cénul p | pediatrica de dobl - i hembra
. — BM5595-50 anula ”fj;e‘;e dl';(;:;aa ¢ doble 210 em (7) 50 por envase

8581-50 BM5595-50

Filtros de canula desechables
e Conectores con sistema de bloqueo Luer

Nimero de
referencia

‘ Tipo ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

La mayoria de las canulas y sensores de

15809 Filtro 1 por envase ronquidos/flujo de presion

*No se permite su venta en Canada

Adaptador del sistema de bloqueo Luer hembra a hembra
© Conectores con sistema de bloqueo Luer

= Nimero de
e referencia

‘ Tipo ‘ Cantidad ‘ Compatibilidad

La mayoria de las canulas y sensores de

020324 Adaptador 5 por envase ronquidosfflujo de presién

*No se permite su venta en Canada
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Sueno

OTROS SUMINISTROS PARA EL SUENO

Electrodos adhesivos con derivaciones conectadas

Al comprar suministros para estudios del sueio, tenga también en
cuenta lo siguiente:

Cables de EKG desechables 019-409100

=

Cables para piernas desechables 019-420800

Electrodo EMG adhesivo para menton desechable con derivacion

conectada

e Esta formado por tres electrodos de AgCl de superficie individuales en una formacién de triangulo de
76cm(3")x5m (2")

e Utiliza un electrodo como reserva al registrar la actividad del muasculo del mentén durante estudios
del suefio

Jgiasus
T

Nimero de
referencia

Longitud de
la derivacion

Cantidad ‘

Compatibilidad

La mayoria de los sistemas que acepten conectores

026489 touchproof de 1,5 mm

213 .cm (84") | 50 por envase

*No se permite su venta en Canada

Electrodos a presion (snap)

Electrodo de pierna dual a presion (snap) EMG adhesivo desechable
e Esta formado por dos electrodos de AgCl de superficie en un parche individual de 5 cm (2") x 2,54 cm
"

o |deal por su rapida configuracion para registrar los movimientos de las piernas en estudios del suefio

M) el Tipo Cantidad Compatibilidad
referencia
La mayoria de los sistemas que acepten
026498* Oval con 2 electrodos 50 por envase conectores touchproof de 1,5 mm; requiere

derivaciones a presion (snap)

*No se permite su venta en Canada

Electrodo redondo a presion (snap) central adhesivo desechable
e Forma circular, didmetro de 48 mm (1-7/8")
o Material del sensor de Ag/AgCl con gel sélido, con protector de vinilo

w N @ N
. A SR S
Numero de . o "0% % a8 o e
. Cantidad Compatibilidad 25 &<
referencia P "o W7o [ ]

PN X

) I La mayoria de los sistemas que acepten
Circular con presion

1410500 (snap) central 30 por envase conectores touchproof de 1,5 mm; requiere
snap) centra derivaciones a presion (snap)
Electrodos rectangulares a presion (snap) centrales desechables J \

e Electrodos fuertes con lamina de espuma y gel de Ag/AgCl, area de registro de 1,75" x 0,8125",0,5"

Numero de

X Cantidad
referencia

Compatibilidad

Tipo ‘

La mayoria de los sistemas que acepten
conectores touchproof de 1,5 mm; requiere
derivaciones a presion (snap)

250 electrodos
(25 envases de 10)

Rectangular a

019-767700 )
presion (snap)

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local
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OTROS SUMINISTROS PARA EL SUENO

Electrodos a presién (snap)

Electrodo redondo a presion (snap) compensado adhesivo desechable
e Forma circular, didmetro de 48 mm (1,9") con presion (snap) compensada
‘ e Material del sensor de Ag/AgCl con gel himedo, protector autoadhesivo

»’ i) BTG Gl Cantidad Compatibilidad
V referencia
Circular a presion (snap) La mayoria de los sistemas que acepten conectores touchproof

1410505 compensada 25 por envase de 1,5 mm; requiere derivaciones a presion (snap)

*Solamente EE.UU., Canada y Puerto Rico

Electrodo pequeio a presion (snap) compensado adhesivo desechable
© 22 mm x 28 mm con presion compensada

% e Material del sensor de Ag/AgCl con gel himedo, protector autoadhesivo
Numero ‘.je Tipo Cantidad Compatibilidad
referencia

Oval a presion (snap)

\ 4 1410510* compensada

*Solamente EE.UU., Canada y Puerto Rico

La mayoria de los sistemas que acepten conectores touchproof

25 por envase de 1,5 mm; requiere derivaciones a presion (snap)

| , Electrodo de EMG de doble superficie desechable
2 * Area conductora de 14 mm, gel himedo, revestida de espuma
G ‘ * 20 mm de centro a centro entre electrodos
/ - e |deal para estudios de EMG y NCV de superficie o estimulacion eléctrica
* Requiere derivaciones a presion reutilizables

6 @ AL ‘.je Tipo Cantidad ‘ Compatibilidad
/ referencia

La mayorfa de los sistemas que acepten conectores touchproof de
1,5 mm; requiere derivaciones a presion (snap)

019-429400 EMG dual 15 por envase

Derivaciones a presion (snap)

Juego de derivaciones a presion reutilizables
-@ e Derivaciones de distintos colores (azul, gris, violeta, verde) que terminan en conectores touchproof de
ol

1,5 mm
“_“@ * Disefiadas para su uso con electrodos SNAP desechables

R R0 G Tipo Longitud de | (. uiag Compatibilidad
‘ referencia la derivacion
——.ud@ 019-419000 Dern_/guones @ 1m((39") 5 por envase
. presion (snap)
_"‘*@' " 019-419100 | Dervaconesa -y 4 isgny 5 por envase

presion (snap) La mayoria de los sistemas que acepten conectores

ivaci touchproof de 1,5 mm
019-419200 | Derivaciones a 2m (79") 5 por envase P
presion (snap)

019419300 | Derivacionesa 3m(118") | 5 por envase
presion (snap)

Par de derivaciones a presion (snap) reutilizables
e Derivaciones de distintos colores (azul, gris) que terminan en conectores touchproof de 1,5 mm
e Disefiadas para su uso con electrodos SNAP desechables

Numero de Longitud de

. Tipo L Cantidad Compatibilidad
referencia la derivacion
019-424500 Derl\_@uones a 1.5m (59") 1 par por La mayoria de los sistemas que acepten conectores
presion (snap) envase touchproof de 1,5 mm

80 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




Sueno

OTROS SUMINISTROS PARA EL SUENO

Derivaciones a presion (snap)

Par de derivaciones a presion (snap) reutilizables
e Disefiadas para su uso con electrodos SNAP desechables
e Derivacion naranja, botdn a presion naranja, conector seguro (touchproof) naranja

Numero de Longitud de

5 .y Cantidad Compatibilidad
referencia la derivacion

1411517 Derivaciones a presion (snap) 1m(39") 2 porenvase | |a mayoria de los sistemas que acepten
1411524 Derivaciones a presion (snap) 2m(79") 2 por envase conectores touchproof de 1,5 mm

Par de derivaciones a presion (snap) reutilizables
o Disefiadas para su uso con electrodos SNAP desechables @

e Derivacion negra, botdn a presion negro, conector touchproof negro

Numero de Longitud de la
referencia derivacion

Cantidad ‘ Compatibilidad

1411520 Derivacion a presion (snap) 1,5m (60") 2 por envase La mayoria de los sistemas que
acepten conectores touchproof de
1,5 mm

Par de derivaciones a presion (snap) reutilizables

e Disefiadas para su uso con electrodos SNAP desechables @

e Derivacion negra, botén a presion blanco, conector seguro (touchproof) blanco g L;
Ll Fle Longl_tud _d’e Cantidad Compatibilidad 4
referencia la derivacion

1411530 Derivaciones a presion (snap) 3m(120") 2 por envase La mayoria de los sistemas que acepten

1411535 Derivaciones a presion (snap) 3m(120") 2 por envase

conectores touchproof de 1,5 mm

Derivacion a presion (snap) reutilizable, conexion a tierra
e Disefiadas para su uso con electrodos SNAP desechables
e Derivacion verde, botdn a presion verde, conector sequro (touchproof) verde
AL Eie Longi_tud _d'e Cantidad Compatibilidad
referencia la derivacion
1411516 Derivaciones a presion (snap) 1m(39") 1 por envase La mayoria de los sistemas que acepten

conectores touchproof de 1,5 mm

Derivaciones a presion (snap) reutilizables cortas
e Disefiadas para su uso con electrodos SNAP desechables

Numero de Longitud/Color de

referencia la derivacién Cantidad ‘ Compatibilidad
1411541 Derivacion a presion (snap) 0,6 m (24")/rojo 1 por envase La mayorfa de los sistemas que
1411548 Derivacion a presion (snap) 0,6 m (24")/verde 1 por envase acepten conectores touchproof
1411542 Derivacién a presion (snap) | 0,75 m (29,5")/negro | 1 por envase de 1,5 mm

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 81
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OTROS SUMINISTROS PARA EL SUENO

Cintas de Velcro®

Cintas elasticas de Velcro®
e Proporcionan comodidad al paciente y mantienen los electrodos bien sujetos en su lugar

Nimero de

. Descripcion Longitud Cantidad ‘ Compatibilidad
referencia
1421234 Cintas elasticas pequefias de Velcro 76 cm (30") 1 por envase
1421236 Cinta elastica mediana de Velcro 114 cm (45") 1 por envase ’
X _— La mayoria de
1421238 Cinta elastica grande de Velcro 183 cm (72") 1 por envase sistemas de PSG
1421230 Kit de cintas elasticas de velcro; Una de cada tipo 1 it por envase

una pequefia, otra mediana y otra grande | de las anteriores

Cintas para cables
o |deal para atar cables y derivaciones

Numero de
referencia

Cantidad Compatibilidad

1450021 Cintas para cables de velcro 12 por envase La mayoria de sistemas de PSG

Adaptadores

1,5 mm a adaptador con cierre

e Convierte conectores touchproof de 1,5 mm en un conector con cierre macho

e Opciones para adaptar conectores touchproof de 1,5 mm hembra o macho

e | os adaptadores se usan con cinturones para RIP y otros sensores PSG
Numero de

Descripcion Longitud ‘ (T ED ‘ Compatibilidad

referencia
1451056 Dos conectores touchproof macho de 1,5 mm 15 cm (6%) 1 por envase .
a adaptador con cierre macho La mayoria de sistemas
de PSG
026459 Dos conectores seguros (touchproof) hembra 48 am (19) 1 por envase

de 1,5 mm a conector con cierre macho

*No se permite su venta en Canada

Clientes de Canada: 800-356-0007




Productos que se aplican con los electrodos de Natus
S S o

e Cremas, pastas y geles para electrodos
 Productos para preparar la piel

e Otros suministros de uso con cables/
electrodos

e Colocacion de los electrodos
e Limpiadores

| | )

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local

j/ natus.




Productos que se aplican con los electrodos

CREMAS, PASTAS Y GELES PARA ELECTRODOS

Crema para electrodos Grass® EC2+°

e Endurece y retiene los electrodos de manera segura en su lugar incluso durante los estudios de
LMT para obtener sefiales claras de manera continua

e Se coloca de manera rapida para mantener la posicion de los electrodos

e Su férmula isotonica hace que sea adecuado para pieles sensibles

e Facil de quitar reblandeciendo con un pafio htimedo. No se necesitan disolventes irritantes

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Tamaio ‘ Cantidad

EC2+ Crema electroconductiva Tubo de 100 g (3,5 02) 10 por caja

Pasta conductora Ten20°
e Equilibrio entre adherencia y conductividad
e Lavable y anti-secado, facil limpieza

Nuimero de referencia ‘ Tipo ‘ Tamaio ‘ Cantidad
026525 Pasta conductora Ten20 Copas de un solo uso de 0,50z (15 g) = 24 por envase
1411003 Pasta conductora Ten20 Bote de 114 g (4 02) 3 por envase

016-703700 Pasta conductora Ten20 Bote de 228 g (8 02) 3 por envase
122-736000 Pasta conductora Ten20 Tubo de 114 g (4 0z) 3 por envase

Crema conductora para electrodos SYNAPSE
e Aplicacion cémoda
 No se pega a la piel o la ropa
e Limpieza rapida y facil
Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Tamaio ‘ Cantidad
016-703800 Crema conductora para electrodos Synapse Botella de 140 g (5 02) 1 por envase

Gel adhesivo conductor Grass® EC3°

e Conductor inmediato; sin periodo de espera

e Soluble al agua; facil de quitar con agua; no ensucia

¢ No inflamable; sin el olor o los vapores de los disolventes
e Elimina la cinta y la irritacion provocada por esta

e Bacteriostatica

Numero de referencia ‘ Tamaiio ‘ Cantidad
EC3 Gel adhesivo conductor Tubo de 50 g (1,76 0z) 12 por caja

Gel adhesivo conductor TENSIVE®
e Elimina la cinta y la irritacién provocada por esta

¢ Conductividad inmediata

e Soluble al agua; facil de quitar con agua

-,— @ Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Tamaiio ‘ Cantidad
CoNEﬂM%!@EL = 016-401600 Gel adhesivo conductor Tensive Tubo de 50 g (1,76 0z) 1 por envase
NOTAPE REQURED. ' 026040 Gel adhesivo conductor Tensive Tubo de 50 g (1,76 0z) 12 por envase
Crema para electrodos SIGNACREME®
e Electrolito de crema altamente conductora para su uso en procedimientos electromédicos
e Calidad de cualquier producto de cosmética, agradable para los pacientes
- e No irritante, bacteriostatica
iy Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Tamaiio ‘ Cantidad
o 101086 Signacreme Botella de 142 g (5 0z) 1 por envase
L

(3
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Productos que se aplican con los electrodos

CREMAS, PASTAS Y GELES PARA ELECTRODOS

Gel para electrodos SIGNAGEL®
e Electrolito multiuso altamente conductor

e Bacteriostatica

e Soluble en agua, no mancha, no ensucia

Numero de referencia Cantidad
102340XL Signagel Tubo de 250 g (8,5 0z) 1 por envase ; (

L]

Gel para electrodos SPECTRA® 360

e La formula STAY-WET® no grasosa permite el uso prolongado sin la necesidad de reaplicar
e No irritante, bacteriostatica

e Para la monitorizacién de ECG y pediatria

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Tamaiio ‘ Cantidad
Gel para electrodos
016-401800 Spectra 360 Tubo de 250 g (8,5 0z) 1 por envase
Gel conductivo Lectron® Il
e Sin cloruros, hipoalergénico y soluble en agua . S —
;gi § el iz 8 "‘\'\ &
Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Tamaio ‘ Cantidad : §§ I gg g2 g =2 B E
109328 Gel conductivo Lectron I Tubo de 240 g 88,45 02) 1 por envase ’égw

OneStep Cleargel

Numero de referencia ‘ Cantidad % Py | ,:"
XE-265 OneStep Cleargel 60 g 8 por caja 'é’  Zim e,
3 i oumiaihole!
<< <
Y
=~ =
Gel Redux
Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Tamaio ‘ Cantidad % 3
9800-0001 Gel Redux Tubo de 4 oz 10 por caja H %3 %
oY T
e &

. e . -
Gel de transmision de ultrasonido AQUASONIC® 100
e Para ultrasonido médico de diagnéstico
e Aclsticamente correcto para la gran variedad de frecuencias usadas R————
 daf ont
e Completamente acuoso, no mancha la ropa ni dafia los transductores Aq%

* No eléctricamente conductor yurRasoud

'MNSMI?SION GH
Nimero de referencia ‘ Tipo ‘ Tamafio ‘ Cantidad e scums
122-737200 Gel Aquasonic 100 Botella de 8,5 0z (0,25 1) 1 por envase

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 85




Productos que se aplican con los electrodos

CALENTADOR DE GELES

Calentador de gel Thermasonic®
Lo mas avanzado en comodidad para el paciente

El calentador de gel Thermasonic calienta de un modo uniforme el gel usado para las pruebas de
ultrasonido hasta adaptarlo a la temperatura del cuerpo con el fin de que pueda aplicarse de un modo
cémodo durante las pruebas Doppler para obstetricia y aplicaciones vasculares. El calentador para varias
botellas de gel con pantalla LCD es una unidad duradera que puede montarse sobre una pared o usarse
directamente sobre una superficie horizontal.

e Adecuado para calentar un maximo de tres botellas de 8,5 0z (0,25 |) de gel o bolsas de gel de un solo
e Su potente elemento calefactor calienta de manera uniforme las botellas de gel

e Su control con microprocesador mantiene una temperatura constante

 Su “desconexion térmica” protege y evita que se produzca un sobrecalentamiento

e Cable de alimentacion y toma de corriente aprobados para hospitales

e Compuesto resistente a los impactos y de alta densidad

e La temperatura se puede ajustar de 97 a 109 °F (36 a 43 °C) en incrementos de 1°

e Interruptor de encendido/apagado iluminado

* Bajo consumo eléctrico

e Temperatura mostrada en pantalla LCD

LUl (_ie Descripcion ‘ Cantidad
referencia

222-515500 Calentador de gel, 110V 22.cm (8,5") x 11 am (4,5") x 18 cm (7,25") 41b (1,8 kg) 1 por envase
222-515600 Calentador de gel, 220 V 22.cm (8,5") x 11 cm (4,5") x 18 cm (7,25") 41b (1,8 kg) 1 por envase

PRODUCTOS PARA PREPARAR LA PIEL

|
ECG & EEG

Gel para preparar la piel NuPrep®

e Se usa para reducir la impedancia en la piel y obtener unas mejores sefiales
e Formula poco abrasiva que mejora la conductividad

 Ayuda a lograr la méaxima eficiencia con el equipo

Abrasive
Skin Prepping Gel

Numero de

referencia Tamaiio Cantidad
024065 Gel para preparar la piel NuPrep Tubo de 25 g (1 0z) 6 por envase

122-736100 Gel para preparar la piel NuPrep Tubo de 114 g (4 02) 3 por envase
042679 Cépsulas para un Unico paciente NuPrep Cépsulas de 9 g (0,32 02) 24 por envase

Gasas para preparar zona de aplicacion del electrodo
e Se utilizan para limpiar la zona del electrodo y reducir la impedancia

e Las gasas para preparar la piel estan formuladas con piedra pémez

¢ Ambas gasas estan humedecidas con alcohol isopropilico al 70 %

Numero de Cantidad

referencia

016-703200* = Gasa para preparar zona de aplicacion del electrodo | 3,18 ¢m (1,25") x 6,35 cm (2,5") | 100 por envase

*No se permite su venta en Europa.

86 natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




Productos que se aplican con los electrodos

OTROS SUMINISTROS DE USO CON CABLES/ELECTRODOS

Cintas quirdrgicas 3 M™

Cinta quirurgica Transpore™ o e
e Cinta perforada de plastico facil de cortar, transparente
e Disefiada para ofrecer fiabilidad y facilidad de uso

e Porosa para facilitar la transpiracion ! 9
* Resistente al agua e hipoalergénica L &

: »
LI f’e ‘ Anchura ‘ Longitud ‘ Cantidad J h
referencia “

101917 Cinta quirdrgica 3 m Transpore 2,5cm (1") Rollo de 9 m (30") | 12 por envase =

’%

- ) )
k ;i SABIA QUE?

El cerebro humano contiene aproximadamente
cien billones de neuronas.
N J
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Productos que se aplican con los electrodos

OTROS SUMINISTROS DE USO CON CABLES/ELECTRODOS

EM1, EM2, EM3

—_—

270-40100

i natus.
% neurology

www.natus.com

101432XL

i
g
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36 ‘ 67 | 68 | 69 | 70 CM
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EDAID2

88 natus.com

Bastoncillos/aplicadores con punta de algodon
o |deal para preparacion de la zona de aplicacion de los electrodos
Cantidad

15,2 cm (6") de longitud 100 por envase

Numero de referencia ‘ LETEL )

102107 Bastoncillos, aplicadores con palo de madera

COLOCACION DEL ELECTRODO

Marcadores para la colocacion del electrodo
e Estupendos para marcar en el cuero cabelludo

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Color ‘ Cantidad
EM1 Marcador Sharpie® Peel-Off" China Rojo 12 por envase
EM2 Marcador Sharpie® Peel-Off" China Blanco 12 por envase
EM3 Marcador Sharpie® Peel-Off" China Azul 12 por envase
270-401000 Rotulador facil de borrar Azul 1 por envase

Cintas de medicion

o Facil de leer
Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Cantidad
101432XL Cinta de vinilo retralctlll, en pulgadag y centimetros, 1 por envase
para superficie y otras mediciones
EDAID2 Sistema internacional 10-20 de colocacion de electrodos, 0-70 2 por envase

en un lado; 35-0-35 en el otro, cinta Tyvek®

Clientes de Canada: 800-356-0007




Productos que se aplican con los electrodos

LIMPIADORES

Audiowipes

e Para limpiar prétesis auditivas, audifonos, auriculares y cualquier otro objeto o superficie dura

e Sin alcohol; no dafan superficies ni objetos de goma, plastico, silicona o acrilicos
¢ No producen dafio en el paciente, se manipulan de forma segura

Numero de referencia ‘ Tipo ‘ Medidas de la toallita ‘ Cantidad
8-62-43002 Toallitas Audiowipes, Bote 6" x6,5" 160 toallitas/bote

—

N

C\\

\_

;SABIA QUE?

través de la nariz.

Durante el proceso de momificacion, los
‘ egipcios normalmente extraian el cerebro a

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local

f natus.




neuro training academy
neuro-training.academy

Un portal en linea dedicado a programas y recursos educativos
que ayudan a usar y optimizar los productos de Natus.

|
N .

_66_

Aplicacion Videos Pregunte en foros

eSeminars Conexion por red

Trucos y consejos educativos de expertos

Neuro Training Academy es una plataforma educativa, de informacion y de conexiones por red para neurdlogos,
médicos y proveedores de servicios sanitarios neuroldgicos.

Esta biblioteca es gratuita y esta abierta para todos los usuarios. Manténgase actualizado y al dia con los
trucos y consejos sobre nuestros productos y con articulos y documentos clinicos en la biblioteca de recursos online,
y optimice el uso de su dispositivo Natus con nuestros videos y seminarios en linea.

iUnase hoy

Lideres de opinién claves a nivel mundial y especialistas de Natus realizan en persona formacién en sistemas | N
en Natus y en las instalaciones de los clientes. Nuestros seminarios clinicos, gestionados en colaboracién con mismo!
sociedades médicas, son una manera realmente comoda de mantener su acreditacion profesional. E IE

Los miembros también tienen la oportunidad de hablar con expertos en su campo durante los cursos y seminarios en
congresos internacionales y en eventos del sector que se llevan a cabo en todo el mundo. .

iLe interesa? Explore el sitio Web de la academia en neuro-training.academy para obtener mas informacion. E

natus.com Clientes de Canada: 800-356-0007




Asistencia de Natus

Servicio y asistencia inigualables

La excelencia en el servicio y la asistencia al cliente es el principal valor en el que estamos centrados en toda la empresa.
Trabajamos de manera cooperativa para entablar unas relaciones que perduren en el tiempo con nuestros clientes con el fin de
proporcionar productos, herramientas y servicios que posibiliten la excelencia clinica.

Nuestra organizacion encargada del soporte técnico siempre esta centrada en sus objetivos, es gil y tiene un compromiso con
la atencion de los profesionales sanitarios de todo el mundo. Nuestro objetivo es dotar a nuestros clientes de mas tiempo para
que puedan atender a sus pacientes. La fidelidad del cliente es nuestra recompensa.

En Natus, sabemos que el funcionamiento de nuestra organizacion de servicios es tan importante para satisfacer las necesidades
médicas como la calidad de nuestros productos. Estamos aqui para servirles a ustedes, nuestros apreciados clientes.

Nuestro equipo de mantenimiento/reparaciones le ayuda in-situ a instalar y reparar su equipo de Natus. Nuestro amplio equipo
de asistencia incluye mas de 100 ingenieros de soporte técnico y representantes de mantenimiento/reparacion de campo.

Elementos de asistencia esenciales de Natus

e Soporte técnico accesible y eficaz

¢ Documentacion técnica completa y equipo de instalacion experimentado
e Excelente disponibilidad de unidades o piezas de repuesto

 Programas ampliados de cobertura de servicio y de garantia

e Cursos de formacion para clientes amplios, flexibles y periodicos

Formacion y educacion

Creemos que la formacion y la educacion continuas son esenciales para nuestra compaiia. Estamos profundamente
comprometidos para ayudarle con los amplios y profundos conocimientos clinicos con los que contamos.

@ nTa iUnase hoy [m] =81 [m]

- - - l a
neuro training academy mismo: =]

Natus Neuro Training Academy

Neuro Training Academy es una plataforma educativa, de informacion y de conexiones por red para neurdlogos, médicos y
proveedores de servicios sanitarios neuroldgicos.

Esta biblioteca es gratuita y esta abierta para todos los usuarios. Manténgase actualizado y al dia con los trucos y consejos
sobre nuestros productos y con articulos y documentos clinicos en la biblioteca de recursos online, y optimice el uso de su
dispositivo Natus con nuestros videos y seminarios en linea. Lideres de opinion claves a nivel mundial y especialistas de
Natus realizan en persona formacion en sistemas en Natus y en las instalaciones de los clientes. Nuestros seminarios clinicos,
gestionados en colaboracién con sociedades médicas, son una manera realmente comoda de mantener su acreditacion
profesional.

Los miembros también tienen la oportunidad de hablar con expertos en su campo durante los cursos y seminarios en congresos
internacionales y en eventos del sector que se llevan a cabo en todo el mundo.

Se aplican las condiciones de Natus. Consulte nuestro sitio Web natus.com/terms-conditions.
Es posible que no todos los productos estén disponibles en todos los centros de distribucion.

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local f n at u S® 91




Informacién para pedidos

Informacion sobre como realizar
pedidos internacionales

Natus dispone de una red de empresas de distribucion repartidas por
diversos paises de todo el mundo. Para informacion sobre ventas,
reparaciones o soporte técnico, pongase en contacto con su distribuidor
local. Para conocer quién es el distribuidor en su zona, visite nuestra
Web natus.com y busque debajo de la pestafia de contacto.

Ubicaciones de las oficinas de Natus en distintos paises:

Natus Medical Incorporated

3150 Pleasant View Road

Middleton, WI US 53562

Correo electronico: GMB-IntlOrdersNC@natus.com
Tel: +1 608-829-8500

Fax: +1 608-829-8770

Natus Europe GmbH

Robert-Koch-Str. 1

82152 Planegg, Alemania

Correo electrénico: order.europe@natus.com
Tel: +49 89 83942-531

Fax: +49 89 83942-777

Natus France

20 avenue Ariane

Parc Cadéra Sud

Batiment P2

33700 Mérignac

FRANCIA

Correo electronico: order.fr@natus.com
Teléfono: +33 5 56 08 54 76

Fax : +33 556 42 27 62

Natus Italia

via Giotto, 2

31021 Mogliano Veneto, ITALIA
Tel: +39 0415937000

Fax. : +39 0415937011

Natus Benelux

0SG bv

Herman de Nayerstraat 1A 0101
2550 Kontich

Bélgica

+3215321373

Natus Australia/New Zealand
Natus Medical Australia Pty Ltd

Level 1 Unit 4 Avenue of the Americas
Newington NSW 2127, Australia

Correo electronico: orders.anz@natus.com
Llamada gratuita: 1800 290 772

Dafios sufridos durante el envio

A pesar de todos los esfuerzos que realizamos en cada envio,

en ocasiones los productos pueden resultar dafiados durante su
transporte. Las empresas de transporte son responsables de los dafios
Unicamente cuando el dafio haya sido registrado en el conocimiento
de embarque antes de firmar la expedicion del pedido. Por tanto,
recomendamos inspeccionar el embalaje y el contenido de todos los
paquetes que reciba. Si detecta algun tipo de dafio, escriba los detalles
del mismo en el conocimiento de embarque y pida al empleado de la
empresa de transportes que inspeccione los paquetes inmediatamente.
De conformidad con las regulaciones de ICC, el consignatario es

el responsable de presentar una reclamacion por dafos ante el
transportista inmediatamente después de la inspeccion. Para obtener
asistencia e informacion sobre reemplazos, pongase en contacto con
nuestro Departamento de atencion al cliente.

Productos nuevos

Siempre buscamos ampliar nuestra linea de productos. Si esta usando
suministros que no encuentra en nuestro catalogo, hagéanoslo saber

e intentaremos suministrarselos. Nuestro objetivo es ser su primera
fuente de electrodos y suministros de calidad. Gracias por solicitar
productos de Natus.

Natus Medical Incorporated ahora puede tramitar pedidos
de suministros a través del intercambio electronico de datos
(EDI) mediante el intercambio global de asistencia sanitaria
(Global Healthcare Exchange, GHX). Pdngase en contacto
con el servicio de atencion al cliente de Natus en neuro.
customerservice@natus.com para obtener mas informacion.
(Solo EE.UU.)

EDI

Se aplican las condiciones de Natus. Consulte nuestro sitio Web natus.com/terms-conditions.

Es posible que no todos los productos estén disponibles en todos los centros de distribucién.
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Nimero de
referencia

005732

005890

11250
011291

011516

011517

011518

011520

011521

011522

013224

013225
15809
017506

017507

017508

017509

017510

017511

017512

017513

017514

019965

020324

021110
021112

021113

021114

021115

021116
021117
021118

021119

021120

021121
021122
021123

021124
021127

021128

021130

021131

021132

021133

021134
021135
021136
021304

022212

022213

022343
023045
023046

indice

INDICE DE NUMEROS DE REFERENCIA

Descripcion
Sensor piezoeléctrico para medir el esfuerzo
respiratorio, para bebés, sin correa

Sensor de flujo de aire de termistor Ultima,
adulto, touchproof 1,5 mm

Cable puente/conector, 18"
Oximetro Nonin Xpod, Embletta MPR

Cinturén precortado y de un solo uso
XactTrace para uso pediatrico

Cinturén precortado y de un solo uso
XactTrace, pequefio

Cinturén precortado y de un solo uso
XactTrace, mediano

Cinturén precortado y de un solo uso
XactTrace, grande

Sensor a presion (snap) XactTrace para
cinturones precortados y de un solo uso,
abdomen

Sensor a presion (snap) XactTrace para
cinturones precortados y de un solo uso, térax

Cable de sensor a presion (snap) XactTrace,
abdomen

Cable de sensor a presion (snap) XactTrace,
torax

Filtro de canula desechable

Electrodos tipo espiral de par trenzado,
desechables

Sonda de estimulador de nervios directo con
punta de bola, desechable

Sonda de estimulador de nervios directo
concéntrica, punta ajustable, desechable

Sonda de estimulador de nervios directo
bipolar, desechable

Sonda de estimulador de nervios directo con
punta nivelada, desechable

Sonda de estimulador de nervios directo
monopolar, desechable

Sonda con enganche doble y angulado,
desechable

Sonda de estimulador de nervios con doble
enganche — 100 grados, desechable

Sonda de estimulador de nervios con triple
enganche — 100 grados, desechable

Electrodos de aguja subcutanea desechables
Natus, par trenzado, 2,5 m

Adaptador del sistema de bloqueo Luer
hembra a hembra

Gorro original waveguard de 23 canales, bebé
Gorro original waveguard de 23 canales, nifio
Gorro original waveguard de 23 canales,
pequefio
Gorro original waveguard de 23 canales,
mediano

Gorro original waveguard de 23 canales,
grande

Gorro original waveguard de 64 canales, bebé
Gorro original waveguard de 64 canales, bebé
Gorro original waveguard de 64 canales, nifio
Gorro original waveguard de 64 canales,
pequefio
Gorro original waveguard de 64 canales,
mediano

Gorro original waveguard de 64 canales,
grande

Cinta para menton para gorros waveguard

Fastfix para gorro original waveguard,
Conector touchproof

Cinta para menton para gorros waveguard
Cinta para torax para gorros waveguard
Adaptador para gorros para la cabeza
waveguard connect:

Kit de reparaciones para los gorros para
cabeza waveguard connect

Gorro waveguard connect de 21 canales,
grande

Gorro waveguard connect de 21 canales,
mediano

Gorro waveguard connect de 21 canales,
pequefio
Gorro waveguard connect de 21 canales, nifio
Gorro waveguard connect de 21 canales, bebé
Gorro waveguard connect de 21 canales, bebé
Gorro original waveguard de 23 canales, bebé

Plantilla BraiNet, original, para adulto/nifio,
46-54 cm

Plantilla BraiNet, original, para adulto/nifio,
54-62 cm

Madulo de posicion de cuerpo, tipo 3D
Electrodo laringeo Lantern, 8/9 mm
Electrodo laringeo Lantern, 6/7 mm

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local
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Numero de
referencia
023048
022390

023121

023122

023123
023124

023146
023147
023148
023149
023400
023401
023402
023403
023404
023405
023406
023407

023408

023409
023410
023411

023412

023413
023414
024065
044822
024363

024364

026040
026450
026451

026452

026453

026454
026455
026456
026458

026459
026486
026487
026488
026489
026498
026499
026500
026501
026502
026503
026504

026505

Descripcion

Cable de conexion reutilizable
Adaptador waveguard Quantum

Cable de interfaz ThermoCan, conector
touchproof

Cable de interfaz ThermoCan, conector con
cierre

Canula térmica ThermoCan, uso pediatrico
Canula térmica ThermoCan, uso pediatrico

Electrodos de copa honda de EEG Grass
desechables

Electrodos de copa honda de EEG Grass
desechables

Electrodos de copa honda de EEG Grass
desechables

Electrodos de copa honda de EEG Grass
desechables

Volumen I: Atlas mioanatémico electrénico de
la electromiografia clinica

Volumen II: Atlas electrénico de formas de
onda electromiograficas

Volumen IlI: Estudios de conduccién nerviosa
sensorial

Volumen IV: Estudio de conduccion nerviosa
motora y respuestas tardias
Volumen V: Estudios de conduccién nerviosa
basica
Volumen VI: Evaluacion electrodiagnostica
del pie

Volumen VII: Evaluacion electrodiagnéstica de
neuropatia Ulnar

Volumen VIII: Estudios de conduccion nerviosa
poco comin

Volumen IX: Evaluacion electrodiagnostica del
sindrome del tanel carpiano

Volumen X: Electromiografia de fibra dnica
Volumen XI: Potenciales evocados basicos
Volumen XII: Estimulacion repetitiva del nervio
EDX esencial: Volumen I. Instrumentacion:
Principios y practica
EDX esencial: Volumen II. Actividad de
insercion y esponténea
Licencia oficial para centros de ensefianza
Gel de preparacion de la piel NuPrep, tubo
de 1oz
Opcion de ultrasonido InVisus Pro
Sonda lineal PR51 de 10-18 MHz,

192 elementos
Sonda lineal PR52 de 6-18 MHz,

256 elementos
Gel adhesivo conductor TENSIVE, 12 por
envase
Sensor PVDF con doble hebilla
Cinturén para medir el esfuerzo con doble
hebilla de repuesto
Sensor de temperatura de flujo de aire con
termistor para canula Ultima cTherm, Conector
touchproof
Sensor de temperatura de flujo de aire con
termistor para canula Ultima cTherm, Conector
con cierre
Cable BreathSensor, Conector touchproof
Sensor de posicion corporal Ultima
Kit Q-Snor Ultima
Sensor de ronquidos Ultima
Dos conectores de seguridad hembra de
1,5 mm a conector con cierre macho
Sensor de ronquidos desechable AccuSnore,
grande, 10 por envase
Sensor de ronquidos desechable AccuSnore,
grande, 50 por envase
Cable de interfaz reutilizable para sensor de
ronquidos desechable AccuSnore
Electrodo EMG adhesivo para menton
desechable con derivacion conectada
Electrodo de pierna dual a presion (snap) EMG
adhesivo desechable
Cable de sensor desechable de flujo de aire
FM2 TriplePlay, Conector touchproof
Cable de sensor desechable de flujo de aire
FM2 TriplePlay, Conector con cierre
Sensor desechable de flujo de aire FM2
TriplePlay para neonatos, 10 por envase
Sensor desechable de flujo de aire FM2
TriplePlay para neonatos, 50 por envase
Sensor desechable de flujo de aire FM2
TriplePlay para bebés, 10 por envase
Sensor desechable de flujo de aire FM2
TriplePlay para bebés, 50 por envase
Sensor desechable de flujo de aire FM2
TriplePlay para uso pediatrico, 10 por envase
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referencia

026506
026507
026508
026509
026510
026511
026512
026513
026514
026515
026516
026519
026520
026525
027780
027781
027782
027783
027784
027785
027786
027920
027921
027922
027923

027924

027925

027926

027927

028864

028865
028866
028867
028868

0510A
0510A6
0514A6

0514A6PED

0517-24
0517-24
0543

0572A
0572AL

0572APED
0573A
138314

138315

Descripcion
Sensor desechable de flujo de aire FM2
TriplePlay para uso pediatrico, 50 por envase

Sensor desechable de flujo de aire FM2
TriplePlay pequefio, 10 por envase

Sensor desechable de flujo de aire FM2
TriplePlay pequefio, 50 por envase
Sensor desechable de flujo de aire FM2
TriplePlay mediano, 10 por envase

Sensor desechable de flujo de aire FM2
TriplePlay mediano, 50 por envase

Sensor desechable de flujo de aire FM2
TriplePlay grande, 10 por envase

Sensor desechable de flujo de aire FM2
TriplePlay grande, 50 por envase

Sensor desechable Nonin PureLight Cloth,
para adultos

Sensor desechable Nonin PureLight Cloth, para
uso pediatrico

Sensor desechable Nonin PureLight Cloth,
para bebés

Sensor desechable Nonin PureLight Cloth, para
neonatos/adultos

Sensor desechable Nonin PureLight Durafoam
estandar
Sensor desechable Nonin PureLight Durafoam
pequefio
Pasta conductora Ten20, copas de un solo uso
de 0,50z (159)

Electrodo de aguja sensorial desechable Ultra,
5 mm, 22G

Electrodo de aguja sensorial desechable Ultra,
30 mm,

Electrodo de aguja sensorial desechable Ultra,
50 mm, 22G

Electrodo de aguja sensorial desechable Ultra,
5 mm, 28G

Electrodo de aguja sensorial desechable Ultra,
30 mm,

Electrodo de aguja sensorial desechable Ultra,
20 mm, 28G

Electrodo de aguja para cuero cabelludo
desechables Ultra, 10 mm

Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 1 m, 25 por envase

Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 1,5 m, 25 por envase

Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 2,5 m, 25 por envase

Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 2 m, 25 por envase

Electrodo de copa honda desechable Grass,
Ag/AgCl, derivacion lisa de 1 m, 25 por envase

Electrodo de copa honda desechable Grass,
Ag/AgCl, derivacion lisa de 1,5 m, 25 por
envase

Electrodo de copa honda desechable Grass,
Ag/AgCl, derivacion lisa de 2,5 m, 25 por
envase

Electrodo de copa honda desechable Grass,
Ag/AgCl, derivacion lisa de 2 m, 25 por envase

Electrodo pregelificado desechable con
derivacion de 10 cm

Electrodo de anillo digital, cable de 3 m
Cable multiuso, 1,5 m
Cables con pinza con dientes, no blindado
Cable con pinza con dientes, blindado

Sensor de flujo de aire de termistor Ultima,
adulto, Alice PDX

Sensor de flujo de aire de termistor Ultima,
adulto, Alice 6

Sensor de flujo de aire de termistor Ultima,
adulto, Alice 6

Sensor de flujo de aire de termistor Ultima,
adulto, Alice 6

Sensor de flujo de aire desechable
Sensor de flujo de aire cTherm* desechable
Micréfono de ronquido, cuello

Cinturdn ajustable para adultos Braebon,
60-120 cm (24-48")

Sensor de esfuerzo respiratorio Braebon,
grande, 120-180 cm (48-72")

Cinturén para RIP ajustable, pediatrico
30-61 cm (12-24")

Cable de cinturén Braebon Q-RIP a controlador
Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 1 m, 27 por envase
Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 1,5 m, 27 por envase
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Numero de

referencia
038316

038317

042679
0512BS

0582€02-
PED-50

0589-50

0596-50
101086
101223

101661

101917
102107
102108

103031

105189
105190
105592
105593

105808
109328
140420

443010
443020
454010
454030
500101
500102

500103

500104
500105

500108

500108-1

500109
630576

636060NE
636062NE
1410500

1410510
1411003
1411516

1411517
1411520
1411524
1411530
1411535
1411541
1411542

1411548

1420002
1420011
1420013
1420020
1420030
1420040

indice

INDICE DE NUMEROS DE REFERENCIA

Descripcion

Electrodo de copa honda desechable Grass,
Ag/AgCl, derivacion lisa de 1 m, 27 por envase

Electrodo de copa honda desechable Grass,
Ag/AgCl, derivacion lisa de 1,5 m, 27 por
envase

Cépsulas para un anico paciente NuPrep
Cable BreathSensor, agujero doble de 1 mm
Canula nasal Braebon con tabique, 7'
Canula de cierre Luer nasal y oral y filtro de
seguridad Braebon, 7'

Canula oronasal PureFlow patentada para
adultos de Braebon, 7'

Crema para electrodos SIGNACREME

Electrodo con pinza para oreja Natus, oro
de 6 mm

Electrodo de lengiieta adhesivo desechable
Jelly

Cinta quirdrgica 3 m Transpore
Bastoncillos con punta de algodon, 6"
Cables puente/conector apilables, 6"

Electrodos de aguja subcutanea desechables
Natus, par trenzado, 1,5 m

Manguito ElectroBoot, 30"
Manguito ElectroBoot, 48"

Sensor flexible Nonin, mediano, 3 m
Sensor flexible Nonin, grande, 3 m
Dispositivo para quitar electrodos (Electrode
Claw)

Gel conductivo Lectron II, 8,45 oz
Adaptador seguro (touchproof), 1,5 mm H a
2mmM

Electrodos de superficie, desechables,
pregelificados

Electrodos de superficie, desechables,
pregelificados

Electrodos de superficie, desechables,
pregelificados

Electrodos de superficie, desechables,
pregelificados

Cable de interfaz ThermoCan, conector
touchproof

Cable de interfaz ThermoCan, conector
con cierre

Cable de interfaz ThermoCan, conector con
cierre

Canula térmica ThermoCan, adulto
Céanula térmica ThermoCan, adulto

Canula Thermocan EtCO2,
Doble lumen, grande, para adultos

Canula Thermocan EtCO2,
Doble lumen, para adultos

Cable de interfaz ThermoCan, para adultos
Electrodo de barra de EMG

Sensor de ronquido/Flujo de presion
Ultima Dual

Cable del sensor de ronquido/Flujo de presion
Ultima Dual

Electrodo adhesivo desechable, redondo, a
presion (snap) central

Electrodo adhesivo desechable, ovalado, a
presion desplazado

Pasta conductora Ten20, tarro de 4 oz

Derivaciones de electrodos a presion (snap)
de 1 m, verde

Derivaciones de electrodos a presion (snap) de
1 m, naranja

Derivaciones de electrodos a presion (snap) de
1,5 m, negro

Derivaciones de electrodos a presion (snap) de
2 m, naranja

Derivaciones de electrodos a presion (snap) de
3 m, blanco/negro

Derivaciones de electrodos a presion (snap)
e 3 m, negro
Derivaciones de electrodos a presion de
0,6 m, rojo

Derivaciones de electrodos a presion (snap) de
0,75 m, negro

Derivaciones de electrodos a presion (snap) de
0,6 m, verde

Canula de presion nasal, adulto, 1,75'
Cénula de presion nasal, adulto, 4'
Canula de presion nasal, adulto, 6'

Canula de presion nasal, uso pediatrico, 1'
Canula de presion nasal, para bebés medianos
Canula de presion nasal, para bebés
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Nimero de
referencia
1420050
1420100
1420101
1420110
1420111

1420113

1420114

1420116
1420117
1420124

1420125

1420127
1420129

1420406
1420430

1420435

1420447
1420448
1420600
1420605
1420610
1420615

1421000

1421020
1421021
1421022
1421023
1421026
1421027

1421032
1421033
1421034
1421035
1421036

1421037
1421038

1421039

1421040
1421041

1421042
1421043
1421044

1421047
1421048

1421050
1421051

1421052

1421080
1421081
1421091

1421100
1421101

1421102

1421230
1421234
1421236
1421238
1430000
1430500
1431000
1431002
1431003
1431004
1431005
1431010

Descripcion

Canula de presion nasal, uso pediatrico, 7'
Canula de presion nasal/oral, adulto, 1'
Canula de presion nasal/oral, adulto, 7'
Canula nasal ThermiSense con filtro, 7'

Canula nasal ThermiSense, 7'

Canula para muestreo de gas y nasal
ThermiSense

Canula para muestreo de gas y nasal/oral
ThermiSense

Tubo de presion CPAP, 60 cm
Tubo de presion CPAP, 200 cm
Kit de sensor ThermiSense, para adulto

Canula para muestreo de gas y nasal
ThermiSense, uso pediatrico
Kit de sensor ThermiSense, uso pediatrico

Kit de sensor ThermiSense, para adulto

Sensor de flujo de aire de termoacoplador,

uso pediatrico
Sensor de flujo de aire de termistor, 1 canal,
Embla Key

Sensor de flujo de aire de termistor, 1 canal,
Embla Key

Cable BreathSensor, 23",Embla Key
Cable BreathSensor, 78", Embla Key
Sensor de ronquidos piezoléctrico, Embla Key
Sensor de ronquidos piezoléctrico, Embla Key
Sensor de ronquidos piezoeléctrico
Sensor de ronquidos piezoeléctrico

Material para precortar cinturones a medida
XactTrace

Blogueo XactTrace - Abdomen
Blogueo XactTrace - Abdomen EBG
Blogueo XactTrace - Torax
Bloqueo XactTrace - Térax EBG
Sensor XactTrace Universal Snap - Abdomen
Sensor XactTrace Universal Snap - Torax
Cinturn reutilizable XactTrace - Abdomen
pequefio
Cinturdn reutilizable XactTrace - Térax pequefio

Cinturon reutilizable XactTrace - Abdomen
mediano

Cinturén reutilizable XactTrace - Torax mediano

Cinturon reutilizable XactTrace - Abdomen
grande

Cinturon reutilizable XactTrace - Térax grande
Cinturén reutilizable XactTrace - Térax mediano

Cinturdn reutilizable XactTrace - Abdomen
mediano

Cinturén XactTrace Universal
Cinturdn reutilizable XactTrace - Térax pequefio

Cinturon reutilizable XactTrace - Abdomen
pequefio

Cinturon reutilizable XactTrace - Torax grande

Cinturdn reutilizable XactTrace - Abdomen
grande

Procesador RIP XactTrace, torax
Procesador RIP XactTrace, abdomen

Kit de cinturén que se corta a medida
XactTrace Universal, abdomen

Kit de cinturdn que se corta a medida
XactTrace Universal, torax

Kit de cinturdn que se corta a medida
XactTrace Universal, completo

Kit de XactTrace Universal - Abdomen
Kit de XactTrace Universal - Torax
Kit de XactTrace Universal - Completo

Cable para medir esfuerzo con sensor
piezoeléctrico, grande, doble hebilla, Embla

Cable para medir esfuerzo con sensor
piezoeléctrico, grande, doble hebilla, Embla

Cable para medir esfuerzo con sensor
piezoeléctrico, grande, doble hebilla

Kit de cintas de velcro
Cinta de velcro, 76 cm de largo
Cinta de velcro, 114 cm de largo
Cinta de velcro, 183 cm de largo
Oximetro Nonin Xpod, Embla
Cable de extension para sensor Nonin, 1 m
Sensor flexible Nonin, adulto, 1 m
Sensor flexible Nonin, adulto, 3 m
Sensor flexible Nonin, pequefio, 1 m
Sensor flexible Nonin, mediano, 1 m
Sensor flexible Nonin, grande, 1 m
Sensor flexible Nonin, para neonatos
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Numero de
referencia
1431011

1431020

1431500
1431501
1431502
1431530
1440011
1440021
1450021

1451010

1451020
1451056
1451070
1451072
1451080
4140069
4140087
4140088
4140089
4140090
4140094
4140095
4140096
4140114

4140118
4140120
4140121

9031E0172

9031E0223
9031E0258

9031E0277

016-400700
016-401600
016-401800

016-703200

016-703700
016-703800

019-400400

019-400500
019-401100
019-401200

019-401400
019-401500
019-405400

019-405500
019-406000
019-406600

019-406700
019-408400
019-408500

019-409000
019-409100
019-413900
019-414100

019-414200

019-414400
019-414600

019-415000

019-415200

Descripcion

Sensor flexible Nonin, uso pediatrico

Sensor tipo pinza para dedo Nonin, para
adulto

Nonin FlexiWraps, para adulto
Nonin FlexiWraps, para neonatos
Nonin FlexiWraps, uso pediatrico
Pinza para sensor Nonin Xpod
Sensor de posicion corporal de CC
Sensor de posicion corporal de CC, Embla Key
Cintas para cables de velcro

Adaptador seguro (touchproof), 2 mm M a
1,5 mm H

Cables puente/conector apilables, 3"
1,5 mm a adaptador con cierre
Cable de extension XactTrace, abdomen
Cable de extension XactTrace, torax
Cable XactTrace Universal
Cable BreathSensor
Cinturdn para RIP, adulto XL
Cinturén para RIP, adulto grande
Cinturén para RIP, nifios mediano
Cinturén para RIP, bebé pequefio
Presion de CA/Sensor de ronquidos
Cable de interfaz para RIP, abdomen
Cable de interfaz para RIP, torax
Cinturén para RIP, adulto XXL

Termistor de flujo de aire BreathSensor
desechable, para adulto

Termistor de flujo de aire BreathSensor
desechable, bebé prematuro

Termistor de flujo de aire BreathSensor
desechable, bebé

Sonda de estimulacion eléctrica con agarrador
para estimulacion avanzada

Gafas Dantec Keypoint
Auriculares calibrados Dantec Keypoint

Audifonos de insertos tubarios izquierdo y
derecho (TIP), Dantec

Portacables/Portaelectrodos
Gel adhesivo conductor TENSIVE
Gel para electrodos SPECTRA 360

Gasa para preparar zona de aplicacion del
electrodo

Pasta conductora Ten20, tarro de 8 oz
Crema conductora para electrodos Synapse

Juego de electrodos adhesivos desechables,
4 discos con derivaciones de 1 m

Electrodo con placa de conexion a tierra
adhesiva desechable con derivacion de 1 m

Cables de extension seguros (touchproof), 79"

Electrodo de conexion a tierra de disco,
derivacion de 0,75 m

Electrodo de barra bipolar, diametro de 9 mm,
espaciado de 30 mm, derivacion de 1,0 m
Electrodo de barra con almohadilla de fieltro
bipolar, espaciado de 30 mm
Electrodo con pinza para oreja Natus, chapado
en Ag/AgCl de 6 mm, cable de 39"

Electrodo con pinza para oreja Natus, Ag/AgCl,
cable de 39"

Electrodo de temperatura adhesivo desechable

Electrodos de lengiieta adhesivos desechables,
bolsa de 2 con derivaciones de 1 m

Almohadilla de fieltro de sustitucion para
electrodo de barra con almohadilla de fieltro

Cable de extension seguro (touchproof), 1 m

Electrodo adhesivo desechable con derivacion
delm

Juego de electrodos adhesivos desechables,
4 discos con derivaciones de 2 m

Electrodo con placa de conexion a tierra
adhesiva desechable con derivacion de 2 m

Electrodo de copa, oro, derivacion lisa de
1.5m

Electrodo de copa, plata, derivacion lisa de
1,5m

Juego de electrodos adhesivos desechables,
3 discos con derivaciones de 1 m

Electrodo de copa, oro, derivacion lisa de 1 m
Electrodo de copa, plata, derivacion lisa de 1 m

Juego 2x2 de electrodos adhesivos
desechables, 4 discos con derivaciones de
1,5m
Juego de electrodos NCV, electrodo adhesivo
desechable: 2 discos, 1 conexion a tierra, 1 m

Pagina
75
74

75
75
75
Ul
73
73
82

43

42
82
58
58
59
67
60
60
60
60
Ul
60
60
58

67
67
67

15

31
31

28

44
84
85

86

84
84

8

9,36
42
19

37

37
24

18
54

16, 36,
71
35

35

35
35




Numero de
referencia

019-417000
019-417200
019-417600
019-417700
019-419000
019-419100
019-419200

019-419300
019-420100
019-420800

019-421000
019-421500

019-422200
019-424500
019-425900
1-29-41200
019-429400

019-431400

019-431500
019-432200
019-433000
019-433800

019-434600

019-434700

019-434800

019-435300

019-435500

019-438500
019-438600
019-438700
019-439000
019-439100
019-439200

019-439300
019-439400

019-446700

019-451400
019-451600

019-475700
019-475800
019-475900

019-476000
017505
019-476600

019-476700
019-476800
019-476900
019-477000
019-477100

019-477200

indice

INDICE DE NUMEROS DE REFERENCIA

Descripcion
Kit de cable con pinza con dientes, cables de
1,25 m (rojo y negro)
Conexion a tierra, con pinza con dientes, cable
de 1,25 m (verde)

Electrodo de copa, Ag/AgCl, derivacion lisa
delm

Electrodo de copa, Ag/AgCl, derivacion lisa
de1,5m

Juego de derivaciones de electrodos a presion
(snap), 1,0 m

Juego de derivaciones de electrodos a presion
(snap), 1,4 m

Juego de derivaciones de electrodos a presion
(snap), 2,0 m

Juego de derivaciones de electrodos a presion
(snap), 3,0 m

Cable puente/conector, 4"

Juego 2x2 de electrodos adhesivos
desechables, 4 discos con derivaciones de 3 m

Barra con mango en T a presion
Filtro de RF en linea

Electrodo con placa de conexion a tierra
adhesiva desechable con derivacién de 1,5 m

Par de derivaciones de electrodos a presion
(snap), 1,5 m
Aguijas de fibra tnica con indicador
reutilizables Natus, 25 mm, 27G

Tapon para adaptador de impedancia de
repuesto

Electrodo de superficie dual a presion (smap)
adhesivo desechable

Electrodo de barra bipolar, diametro de 9 mm,
espaciado de 30 mm, derivacion de 0,5 m

Cables de extension seguros (touchproof), 39"
Cable de extension seguro (touchproof), 2 m
Cables puente/conector apilables, 20"
Electrodo de copa, oro, derivacion lisa de 2,5 m

Juego de electrodos transparentes adhesivos
desechables, 3 discos con derivaciones de
0,5m
Juego de electrodos transparentes adhesivos
desechables, 3 discos con derivaciones de
0,8m

Juego de electrodos transparentes adhesivos
desechables, 3 discos con derivaciones de
12m

Electrodo de lengiieta con conexion a tierra
adhesivo desechable

Electrodo de lengiieta de anillo adhesivo
desechable

Plantilla BraiNet, para bebé, 29,5-33 cm
Plantilla BraiNet, para bebé, 33,5-37 cm
Plantilla BraiNet, para bebé, 37,5-41 cm
Plantilla BraiNet 10/20, pequefia, 49,5-54 cm
Plantilla BraiNet 10/20, para nifios, 54,5-57 cm
Plantilla BraiNet 10/20, adulto, 57,5-62 cm

Electrodo de anillo adhesivo desechable con
derivaciones de 0,5 m

Juego de electrodos adhesivos desechables,
3 discos con derivaciones de 0,5 m

Electrodo de barra bipolar, diametro de 10 mm,
espaciado de 30 mm, derivacion de 1,0 m

Jeringuilla con sistema de bloqueo Luer de 1 ml
Jeringuilla con sistema de bloqueo Luer de 3 ml

Electrodos de aguja subcutanea desechables
Natus, par trenzado, 2 m

Electrodo de aguja subcutanea desechable
Natus Classic, 6 colores, 1 m

Electrodo de aguja subcutanea desechable
Natus Classic, 6 colores, 1,5 m

Electrodo de aguja subcutanea desechable
Natus Classic, 6 colores, 2,5 m

Electrodo tipo espiral desechable, 1,2 m
Electrodo de aguja subcutanea desechable
Natus Ultra, 6 colores, 1 m
Electrodo de aguja subcutanea desechable
Natus Ultra, 12 colores, 1 m
Electrodo de aguja subcutanea desechable
Natus Ultra, 6 colores, 1,5 m
Electrodo de aguja subcutanea desechable
Natus Ultra, 12 colores, 1,5 m
Electrodo de aguja subcutanea desechable
Natus Ultra, 6 colores, 2,5 m
Electrodo de aguja subcutanea desechable
Natus Ultra, 12 colores, 2,5 m
Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 1 m
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Numero de
referencia

019-477300
019-477400
019-477500
019-477600
019-477700
019-477800
019-477900
019-478400
019-478500
019-478600
019-478700
019-478800
019-478900
019-479000
019-479100
019-479200

019-479600

019-479700
019-480000

019-480200
019-480300
019-480400
019-480600
019-480800

019-480900

019-481000
019-481100
019-481200
019-741901
019-746802

019-767700
019-768500
019-772100
019-772200
019-772500
019-772600

027721

027722

027723
027724
027725

027726
033-406001
033-407100

033-409501
041-704000
071-423500

071-423600

071-423700

Descripcion
Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 1,5 m

Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 2 m

Electrodo de copa estampado Grass, oro,
derivacion lisa de 1 m

Electrodo de copa estampado Grass, oro,
derivacion lisa de 1,5 m

Electrodo de copa estampado Grass, oro,
derivacion lisa de 2,5 m

Electrodo de copa estampado Grass, plata,
derivacion lisa de 1 m

Electrodo de copa estampado Grass, plata,
derivacion lisa de 1,5 m

Electrodo de copa estampado Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 1 m

Electrodo de copa estampado Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 1,5 m

Electrodo de copa estampado Grass, oro,
derivacion lisa de 2 m

Electrodo de copa estampado Grass, plata,
derivacion lisa de 2 m

Electrodo de copa estampado Grass, plata,
derivacion lisa de 2,5 m

Electrodo de copa estampado Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 2 m

Electrodo de copa estampado Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 2,5 m

Electrodo de copa estampado Grass de 6 mm,
oro, derivacion lisa de 1,5 m

Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl,
derivacion lisa de 2,5 m

Cinturon piezoeléctrico para medir el esfuerzo
respiratorio, Grande/XL, doble lazo

Sensor de ronquidos piezoeléctrico, Xltek
Sensor de posicion corporal de CC

Sensor de flujo de aire de termoacoplador,
1 canal

Sensor de ronquidos con micréfono dinamico
Sensor de flujo de aire de termistor, 1 canal,
Embla

Sensor de flujo de aire de termistor, 1 canal

Sensor de flujo de aire de termoacoplador,
2 canales

Sensor de flujo de aire de termoacoplador, uso
pediatrico, 2 canales

Sensor de flujo de aire de termistor, 2 canales
Kit para RIP ajustable, adulto
Solo cinturdn para RIP ajustable, adulto
TIPtrode de oro, 13 mm
TIPtrode de oro, 10 mm

Electrodo a presion central adhesivo
desechable, rectangular

Electrodo de lengiieta de placa con conexion a
tierra desechable

Electrodo de copa, plata, copa de 6 mm,
derivacion lisa de 1 m

Electrodo de copa, plata, copa de 6 mm,
derivacion lisa de 1,5 m

Electrodo de copa, oro, copa de 6 mm,
derivacion lisa de 1 m

Electrodo de copa, oro, copa de 6 mm,
derivacion lisa de 1,5 m

Electrodo de aguja monopolar desechable
Ultra con cable de 75 cm, 25 mm, 28G, rojo

Electrodo de aguja monopolar desechable
Ultra con cable de 75 cm, 25 mm, 26G,
amarillo
Electrodo de aguja monopolar desechable
Ultra con cable de 75 cm, 37 mm, 28G, naranja

Electrodo de aguja monopolar desechable
Ultra con cable de 75 cm, 37 mm, 26G, verde

Electrodo de aguja monopolar desechable
Ultra con cable de 75 cm, 50 mm, 26G, azul

Electrodo de aguja monopolar desechable
Ultra con cable de 75 cm, 75 mm, 26G, violeta

Cabezal de repuesto de punta de sonda recta

Cabezal de repuesto de punta de sonda
angular

Cabezal de repuesto de punta de sonda
touchroof

Kit de audifonos inserto tubarios (TIP), Nicolet
Tapon de sonda recto para adultos para
Comfort Probe y Comfort Probe Plus
Tapon de sonda angulado para adultos para
Comfort Probe y Comfort Probe Plus
Tapon de sonda recto para uso pediétrico para
Comfort Probe y Comfort Probe Plus

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local
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Nimero de
referencia

071-423800

071-500600
085-415000
085-417401

085-444700
101432XL
102340XL
105720XL

117-401900

1200G
122-407000
122-736000

122-736100

122-737200

123-401600

1370G-KIT

1388G-KIT

1401G
1401G-H

1410505

1413G
14838-KIT
1483P
1574-KIT
1700-9604
1700-9605
1700-9686
1700-9688
1770G-KIT
2002-TP
222-490300
222-490400

222-496100

222-515500
222-515600
268-411800
270-401000

32adaptor

390.008.0220
390.009.0160
500111

500112

500113

500114
5032-TP
515-016300
515-018300

515-018800
6030-3-TP

6030-TP
6032-TP
685018

698-621400
8-62-43002
842-115000
842-116700
842-106504
842-116700
842-122600
842-202300

Descripcion

Tapon de sonda angulado para uso pediatrico
para Comfort Probe y Comfort Probe Plus

Tapon de sonda recto touchproof para Comfort
Probe y Comfort Probe Plus

Cable TIPtrode, 250 mm

Adaptador de cable concéntrico Natus,
15,2 cm

Portaagujas Natus para agujas de fibra tnica
Cintas de medicion, retractiles
Gel para electrodos SIGNAGEL
Sensor desechable Nonin, para adulto

Kit de cable con pinza con dientes, cables de
1,25 m (rojo/negro/verde)

Sensor de ronquidos con micréfono dinamico
Electro-Gel, 473 ml (16 0z)
Pasta conductora Ten20, tubo de 4 oz

Gel de preparacion de la piel NuPrep, tubo
de 3oz

Gel de transmision de ultrasonido AQUASONIC
100

Corazones de minitemperatura adhesivos
desechables para temp. de superficie flexible
Sonda

Cinturdn piezoeléctrico para medir el esfuerzo
respiratorio, grande, doble hebilla, Grass

Cinturdn piezoeléctrico para medir el esfuerzo
respiratorio, pequefio/uso pediatrico, lengiieta
de velcro, Grass

Sensor de flujo de aire de termoacoplador,
1 canales

Sensor de flujo de aire de termistor para
canula

Electrodo adhesivo desechable, redondo, a
presion (snap) desplazado

Sensor de flujo de aire de termoacoplador
Sensor de ronquidos/presion de CA, Grass Key
Cable de interfaz ThermoCan, para nifios
Sensor de posicion corporal de CC, Grass Key
Tapones de espuma desechables, 13 mm
Tapones de espuma desechables, 10 mm
Nubbies para tubos de repuesto
Tubos de silicona rojos/azules de repuesto
Kits de movimiento de extremidades
Cable alargador, 61 cm
Cable de extension para sensor Nonin, 3 m
Cable de extension para sensor Nonin, 6 m

Sonda de estimulacion cortical desechable
Natus

Calentador de gel Thermasonic, 110 V
Calentador de gel Thermasonic, 220 V
Sonda de temperatura de superficie
Rotulador, facil borrado, azul

Cable adaptador, adaptador de clavija de
2 mm con conector de seguridad de 1,5 mm
de diametro

Cinturén inductivo reutilizable, para adultos
Sensor de dedo/oreja para Sp02
Sensor de ronquidos piezoeléctrico, Alice 6

Cinturén inductivo desechable SleepSense
precortado para adultos, 120 cm

Cinturén inductivo desechable SleepSense
precortado para adultos, 150 cm

Sensor de presion de CC, Alice 6
Electrodo de anillo digital, derivaciones de 1 m
Sonda de estimulacion eléctrica Comfort Probe

Contenedor de agujas de EMG

Sonda de estimulacion eléctrica Confort Probe
Plus con controles de ajuste

Electrodos de disco de acero inoxidable, cables
separados de 1 m

Electrodos de disco de acero inoxidable,
derivaciones trenzadas de 1 m

Electrodo de anillo digital, cables de 46 cm, TP

Adaptador de tapon Epas para amplificador
Schwarzer, disefio normal

Cinta de velcro, 55 cm de largo
Toallitas Audiowipes - Bote
Sonda de estimulacion bipolar

Martillo Tendon, derivacion de 3 m (120"),
enchufe miniauricular de 1/8"

Gafas para Nicolet Viking
Martillo Tendon (de reflejos)
Contenedor de agujas de EMG
Auriculares blindados para Nicolet Viking
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842-202600
842-202700
842-216700
842-674200

842-695000

8572
8572PED

8581-50
8592A
9000C

9010N1

9013C0014

9013E1372

9013E1382

9013E1512

918300

9031E0402
9013E1712

999-200000
9013E1152
9013E1232
9013E1242
9013E1252
9013E1262
9013E1312
9013E1322
9013E1352

9013E1362

9013C0112

9013C0122

9013C0132
9013C0142
9013C0152

9013C0232
9013C0242
9013C0302
9013C0312
9013E1132

9013E1142

9031E5221
9031E5261
9031E5421

901310241
901310362

901310453

901313522

901350012
901350022
901350032

901350042
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Descripcion

Transductor de vibrador 6seo
Auriculares no blindados para Nicolet Viking
Electrodo de lente de contacto
Oximetro Nonin Xpod, Nicolet

Sonda de estimulacion eléctrica Comfort Probe
con adaptador

Cinturén inductivo Braebon, adulto, mediano
Cinturén inductivo Braebon, para nifios
Canula de pruebas del suefio en casa Braebon,
26"

Cable de cinturén Braebon Q-RIP a controlador

Cinturén inductivo desechable SleepSense
precortado para nifios, 50 cm
Cinturén inductivo reutilizable, para adultos
Cable de porta agujas concéntricas Dantec
DCN, 1,5 m (59"), conector DIN de 5 clavijas

Electrodos de puente monopode, aguja de
2 mm, para nifios, color naranja

Electrodos de puente monopode, aguja de
2 mm, para nifios, color naranja

Cable para electrodos de puente monopode,
1 m, pasador elastico de 2 mm a TP hembra
de 1,5 mm

Cable para electrodos de puente monopode,
1 m, pasador elastico de 2 mm a TP hembra
e 1,5 mm

Martillo Tendon (de reflejos)

Electrodo con pinza para oreja, tension
ajustable, Ag/AgCl, derivacion de 1 m

Gorro - Goma de silicona - Transparente,
30 cm, adulto mediano

Gorro - Goma de silicona - Transparente,
40 cm, adulto grande

Gorro - Goma de silicona - Transparente,
26 cm, intermedio

Gorro - Goma de silicona - Transparente,
28 cm, intermedio

Gorro - Goma de silicona - Transparente,
32 cm, intermedio

Gorro - Goma de silicona - Transparente,
37 cm, intermedio

Electrodos de puente monopode, aguja de
2 mm, adulto, color azul

Electrodos de puente monopode, aguja de
2 mm, adulto, color azul

Electrodos de puente monopode, aguja de
2 mm, adulto, color rojo

Electrodos de puente monopode, aguja de
2 mm, adulto, color rojo

Cable blindado HUSH para electrodos de anillo
digital con
velcro, 1 m

Cable blindado HUSH para electrodos de anillo
digital con
velcro, 2 m

Cable multiuso, 1 m
Cable multiuso, 2 m
Cable de electrodo Dantec, no blindado, 80 cm

Cable con pinzas y dientes blindado HUSH 3
enl,1m

Cable de electrodo Dantec, no blindado, 2 m

Cable yugo HUSH, 1,5 m, conector DIN angular
de 5 clavijas
Cable yugo HUSH, 1,5 m
Gorro - Goma de silicona - Transparente,
24 cm, nino
Gorro - Goma de silicona - Transparente,
30 cm, adulto pequefio
Tapon de sonda recto para adultos
Tapon de sonda angulado para adultos
Tapon de sonda angulado para nifios
Transductor de aceleracion para Tremor
Analysis
Electrodo de estimulacion con almohadilla de
fieltro de mano, espaciado de 23 mm
Electrodo adhesivo desechable con derivacion
de 50 cm
Almohadilla de fieltro de repuesto para
electrodo de estimulacion con almohadilla de
fieltro de mano, 7,5 mm
Electrodos de aguja concéntrica desechables
Dantec DCN, 25 mm, 30G, naranja
Electrodos de aguja concéntrica desechables
Dantec DCN, 25 mm, 26G, verde
Electrodos de aguja concéntrica desechables
Dantec DCN, 37 mm, 26G, azul
Electrodos de aguja concéntrica desechables
Dantec DCN, 50 mm, 26G, rojo
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901350052
901350212
901350225

901350242
901350302
901350352
901350402
901350422

901350432
901350442
901350452
901350462
901350472
901350714
901350735
901350745

901350775
9015A0012
902-DMF25-S

902-DMF25-TP
902-DMF37-S
902-DMF37-TP
902-DMG25-S
902-DMG25-TP
902-DMG37-S
902-DMF37-TP
902-DMG50-S
902-DMG50-TP
902-DMG75-S
902-DMG25-TP
902-EX-TP

902-RLC-TP
902-SLC
902150235

9031E0402

9101G
9102G

9154A6P

9154A6
9256
9251

9252
9241
9242
9251P
9252P

9523-7-TP
9800-0001
ACE114

Descripcion

Electrodos de aguja concéntrica desechables
Dantec DCN, 75 mm, 23G, amarillo

Electrodo adhesivo desechable con derivacion
de 10 cm

Electrodo adhesivo desechable con derivacion
de 20 cm

Electrodo adhesivo desechable con derivacion
de 6 cm

Electrodo de anillo digital, cable de 1 m

Electrodo de barra bipolar HUSH, derivacion
delm

Electrodos de disco HUSH, derivacion de 1 m

Electrodo de aguja hipodérmica Bo-ject DHN
desechable, 25 mm, 30G, color tostado

Electrodo de aguja hipodérmica Bo-ject DHN
desechable, 25 mm, 27G, rosa

Electrodo de aguja hipodérmica Bo-ject DHN
desechable, 37 mm, 27G, azul claro

Electrodo de aguja hipodérmica Bo-ject DHN
desechable, 50 mm, 25G, gris

Electrodo de aguja hipodérmica Bo-ject DHN
desechable, 75 mm, 22G, verde claro

Electrodo de aguja hipodérmica Bo-ject DHN
desechable, 37 mm, 26G, marrén

Electrodo de cinta de velcro con conexion a
tierra, 10 cm x 15 mm

Electrodo de cinta de velcro con conexion a
tierra, 18,5 cm x 20 mm

Electrodo de cinta de velcro con conexion a
tierra, 75 cm x 20 mm

Electrodo de cinta de velcro con conexion a
tierra, 45 cm x 20 mm
Dantec Clavis
Aguja monopolar desechable TECA Elite,
25 mm, 28G, roja
Aguja monopolar desechable TECA, 25 mm,
28G, roja
Aguja monopolar desechable TECA Elite,
37 mm, 28G, naranja

Aguja monopolar desechable TECA, 37 mm,
28G, naranja

Aguja monopolar desechable TECA Elite,
25 mm, 26G, amarilla

Aguja monopolar desechable TECA, 25 mm,
26G, amarilla

Aguja monopolar desechable TECA Elite,
37 mm, 26G, verde

Aguja monopolar desechable TECA, 37 mm,
6G, verde

Aguja monopolar desechable TECA Elite,
50 mm, 26G, azul

Aguja monopolar desechable TECA, 50 mm,
26G, azul

Aguja monopolar desechable TECA Elite,
75 mm, 26G, violeta

Aguja monopolar desechable TECA, 75 mm,
26G, violeta

Cable de extension para agujas monopolares,
61 cm

Derivacion TECA para agujas monopolares
desechables, 61 cm (24")

Cable monopolar blindado, 61 cm

Electrodo adhesivo desechable con derivacion
de 20 cm

Martillo Tendon, derivacion de 1,68 m (66"),
conector D-sub de 9 clavijas

Cable de interfaz para RIP, abdomen, Grass TP
Cable de interfaz para RIP, térax, Grass TP

Hebilla de interfaz inductiva para nifios
SleepSense

Hebilla de interfaz inductiva para adultos
SleepSense

Hebilla de interfaz inductiva SleepSense

Hebilla de interfaz inductiva SleepSense para
adultos, abdomen, 244 cm (96")

Hebilla de interfaz inductiva SleepSense para
adultos, térax, 200 cm (78")

Hebilla de interfaz inductiva SleepSense para
adultos, abdomen, 61 cm (24")

Hebilla de interfaz inductiva SleepSense para
adultos, térax, 90 cm (35,4")

Hebilla de interfaz inductiva para nifios
SleepSense, abdomen, 200 cm (78")

Hebilla de interfaz inductiva para nifios
SleepSense, torax, 200 cm (78")

Sonda de estimulador bipolar de mano con
puntas de acero inoxidable

Gel Redux, tubo de 4 oz

Cinturén piezoeléctrico para medir el esfuerzo
respiratorio, pequefio/extra pequefio, doble lazo
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ACE116

ACE119
ACE131

ACE146

ACE171
ACE172
ACE176

ADPO2DIN1

BM5595-50

BR-0350
BR-0540
BR-0573

BRUSH SP 25

CAP SPINT8-1
CAP SPINT19-7
CAP SPINT19-6
CAP SPINT19-5
CAP SPINT19-4
CAP SPINT19-3
CAP SPINT8-3
CAP SPINT8-2

CAPAID
CAP BAND 120
CAP BAND 70
CAP BAND 95

CB0102

CEDL-
1PDINX-000

EC2+
EC3
EDAID1
EDAID2

EDBOOK1

EDCHART1

EL PUD
EM1
EM2
EM3

EMG CC Multi
EMG INS SP
EMGSTIMDIN

EMG STIM
DIN 25

EPMs 1415

EPMs 1427

EPMs 1428

EPM1439FMTP

EPM1439GMTP

EMG STIM SP
EP STIM BAND
EP STIM TP
EMGFELT25
32RE7
F-E2-12
F-E2-24

F-E2-30

Descripcion

Cinturdn piezoeléctrico para medir el esfuerzo
respiratorio, Grande/XL, lengleta de velcro,
Grass
Sensor de posicion corporal de CC
Sensor de flujo de aire de termoacoplador,
uso pediatrico
Kit de sensores de movimiento de
extremidades

Sensor de flujo de aire de termistor Ultima, uso
pediatrico, touchproof 1,5 mm

Micréfono de ronquido Ultima

Sensor de flujo de aire de termoacoplador,
para bebés

Cable adaptador, adaptador de clavija de
2 mm de didmetro con macho touchproof
de 1,5 mm

Canula nasal pediatrica de doble lumen
dividida Braebon, 7'

Cable BreathSensor, adaptador de agujero
doble de 1 mm

Micréfono de ronquido, frente
Cinturén ajustable para adultos Braebon,
60-120 cm (24-48")
Cepillo limpiador para CAP SPINT
Gorro SPINT, 34-38 cm, marrén
Gorro SPINT, 58-62 cm, azul
Gorro SPINT, 54-58 cm, rojo
Gorro SPINT, 50-54 cm, amarillo
Gorro SPINT, 46-50 cm, verde
Gorro SPINT, 42-46 cm, azul claro
Gorro SPINT, 42-46 cm, azul claro
Gorro SPINT, 38-42 cm, rosa

Electrodos de emergencia para CAP SPINT,
50 cm
Cinturon para torax de repuesto para CAP
SPINT, 120 cm
Cinturén para torax de repuesto para CAP
SPINT, 70 cm

Cinturén para torax de repuesto para CAP
SPINT, 95 cm

Conjunto de cable con pinza con dientes,
cables de 61 cm (rojo/negro/verde)

Electrodos para médula espinal y espacio
epidural desechables

Crema electroconductiva
Gel adhesivo conductor EC3. 12 por envase
Regla de frecuencia Grass®
Cintas para medir la cabeza Grass

Libro sobre el sistema internacional 10-20 de
colocacion de electrodos

Gréfico del sistema internacional 10-20 de
colocacion de electrodos

Electrodo pudendo
Rotulador, China Marker, rojo
Rotulador, China Marker, blanco
Rotulador, China Marker, azul
Pinza cocodrilo, 15 cm
Puntas de bola de acero de repuesto
Electrodo de estimulacién blindado
Electrodo de estimulacion bipolar, touchproof
e 1,5 mm
Conector DIN de seguridad para sensores
térmicos de flujo de aire desechables
SleepSense
Sensores térmicos de flujo de aire desechables
SleepSense, para nifios
Sensores de flujo térmico desechables
SleepSense (incluye cable EPMs 1415), extra
pequefio
Sensores de flujo térmico desechables
SleepSense (incluye cable EPMs 1415), para
adultos
Sensores de flujo térmico desechables
SleepSense (incluye cable EPMs 1415), para
nifios
Electrodo de estimulacion bipolar, DIN de
5 clavijas
Banda de goma de sujecion para EP STIM TP

Electrodo de estimulacion de barra bipolar de
superficie, touchproof de 1,5 mm

Fieltro de repuesto
Electrodo de estimulacion nerviosa de
superficie, DIN de 3 clavijas
Electrodo de aguja subcutaneo de platino
Genuine Grass, 10 colores, 12"
Electrodo de aguja subcutaneo de platino
Genuine Grass, 10 colores, 24"
Electrodo de aguja subcutaneo de platino
Genuine Grass, 10 colores, 30"
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F-E2-48
F-E2-72
F-ESGH-12
F-E5GH-120
F-E5SGH-24
F-E5GH-30
F-E5GH-48
F-E5GH-60
F-E5GH-72
F-E5GH-96
F-E5SH-48
F-E5SH-72
F-E6GH-48
FD-E5GH-48
FD-E5GH-60
FD-E5GH-72
FD-E5GH-96
FGOBA-LP10X-
0JF
FH-E5GH-48
FH-ESGH-60
FH-E5GH-72
FH-E5GH-96
FH-ESSH-48
FS-ESGH-120
FS-E5GH-48
FS-E5GH-60
FS-E5GH-72
FS-E5GH-96
FS-E5SH-48
FS-E5SH-60
HC0016
HC0015

HCo014
HC0013
HC0018

HC0017
KIP ACS-510
KIP ACS-515
KIP-ACS-600
KIP-ACS-605
MIJT-2527-LL
MJT-2530-LL
MIT-3726-LL
MJT-3727-LL
MJT-5025-LL

MIJT-7522-LL
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Descripcion
Electrodo de aguja subcutaneo de platlno
Genuine Grass, 10 colores, 48"

Electrodo de aguja subcutaneo de platlno
Genuine Grass, 10 colores, 72"

Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 12"

Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 120"

Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 24"

Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 30"

Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 48"

Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 60"

Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 72"

Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 96"

Electrodo de copa Genuine Grass, plata, cable
ligero de 48"

Electrodo de copa Genuine Grass, plata, cable
ligero de 72"

Electrodo de copa Genuine Grass de 6 mm,
oro, cable ligero de 48"

Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 48", TP rojo

Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 60", TP rojo

Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 72", TP rojo

Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 96", TP rojo

Electrodo de cuadricula de 8 contactos
desechable

Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 48", TP amarillo
Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 60", TP amarillo
Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 72", TP amarillo
Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable
ligero de 96", TP amarillo

Electrodo de copa Genuine Grass, plata, cable
ligero de 48", TP amarillo

Electrodo de copa Genuine Grass, oro,
derivacion lisa de 120"

Electrodo de copa Genuine Grass, oro,
derivacion lisa de 48"

Electrodo de copa Genuine Grass, oro,
derivacion lisa de 60"

Electrodo de copa Genuine Grass, oro,
derivacion lisa de 72"

Electrodo de copa Genuine Grass, oro,
derivacion lisa de 96"

Electrodo de copa Genuine Grass plata,
derivacion lisa de 48"

Electrodo de copa Genuine Grass plata,
derivacion lisa de 6

Gorro original waveguard de 128 canales,
grande

Gorro original waveguard de 128 canales,
mediano

Gorro original waveguard de 128 canales,
pequefio
Gorro original waveguard de 128 canales, nifio
Gorro original waveguard de 256 canales,
grande
Gorro original waveguard de 256 canales,
mediano
Broca y tope de seguridad, L (mm) 140,
| perforacion (mm) 14
Broca y tope de seguridad, L (mm) 200,
| perforacion (mm) 20
Electrodos de coagulacion y tope de seguridad,
para la duramadre
Electrodos de coagulacion y tope de seguridad,
para la piel
Electrodo de aguja inyectable desechable TECA
Myolect, 25 mm, 27G, amarillo
Electrodo de aguja inyectable desechable TECA
MyolJect, 25 mm, 30G, rojo
Electrodo de aguja inyectable desechable TECA
Myolect, 37 mm, 26G, verde
Electrodo de aguja inyectable desechable TECA
MyoJect, 37 mm, 27G, naranja
Electrodo de aguja inyectable desechable TECA
Myolect, 50 mm, 25G, azul
Electrodo de aguja inyectable desechable TECA
Myolect, 75 mm, 22G, violeta
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MRSIN1-39
MRSIN2-39
MRSIN3-39
MRSIN1-59
MRSIN2-59
MRSIN3-59
MRARR27-39
MRARR27-59
MRARR25-39
MRARR25-59
MRARR23-39
MRARR23-59
MRARR30-39

MRARR30-59
MSO04N-LP10X-
OJF

MSO8N-LP10X-

N2025

N6003

NG01-5010
NG01-5012

0BM00042
PBP CC B13
PBP CC C45

PBP CC C95
PBP MF 100
PBP MF B13

PBP MF C95

PMP CC

PMP CCB13
PMP CC C95

PTP MF C95
553153
$53155
$53156
$53158

$53159

W6179H
XE-265

X21001

Descripcion

Electrodos desechables individuales de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, grupo 1, 1 m
Electrodos desechables individuales de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, grupo 2, 1 m
Electrodos desechables individuales de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, grupo 3, 1 m
Electrodos desechables individuales de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, grupo 1, 1,5 m
Electrodos desechables individuales de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, grupo 1, 1,5 m
Electrodos desechables individuales de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, grupo 1, 1,5 m
Matriz de electrodos desechables de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, 1 m, 27 por envase
Matriz de electrodos desechables de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, 1,5 m, 27 por envase
Matriz de electrodos desechables de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, 1 m, 25 por envase
Matriz de electrodos desechables de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, 1,5 m, 25 por envase
Matriz de electrodos desechables de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, 1 m, 23 por envase
Matriz de electrodos desechables de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, 1,5 m, 23 por envase
Matriz de electrodos desechables de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, 1 m, 30 por envase
Matriz de electrodos desechables de
copa honda Grass con compatibilidad RM
condicionada/TAC, 1,5 m, 30 por envase

Electrodos de tira de 4 contactos desechables

Electrodos de tira de 8 contactos desechables

Kit de paciente 30, barra adhesiva desechable
electrodos de anillo y de lengiieta con
conexion a tierra

Electrodo de lengiieta de disco/barra adhesivo
desechable

Gafas VEP con cable de 3 m
Martillo de reflejos, derivacion de 3 m (120")

Juego de electrodos de 5 discos desechables
con derivaciones

Sonda bipolar concéntrica de bayoneta, eje
e 130 mm

Sonda bipolar concéntrica curvada, eje de
mm

Sonda bipolar concéntrica curvada, eje de
95 mm

Sonda Minifork bipolar, eje de 100 mm

Sonda Minifork bipolar de bayoneta, eje de
30 mm

Sonda Minifork bipolar de bayoneta, eje de
95 mm

Sonda monopolar de bola de bayoneta, eje
e 130 mm

Sonda monopolar, eje de 200 mm
Sonda monopolar curvada, eje de 95 mm

Sonda Minifork pediatrica tripolar curvada,
eje de 95 mm

Electrodos de aguja concéntrica desechables
TECA Elite, 25 mm, 30G, color rojo

Electrodos de aguja concéntrica desechables
TECA Elite, 25 mm, 26G, color amarillo

Electrodos de aguja concéntrica desechables
TECA Elite, 37 mm, 26G, color verde

Electrodos de aguja concéntrica desechables
TECA Elite, 50 mm, 26G, color azul

Electrodos de aguja concéntrica desechables
TECA Elite, 75 mm, 23G, color violeta

Cable alargador 3 en 1 blindado
OneStep Cleargel, 60 g

Cable de portaagujas concéntricas TECA Elite,
0,9 m, conector DIN de 5 clavijas

Pedidos internacionales: Contactar con distribuidor local
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referencia

SENSORES DE ACELERACION

901310241

ELECTRODOS ADHESIVOS - DESECHABLES

019-767700

1410510

1410500

1410505

ELECTRODOS ADHESIVOS - DESECHABLES CON
DERIVACIONES CONECTADAS

0BMO00042

019-415000

019-420800

019-439400

019-414200

019-400400

019-409000

028864

901350212

901350225

019-408500

902150235

901310453

901350242

019-415200

019-422200

019-400500

019-409100

019-439300

019-406600

019-434600

019-434700

019-434800

026489

443010

443020

454010

454030

ELECTRODOS A PRESION (SNAP) ADHESIVOS -
DESECHABLES

019-429400

N2025

026498

Transductor de aceleracion para Tremor
Analysis

Electrodo a presion central adhesivo
desechable, rectangular
Electrodo adhesivo desechable, ovalado, a
presion desplazado
Electrodo adhesivo desechable, redondo, a
presion (snap) central
Electrodo adhesivo desechable, redondo, a
presion (snap) desplazado

Juego de electrodos de 5 discos desechables
con derivaciones
Juego 2x2 de electrodos adhesivos
desechables, 4 discos con derivaciones de
1,5m
Juego 2x2 de electrodos adhesivos
desechables, 4 discos con derivaciones de 3 m
Juego de electrodos adhesivos desechables,
3 discos con derivaciones de 0,5 m
Juego de electrodos adhesivos desechables,
3 discos con derivaciones de 1 m
Juego de electrodos adhesivos desechables,
4 discos con derivaciones de 1 m
Juego de electrodos adhesivos desechables,
4 discos con derivaciones de 2 m
Electrodo pregelificado desechable con
derivacion de 10 cm
Electrodo adhesivo desechable con derivacion
e 10 cm
Electrodo adhesivo desechable con derivacion
de 20 cm
Electrodo adhesivo desechable con derivacion
e 50 cm
Electrodo adhesivo desechable con derivacion
e 20 cm
Electrodo adhesivo desechable con derivacion
de 50 cm
Electrodo adhesivo desechable con derivacion
e 6 cm
Juego de electrodos NCV, electrodo adhesivo
desechable: 2 discos, 1 conexién a tierra, 1 m
Electrodo con placa de conexion a tierra
adhesiva desechable con derivacion de 1,5 m
Electrodo con placa de conexion a tierra
adhesiva desechable con derivacion de 1 m
Electrodo con placa de conexion a tierra
adhesiva desechable con derivacion de 2 m
Electrodo de anillo adhesivo desechable con
derivaciones de 0,5 m
Electrodos de lengiieta adhesivos
desechables, bolsa de 2 con derivaciones
delm
Juego de electrodos transparentes adhesivos
desechables, 3 discos con derivaciones de
05m
Juego de electrodos transparentes adhesivos
desechables, 3 discos con derivaciones de
0,8m
Juego de electrodos transparentes adhesivos
desechables, 3 discos con derivaciones de
1,2m
Electrodo EMG adhesivo para mentén
desechable con derivacion conectada
Electrodos de superficie, desechables,
pregelificados
Electrodos de superficie, desechables,
pregelificados
Electrodos de superficie, desechables,
pregelificados
Electrodos de superficie, desechables,
pregelificados

Electrodo de superficie dual a presion (smap)
adhesivo desechable
Kit de paciente 30, barra adhesiva desechable
electrodos de anillo y de lengiieta con
conexion a tierra
Electrodo de pierna dual a presion (snap)
EMG adhesivo desechable
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ELECTRODOS DE LENGUETA ADHESIVOS - DESECHABLES

N6003

019-768500

019-435300

101661

019-435500

DERIVACIONES CON PINZA CON DIENTES

019-417200

019-417000

117-401900

CB0102

PRODUCTOS QUE SE APLICAN CON LOS ELECTRODOS -
OTROS ARTICULOS

101917

102107

EDAID2
EM1
EM2
EM3

270-401000
101432XL

122-737200

EQ+
EC3
101086
102340XL
109328
016-401800
016-703800

026525

1411003
122-736000
016-703700
016-401600

026040

XE-265
9800-0001

PRODUCTOS QUE SE APLICAN CON LOS ELECTRODOS -
PRODUCTOS PARA PREPARAR LA PIEL

024065

122-736100
042679
016-703200

ELECTRODOS DE BARRA

019-446700

019-431400

019-401400

019-401500
630576
019-406700

901350352
019-421000

Clientes de Canada: 800-356-0007

Descripcion

Electrodo de lengiieta de disco/barra
adhesivo desechable

Electrodo de lengiieta de placa con conexion
a tierra desechable

Electrodo de lengiieta con conexion a tierra
adhesivo desechable

Electrodo de lengiieta adhesivo desechable
Jelly
Electrodo de lengiieta de anillo adhesivo
desechable

Conexion a tierra, con pinza con dientes,
cable de 1,25 m (verde)

Kit de cable con pinza con dientes, cables de
1,25 m (rojo y negro)
Kit de cable con pinza con dientes, cables de
1,25 m (rojo/negro/verde)

Conjunto de cable con pinza con dientes,
cables de 61 cm (rojo/negro/verde)

Cinta quirdrgica 3 m Transpore
Bastoncillos con punta de algodon, 6"
Cintas para medir la cabeza Grass
Rotulador, China Marker, rojo
Rotulador, China Marker, blanco
Rotulador, China Marker, azul
Rotulador, facil borrado, azul
Cintas de medicién, retractiles

Gel de transmision de ultrasonido
AQUASONIC 100
Crema electroconductiva
Gel adhesivo conductor EC3, 12 por envase
Crema para electrodos SIGNACREME
Gel para electrodos SIGNAGEL

Gel conductivo Lectron II, 8,45 oz

Gel para electrodos SPECTRA 360
Crema conductora para electrodos Synapse

Pasta conductora Ten20, copas de un solo uso
de 0,50z (15 g)

Pasta conductora Ten20, tarro de 4 oz

Pasta conductora Ten20, tubo de 4 oz

Pasta conductora Ten20, tarro de 8 oz
Gel adhesivo conductor TENSIVE

Gel adhesivo conductor TENSIVE, 12 por
envase

OneStep Cleargel, 60 g
Gel Redux, tubo de 4 oz

Gel de preparacion de la piel NuPrep, tubo
de 10z

Gel de preparacion de la piel NuPrep, tubo
de 3oz

Capsulas para un anico paciente NuPrep

Gasa para preparar zona de aplicacion del
electrodo

Electrodo de barra bipolar, diametro de
10 mm, espaciado de 30 mm, derivacion
de1,0m

Electrodo de barra bipolar, diametro de 9 mm,

espaciado de 30 mm, derivacion de 0,5 m

Electrodo de barra bipolar, didmetro de 9 mm,

espaciado de 30 mm, derivacion de 1,0 m

Electrodo de barra con almohadilla de fieltro
bipolar, espaciado de 30 mm

Electrodo de barra de EMG

Almohadilla de fieltro de sustitucion para
electrodo de barra con almohadilla de fieltro

Electrodo de barra bipolar HUSH, derivacion
delm

Barra con mango en T a presién
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SONDAS DE ESTIMULACION BIPOLAR

903180172 agarrador para estimulacion avanzada 15
9031E5221 Tapon de sonda recto para adultos 15
9031E5261 Tapon de sonda angulado para adultos 15
9031E5421 Tapon de sonda angulado para nifios 15
Tapon de sonda angulado para adultos para
071-423600 Comfort Probe y Comfort Probe Plus 15
} Tapon de sonda recto para adultos para
071-423500 Comfort Probe y Comfort Probe Plus 15
; Tapon de sonda angulado para uso pediatrico
071-423800 para Comfort Probe y Comfort Probe Plus 15
} Tapon de sonda recto para uso peditrico
071-423700 para Comfort Probe y Comfort Probe Plus 15
K Tapon de sonda recto touchproof para
071-500600 Comfort Probe y Comfort Probe Plus 15
515016300 Sonda de estimulacion eléctrica Comfort 15
Probe
515018800 Sonda de estimulacién eléctrica Confort 15
Probe Plus con controles de ajuste
Sonda de estimulacion eléctrica Comfort
842-695000 Probe con adaptador 15
842-115000 Sonda de estimulacion bipolar 16
033-406001 Cabezal de repuesto de punta de sonda recta 16
g Cabezal de repuesto de punta de sonda
033-407100 angular 16
g Cabezal de repuesto de punta de sonda
033-409501 touchroof 16
Sonda de estimulador bipolar de mano con
9523-7-TP puntas de acero inoxidable 16
CANULAS
15809 Filtro de canula desechable 78
Adaptador del sistema de bloqueo Luer
020324 hembra a hembra 64,78
0582C02-PED-50 Canula nasal Braebon con tabique, 7' 78
Canula de cierre Luer nasal y oral y filtro de
0589-50 seguridad Braebon, 7' 8
Canula oronasal PureFlow patentada para
0596-50 adultos de Braebon, 7' 8
Canula de pruebas del suefio en casa
8581-50 Braebon, 26" 8
Canula nasal pediatrica de doble lumen
BM5595-50 dividida Braebon, 7 8
1420002 Canula de presion nasal, adulto, 1,75' 76
1420011 Canula de presion nasal, adulto, 4' 76
1420013 Cénula de presion nasal, adulto, 6' 76
1420040 Canula de presion nasal, para bebés 76
1420030 Canula de presion nasal, para bebés 7%
medianos
1420020 Canula de presion nasal, uso pediatrico, 1 77
1420050 Canula de presion nasal, uso pediatrico, 7' 77
1420100 Canula de presion nasal/oral, adulto, 1' 76
1420101 Canula de presion nasal/oral, adulto, 7' 76
Canula para muestreo de gas y nasal
1420113 ThermiSense 8
1420125 Canula para muestreo de gas y nasal 78
ThermiSense, uso pediatrico
1420110 Cénula nasal ThermiSense con filtro, 7* 77
1420111 Canula nasal ThermiSense, 7' 77
1420114 Canula para muestreo de gas y nasal/oral 77

Sonda de estimulacion eléctrica con

ThermiSense

ELECTRODOS DE AGUJA CONCENTRICA - DESECHABLES

9013C0014

901350022

901350012

901350032

901350042

901350052

X21001

$53155

$53153

$53156

553158

$53159

Cable de porta agujas concéntricas Dantec
DCN, 1,5 m (59"), conector DIN de 5 clavijas
Electrodos de aguja concéntrica desechables

Dantec DCN, 25 mm, 26G, verde
Electrodos de aguja concéntrica desechables
Dantec DCN, 25 mm, 30G, naranja
Electrodos de aguja concéntrica desechables
Dantec DCN, 37 mm, 26G, azul
Electrodos de aguja concéntrica desechables
Dantec DCN, 50 mm, 26G, rojo
Electrodos de aguja concéntrica desechables
Dantec DCN, 75 mm, 23G, amarillo
Cable de portaagujas concéntricas TECA Elite,
0,9 m, conector DIN de 5 clavijas
Electrodos de aguja concéntrica desechables
TECA Elite, 25 mm, 26G, color amarillo
Electrodos de aguja concéntrica desechables
TECA Elite, 25 mm, 30G, color rojo
Electrodos de aguja concéntrica desechables
TECA Elite, 37 mm, 26G, color verde
Electrodos de aguja concéntrica desechables
TECA Elite, 50 mm, 26G, color azul
Electrodos de aguja concéntrica desechables
TECA Elite, 75 mm, 23G, color violeta
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referencia referencia referencia
ELECTRODO DE LENTE DE CONTACTO Electrodo de copa honda desechable Grass, Electrodo de copa Genuine Grass, plata, cable
FH-E5SH-48 34
842-216700 Electrodo de lente de contacto 30 023149 Ag/AgCl, derivacion lisa de 2 m, 10 por 36 ligero de 48", TP amarillo
envase Electrodo de copa Genuine Grass, plata,
ELECTRODS TIO ESPIRAL Electrodo de copa honda desechable Grass, FS-ESSH-48 derivacion lisa de 48" 34
017505 Electrodo tipo espiral desechable, 1,2 m 48 027924 Ag/AgCl, derivacion lisa de 1 m, 25 por 36 S-E5SH-60 Electrodo de copa Genuine Grass, plata, "
017506 Electrodos tipo espiral de par trenzado, 48 envase 520 derivacion lisa de 60"
desechables Electrodo de copa honda desechable Grass, Electrodo de copa Genuine Grass, plata, cable
SONDA DE ESTIMULACION CORTICAL 027925 Ag/AgC, derivacion lisa de 1,5m, 25 por | 36 FESSH-72 ligerode 72" 4
: ” " envase
222-496100 Sonda de estlmulaﬁ:&:omcal desechable M Electrodo de copa honda desechable Grass, 019-479000 Electrodo d;;sgzzztﬂgpsgozgr;ss, Ag/AgCl, 35
L csocunen [ e el i de o st s A
ACCESO CRAN L envase 019-478900 ectrodo Zzzsgc?gaamgadgz :ss, g/Agll, | 35
KIP ACS-510 Broca y tope de segundad, L (mm) 140, 49 Electrodo de copa honda desechable Grass,
| perforacion (mm) 14 027927 Ag/AgCl, derivacion lisa de 2 m, 25 por 36 019-477600 Electrod% de copa elgtan;pidg Grass, oro, 35
KIP ACS-515 Broca y tope de seguridad, L (mm) 200, 49 envase erivacion lisa de 1,5 m
I perforacion (mm) 20 Electrodo de copa honda desechable Grass, 019-477500 Electrododdelcopfa' esﬁamgado Grass, oro, 35
KIP-ACS-600 Electrodos de coagulacion y tope de 49 038316 Ag/AgCl, derivacion lisa de 1 m, 27 por 36 erivacion lisa de 1 m
-ACS- sequridad, para la duramadre envase 019-477700 Electrodo dc-..‘ copa egtampado Grass, oro, 35
KIP-A Electrodos de coagulacion y tope de 4 Electrodo de copa honda desechable Grass, derivacion lisa de 2,5 m
-ACS-605 sequridad, para la piel 9 038317 Ag/AgCl, derivacion lisa de 1,5 m, 27 por 36 019-478600 Electrodo de copa estampado Grass, oro, 35
R el cronos ot com revnuznetes i e s iomss G
Electrodos desechables individuales de ELECTRODOS DE COPA - REUT"'IZALE 019-477900 ectro! Odeerisggi‘?ﬁssli:amg: 105 r;ass, plata, 35
MRSIN1-39 copa honda Grass con compatibilidad RM 37 019-417700 Electrodo de copa, Ag/AgCl, derivacién lisa 35 .
condicionada/TAC, grupo 1,1 m det,5m 019-477800 Electrodo ?je copa ?Stlémrgid? Grass, plata, 35
Electrodos desechables individuales de 019-417600 | Flectrodo de copa, Ag/AGCl, derivacion lisa | 3¢ erlvacion fisa de 1.m
MRSIN2-39 copa honda Grass con compatibilidad RM 37 de1m 019-478800 Electrodo de copa estampado Grass, plata, 35
condicionada/TAC, grupo 2, 1 m 019-413900 Electrodo de copa, oro, derivacion lisa de 35 derivacion lisa de 2,5 m
Electrodos desechables individuales de 1,5m 019-478700 Electrodo de copa estampado Grass, plata, | ¢
MRSIN3-39 | copa honda Grass con compatibilidad RM | 37 019-414400 | Electrodo de copa, oro, derivacin lisade 1 m | 35 derivacién lisa de 2 m
condicionada/TAC, gArup‘oAS, m 019433800 Electrodo de copa, oro, derivacion lisa de 35 101223 Electrodo con plr&zaﬁpara oreja Natus, oro 37
Electrodos desechables individuales de - 25m e 6 mm
MRSIN1-59 copa honda Grass con compatibilidad RM 37 Electrodo con pinza para oreja Natus, Ag/
condicionadalTAC, grupo 1, 1,5 m 019772600 E'e‘"°‘ii‘:r‘f§a‘c‘i’gj'li‘;g’ag"fg ?ne 6mm, 35 019-405400 AgCl de 6 mm 37
Electrodos desechables individuales de : Electrodo con pinza para oreja Natus, Ag/
MRSIN2-59 | copa honda Grass con compatibilidad RM | 37 019-772500 E'e‘"“dgedrfvg‘c’m oro ggﬁarﬁe 6 mm, 35 019-405500 AgCl de 10 mm 37
condicionadalTAC. grupo 1. 1.5 Electrodo de copa, plata, derivacion lisa ELECTRODOS DE ANILLO DIGITAL
Electrodos desechables individuales de 019-414100 de15m 35 028865 Electrodo de anillo digital, cable de 3 m 20
MRSIN3-59 copa honda Grass con compatibilidad RM 37 . — - .g. 2
condicionada/TAC, grupo 1, 1,5 m 019-414600 Electrodo de copa, plata, derivacion lisa 35 901350302 Electrodo de anillo digital, cable de 1 m 20
Matriz de electrodos desechables de delm 5032-TP Electrodo de anillo digital, derivaciones 2
MRARR27-39 copa honda Grass con compatibilidad RM 37 019-772200 E|ECIr0dKCJI de copa, ?latz. c?;;a de 6 mm, 35 de1m
condicionada/TAC, 1 m, 27 por envase erivacion lisa de 1,0 m Electrodo de anillo digital, cables de 46 cm,
6032-TP ' ' 20
Matriz de electrodos desechables de 019-772100 Electrodo de copa, plata, copa de 6 mm, 35 TP
MRARR27-59 copa honda Grass con compatibilidad RM 37 erivacion lisa de 1 m A
pa ho p derivacion lisa d ELECTRODOS DE ESTIMULACION/REGISTRO DE DISCO
condiclonada/TAG.1,5 m, 27 por enase FEGGH-4g | Clectrodo de copa Genine Grass de G mm, | 5, 901350402 | Electrodos de disco HUSH, derivacion de 1 m | 20
Matriz de electrodos desechables de oro, cable ligero de 43" Electrodos de disco de ’acero inoxidable,
MRARR25-39 copa honda Grass con compatibilidad RM 37 Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable 6030-3-TP ' 20
condicionada/TAC, 1 m, 25 por envase F-ESGH-12 ligero de 12" 34 EI dcab(ljes;.epar:dos de '_ m bl
Matriz de electrodos desechables de Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable 6030-TP ectrodos de disco de acero inoxidable, 20
MRARR25-59 copa honda Grass con compatibilidad RM 37 F-ESGH-120 ligero de 120" 34 denvac;ones;renzzdasdde 1m
condicionada/TAC, 1,5 m, 25 por envase S E5GH-120 Electrodo de copa Genuine Grass, oro, 34 EL PUD Electrodo pudendo 20
Matriz de electrodos desechables de . - derivacion lisa de 120" TOALLITAS DESINFECTANTES Y LIMPIADORES
MRARR23-39 coc%zgﬁ?g:aggﬁzcco? ;?'gga;fr'lgi‘:szm 37 FESGH-24 Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable | 5, 8-62-43002 Toallitas Audiowipes - Bote 89
o o i
Matriz de electrodos desechables de Electrodo de copg Genuine Grass, oro, cable — ARTIULOS o "
MRARR23-59 | copa honda Grass con compatibilidad RM 37 F-E5GH-30 ligero de 30" 34 105189 Manguito ElectroBoot, 30 44
condicionada/TAC, 1,5 m, 23 por envase Hectrodo d Genuine G " 105190 Manguito ElectroBoot, 48" 44
Matriz de electrodos desechables de F-ESGH-48 ectrodo de copa Genuine Grass, oro, cable 34 016-400700 Portacables/Portaelectrodos 44
MRARR30-39 copa honda Grass con compatibilidad RM 37 ligero de. 8 Dispositi itar electrodos (Electrod
condicionada/TAC, 1 m, 30 por envase FD-E5GH-48 Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable 34 105808 ISpositivo para qulcgrvs)ec rodos {Electrode 44
N ligero de 48", TP rojo
Matriz de electrodos desechables de !
MRARR30-59 | copa honda Grass con compatibilidad RM | 37 FH-ESGH.4g | Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable | 5, GORROS PARA ELECTRODOS :
condicionada/TAC, 1,5 m, 30 por envase ligero de 48", TP amarillo 021110 Gorro original waveguard de 23 canales, bebé 38
g Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl, FS-ESGH-48 Electrodo dg copa Qenuine G”rass, oro, 3 021112 Gorro original waveguard de 23 canales, nifio . 38
019-477200 derivacion lisa de 1 m, 10 por envase 3 derivacion lisa de 48 021113 Gorro original waveguard de 23 canales, 38
Electrodo d Genuine Grass, oro, cabl equeio
019-477300 Elec(it;i(\i/gc?gncﬁ;): c?:ﬁe,gh;l?liaOG;;gisér?\g?egq 36 F-ESGH-60 et ® mlll?;eroer(‘i:”é%” ras, ofo. cabe 34 021114 Gorro original wZv?aguard de 23 canales, 38
Electrodo d Genuine Grass, oro, cabl mediano
019-479200 Elefjt:i(‘ilg[(iignc%?: éi:szelgh;l’)ueOG’;g?sér/;\vga/;’-\egCI, 36 FD-ESGH-60 ecrod ﬁgC:rI()JadeeﬁnOu"l?'le'P rroajflS ore. e 34 021115 Gorro original waveguard de 23 canales, 38
Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl, _E5GH- Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable grande
019-477400 derivacion IFi’sa de 2 m, 10 por envgseg 36 FH-ESGH-60 ligero de 60", TP amarillo 34 021116 Gorro original waveguard de 64 canales, bebé 38
Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl, FS-ESGH-60 Electrodo d_e copa G_enuine G"rass, oro, 31 021117 Gorro original waveguard de 64 canales, bebé 38
027520 derivacion lisa de 1 m, 25 por envase 36 derivacién lisa de 60 021118 Gorro original waveguard de 64 canales, nifio 38
Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl, FESGH.72 | Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable | 5, Gorro original waveguard de 64 canales,
027921 AR 36 i " 021119 = 38
derivacion lisa de 1,5 m, 25 por envase ligero de 72 pequefio
Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable igi
sy oo sl s SO | resc o o aime | Gownemadksians |,
Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl, | ¥ Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable Gorro original waveguard de 64 canales,
027923 derivacion I’i)sa de 2 m, 25 por envgseg 36 FH-ESGH-72 ligero de 72", TP amarillo 3 oanai grande 38
Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl, . ~ Electrodo de copa Genuine Grass, oro, Gorro original waveguard de 128 canales,
138314 derivacion I}i)sa de 1 m, 27 por envgseg 36 FSESGH72 derivacion lisa de 72" 34 Heooe grande 38
Electrodo de copa desechable Grass, Ag/AgCl, g ¥ Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable Gorro original waveguard de 128 canales,
138315 derivacion Ii?a de 1,5 m, 27 por en\gaseg 36 FESGH-96 ligero de 96" 34 Heoots mediano 38
Electrodo de copa honda desechable Grass, g ¥ Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable Gorro original waveguard de 128 canales,
023146 Ag/AgCl, deri\’/)acién lisa de 1 m, 10 por 36 FDESGH-96 ligero de 96", TP rojo 34 Heoo4 pequefio 38
envase R ¥ Electrodo de copa Genuine Grass, oro, cable Gorro original waveguard de 128 canales,
Electrodo de copa honda desechable Grass, FH-ESGH-%6 ligero de 96", TP amarillo 34 Heoos nino 38
023147 Ag/AgCl, derivacién lisa de 1,5 m, 10 por 36 Electrodo de copa Genuine Grass, oro, Gorro original waveguard de 256 canales
FS-E5GH-96 N w o 34 HC0018 g
envase derivacion lisa de 96 grande
Electrodo de copa honda desechable Grass, FLESSH-48 Electrodo de copa Genuine Grass, plata, cable | 5, GORROS PARA ELECTRO
023148 Ag/AgCl, derivacion lisa de 2,5 m, 10 por 36 ligero de 48"
envase
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GORROS PARA ELECTRODOS (continuac CAP BAND 120 | Cinturén para térax de repuesto para CAP 20 ELECTRODO DE ESTIMULACION CON ALMOHADILLA DE
HC0017 Gorro original waveguard de 256 canales, 38 SPINT, 120 cm FIELTRO DE MANO
: 'medlano CAP BAND 70 Cinturén para tSoPrﬁ\;(Td;Orepuesto para CAP %0 Almohadilla de fieltro de repuesto para
021122 Cinta para menton para gorros waveguard = 38, 39 G d m 901313522 electrodo de estimulacion con almohadilla de | 17
Fastfix para gorro original waveguard, inturén para térax de repuesto para CAP fieltro de mano, 7,5 mm
021123 Conector touchproof 38 CAP BAND %5 SPINT, 95 cm 0 901310362 Electrodo de estimulacion con almohadillade |,
021124 Almohadilla para mentén para gorros 18 39 BRUSH SP 25 Cepillo limpiador para CAP SPINT 40 fieltro de mano, espaciado de 23 mm
i - _ waveguard . ' ALARGADORES DE DERIVACIONES DE ELECTRODOS, | ELECTRODOS DE AGUJA INYECTABLE |
Clna pea s para goros waveguerd {35, 39 CONECTORES/PUENTES Y ADAPTADORES 001350432 | Flectiodo de aguia hipodeérmica Boject DHN |
021128 apta ?/;mgu%?ggts)r?:égt!a cabeza 39 019-408400 Cable de extensién seguro (touchproof), 1 m | 54 desechable, 25 mm, 27G, rosa
+ : b 019-432200 Cable de extension seguro (touchproof), 2 m 54 Electrodo de aguja hipodérmica Bo-ject DHN
Kit de reparaciones para los gorros para 9 g 901350422 6
021130 cabeza waveguard connect 39 11250 Cable puente/conector, 18" 3 desechable, Z!'? mr?n, 396, solor to.stado
021131 Gorro waveguard connect de 21 canales, 39 019-420100 Cable puente/conector, 4" 43 901350472 Eledr%ig;ii:ge”ag?I';fnierzrgléan?gl:lj';:t oHN 6
grande 019-433000 Cables puente/conector apilables, 20" Y] Flectrodo de aguia hipod'érmic'a Borject DHN
021132 Gorro waveguarrc:égir::]eoct de 21 canales, 39 1451020 Cables puente/conector apilables, 3" 42 901350442 desechable, 37 mm, 27G, azul claro 6
021133 Gorro waveguard connect de 21 canales, 102108 Cables puente/conector apilables, 6" 42 001350452 Electrodo de aguja hipodérmica Bo-ject DHN 6
" pequefio 39 140420 Adaptador seguro (touchproof), 1,5 mm H 23 desechable, 50 mm, 25G, gris
021134 Gorro waveguard connect de 21 canales, nifio| 39 azmmM 901350462 Electrodo de aguja hipodérmica Bo-ject DHN 6
Gorro waveguard connect de 21 canales, 1451010 Adaptador seguro (touchproof), 2 mm M a 23 desechable, 75 mm, 226, verde claro
021135 bebé 39 1.5mmH 019-451400 Jeringuilla con sistema de bloqueo Luer 7
021136 Gorro waveguard connect de 21 canales, 39 019-431500 Cables de extension seguros (touchproof), 0 e 1 ml
bebé 39 019-451600 Jeringuilla con sistema de blogueo Luer -
021304 Gorro original waveguard de 23 canales, bebé 38 019-401100 Cables de extension seguros (touchproof), 2 de 3 ml
022390 Adaptador waveguard Quantum 38 —) MIT-2527-LL E'iﬁg&fh’:ﬂdefguig 5inymazb7lé desechlelzble 6
019-439200 Plantilla BraiNet 10/20, adulto, 57,5-62 cm 41 OTROS ARTICULOS D EMG Flectrod Zo m’. .mm; b ‘ dama';‘ zl
Plantilla BraiNet 10/20, para nifios, 54,5- 515-018300 Contenedor de agujas de EMG 25 MJT-2530-LL ectrodo de aguja inyectable desechable 6
019-439100 57 m 4 842-122600 Contenedor de agujas de EMG 25 . TEEA 2"”‘”‘"?"_25 "‘"‘Ejoj' ""E N
019439000 | Plantilla BraiNet 10/20, pequefia, 49,5-54 cm | 41 698-621400 Cinta de velcro, 55 cm de largo 25 MIT-3726-LL ecTtéocA0 Mi;geléjraau;y;cr;a 266, verde 6
019-438500 Plantilla BraiNet, para bebé, 29,5-33 cm 4 SUSCRIPCION A LA SERIE EDUCATIVA DE EMG MIT3727-1L Electrodo de aguja inyectable desechable P
019-438600 Plantilla BraiNet, para bebé, 33,5-37 cm 41 023400 Volumen I: Atlas mioanatomico electrénico de 2% TECA MyoJect, 37 mm, 27G, naranja
019-438700 Plantilla BraiNet, para bebé, 37,5-41 cm 41 la electromiografia clinica MIT-5025-LL Electrodo de aguja inyectable desechable 6
022212 Plantilla BraiNet, original, para adulto/nifio, 7 023401 Volumen II: Atlas electronico de formas de 2% TECA MyoJect, 50 mm, 25G, azul
46-54 cm onda electromiograficas MIT-7522-LL Electrodo de aguja inyectable desechable 6
i i i 5 Volumen IlI: Estudios de conduccién nerviosa TECA Myolect, 75 mm, 22G, violeta
022213 Plantilla BraiNet, original, para adulto/nifio, M 023402 ) 26
54-62 cm s.ensonal — - FILTRO DE RF EN LINEA
685018 Adaptador de tapon Epas para amplificador | 5 023403 Volumen IV: Estudio de conduccion nerviosa | ¢ 019-421500 Filtro de RF en linea 54
e oo o | SONDAS IOM - DESECHABLES |
122-407000 Electro-Gel, 473 ml (16 0z) 38,39 023404 Volumen V: Estudio; de conduccién nerviosa 2% 0 SCA "
Cable para electrodos de puente monopode, asica - - 017507 unlta lée b0r|a des:c”hablelre ocon 5o
9013E1512 1 m, pasador elastico de 2 mm a TP hembra = 40 023405 Volumen VI: EV"I“SC:O’T electrodiagnéstica 26 Sond z timulad ‘ d ios direct
de 1,5 mm el pie 017509 onda de estimulador de nervios directo 50
Cable para electrodos de puente monopode, 023406 Volumen VII: Evaluacion electrodiagnéstica e ¢ hl;?olan deseChable_ -
918300 1'm, pasador elastico de 2 mm a TP hembra = 40 neuropatia Ulnar 017508 Sonda de estimulador de nervios directo 50
de 1,5mm 023407 Volumen VIIl: Estudios de conduccién 2% concentrica, punt§ aJustabez, desechabl.e
9013E1712 Elgctrodo con pinza para orgja, tension 40 nerwosa. Poco comu.nl . CEDL-1PDINX-000 EIectrodose;:)?;glegsslzci?gr;l y espacio 50
ajustable, Ag/AgCl, derivacion de 1 m 023408 Volumen IX: Evaluacion electrodiagnostica del 2% .
9013E1132 Gorro - Goma de silicona - Transparente, 4 sindrome del tinel carpiano 017510 Sonda de estimulador de nervios directo con 50
24 cm, nifio 0 023409 Volumen X: Electromiografia de fibra tnica | 26 punta .nlvelada, desech?ble :
Gorro - Goma de silicona - Transparente, 023410 Volumen XI: Potenciales evocados basicos 26 017511 Sonda de estimulador de nervios directo 50
9013E1232 26 . di 40 monopolar, desechable
cm, intermedio 023411 Volumen XII: Estimulacion repetitiva del 2% h
9013E1242 Gorro - Goma de silicona - Transparente, m nervio 017512 Sonda con engdae[;i'cﬁglflte)le y angulado, 59
28 cm, intermedio 023412 EDX esencial: Volumen I. Instrumentacion: 2% N .
Gorro - Goma de silicona - Transparente, Principios y practica 017513 Sonda de estimulador de nervios con doble 51
9013E1142 30 dult o 40 enganche — 100 grados, desechable
€m, adulto pequeno 023413 EDX esencial: Volumen I1. Actividad de 2% d N : B
999-200000 Gorro - Goma de silicona - Transparente, 40 insercion y esponténea 017514 Sonda de eﬁtlmul(a)gur dde negnos chorlep|e 51
30.cm, adf’!m mediano 023414 Licencia oficial para centros de ensefianza 26 SONDAS DE ESLONMPLARES
9013E1252 Gorro - G°"31§ f; Si':ggrf‘rse'dff"”a'e"‘e' 40 DISPOSITIVO DE MANO PARA INYECCIONES GUIADAS DE Sonda bipolar concéntrica de bayoneta, e
-~ EMG/STIM PBP CC B13 d ' 52
- - 130
9013E1262 Gorro - Goma de silicona - Transparente, 40 9015A0012 Dantec Clavis 7 . e : r.nm .
37 cm, intermedio PBP CC C45 Sonda bipolar concéntrica curvada, eje de 52
0013E1152 Gorro - Goma de silicona - Transparente, 0 AURICULARES Y GAFAS DE EP 45 mm
40 cm, adulto grande 9031E0258 Auriculares calibrados Dantec Keypoint 31 PBP CC C95 Sonda bipolar concéntrica curvada, eje de 52
o013g1312 | Flectrodos de puente monopode, agujade |4 9031£0223 Gafas Dantec Keypoint 31 . %mm
2 mm, adulto, color azul 842-106504 Gafas para Nicolet Vikin 31 PBP MF 100 Sonda Minifork bipolar, eje de 100 mm 52
Electrodos d t d ja d P d ini i j
90131322 ectrodos de puente moropode, agujade |4 842-202300 | Auriculares blindados para Nicolet Viking | 31 ppMFB13 | Sonda Minifork bipolar de bayoneta, eje de | 5,
: : . 842-202700 Auriculares no blindados para Nicolet Viking 31 .~ . y
Electrodos de puente monopode, aguja de Sonda Minifork bipolar de bayoneta, eje
9013E1352 2 mm, adulto, color rojo ! 40 NG01-5010 Gafas VEP con cable de 3 m 31 PBP MF C95 i ! 52
Electrodos de puente monopode, aguja de CALENTADORES DE GELES Sonda monopolar de bola de bayoneta, eje
9013E1362 ‘ 40 PMP C P yoneta, ej
2 mm, adulto, color rojo 222-515500 Calentador de gel Thermasonic, 110 V 86 ¢ de 130 mm 33
9013E1372 E'e“’;‘:ﬁ;deaﬁgﬁz‘%&ogﬂggl‘;”r"del aguja de 40 222-515600 Calentador de gel Thermasonic, 220 V 86 PMP CC B13 Sonda monopolar, eje de 200 mm 53
X ifos, naranja "
Flectrodos d‘: puente monopode a'u,a w ELECTRODOS DE CONEXION A TIERRA - REUTILIZABLES PMPCCCO5 | Sondamonopolar curvada, ejede95mm | 53
9013E1382 2 mm, para nifios, color nar'an?aj 40 019-401200 Electrodo de conexion a tierra de disco, 19 PTP MF C95 Sonda Minifork pediétrica tripolar curvada, 53
CAP SPINTS-1 Gorro SPINT, 34-38 cm, marrén 2 derivacion de 0,75 m 2ie de % mm
CAP SPINT19-7 Gorro SPINT, 58-62 cm, azul 40 go13s0714 | Flectrodo de cinta de velcro con conexiéna |4
CAP SPINT19-6 Gorro SPINT, 54-58 cm, rojo 40 001350735 Electrodo de cinta de velcro con conexiéna |
CAP SPINT19-5 Gorro SPINT, 50-54 cm, amarillo 40 tierra, 18,5 cm x 20 mm
CAP SPINT19-4 Gorro SPINT, 46-50 cm, verde 40 901350775 Electrodo dg cinta de velcro con conexion a 19
CAP SPINT19-3 Gorro SPINT, 42-46 cm, azul claro 40 tierra, 45 cm x 20 mm
CAP SPINT8-3 Gorro SPINT, 42-46 cm, azul claro 40 901350745 Electrodo df-‘ cinta de velcro con conexion a 19
CAP SPINT8-2 Gorro SPINT, 38-42 cm, rosa 40 fierra, 75 cm x 20 mm
Electrodos de emergencia para CAP SPINT,
CAPAID 150 cm 40
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ELECTRODOS DE AGUJA MONOPOLAR - DESECHABLES 105720XL Sensor desechable Nonin, para adulto 75 026509 Sensor desechable de flujo de aire FM2 65
027721 Electrodo de aguja monopolar desechable 5 1431020 Sensor tipo pinza para dedo Nonin, para 74 TriplePlay mediano, 10. por envase
Ultra con cable de 75 cm, 25 mm, 28G, rojo adulto 026510 Senspr desechablg de flujo de aire FM2 65
Electrodo de aguja monopolar desechable 1431000 Sensor flexible Nonin, adulto, 1 m 75 TriplePlay mediano, 50. por envase
027722 Ultra con cable de 75 cm, 25 mm, 266, 5 1431002 Sensor flexible Nonin, adulto, 3 m 75 026511 Sensor desechable de flujo de aire FM2 65
amarillo y " TriplePlay grande, 10 por envase
a dod . —— 1431010 Sensor flexible Nonin, para neonatos 75 Sensor desechable de fljo de aire FM2
ectrodo de aguja monopolar desechable ] - o
027723 Ultra con cable de 75 cm, 37 mm, 28G, 5 143101 Sensor flexible Nonin, uso pediétrico 5 026512 TriplePlay grande, 50 por envase 85
naranja 1431500 Nonin FlexiWraps, para adulto 75 Sensor de temperatura de flujo de aire
027724 Electrodo de aguja monopolar desechable 5 1431501 Nonin FlexiWraps, para neonatos 75 026453 con termistor para canula Ultima cTherm, 68
Ultra con cable de 75 cm, 37 mm, 26G, verde 1431502 Nonin FlexiWraps, uso pediatrico 75 Conector con cierre
027725 Electrodo de aguja monopolar desechable 5 1430500 Cable de extension para sensor Nonin, 1 m 74 026454 Cable BreathSensor, Conector touchproof 67
UEIItra mg czble de. 75 cm, 50| m'g' 26(;' ‘;TUI 222-490300 Cable de extension para sensor Nonin, 3 m 74 4140069 Cable BreathSensor 67
ectrodo de aguja monopolar desechable - i6 i 1420447 Cable BreathSensor, 23" ,Embla Ke: 67
027726 Ultra con cable de 75 cm, 75 mm, 26G, 5 222-490400 Cable de extens.lon para_ sensor Nonin, 6 m 74 : Yy
violeta 1431005 Sensor flexible Nonin, grande, 1 m 74 1420448 Cable BreathSensor, 78", Embla Key 67
] i i Termistor de flujo de aire BreathSensor
! g Aguja monopolar desechable TECA, 25 mm, 105593 Sensor flexible Nonin, grande, 3 m 74 4140118 67
902-DMG25-TP 26G, amarilla 4 1431004 Sensor flexible Nonin, mediano, 1 m 74 - desecha?le, para adulto
902-DME25.Tp | AQuia monopolar desechable TECA, 25 mm, |, 105592 Sensor flexible Nonin, mediano, 3 m 74 4140121 Termistor de fljo de aite Breathensor | ¢
G, roja 1431003 Sensor flexible Nonin, i :
; . pequefio, 1 m 74 Termistor de flujo de aire BreathSensor
902-DMF37-Tp | AgUia monopolar désiil:glsle TECA, 37 mm, 4 1430000 Oximetro Nonin Xpod, Embla 74 4140120 desechabl!e, bebé prematuro 67
Aguja monopolar de'sechable TECA. 37 mm 011291 Oximetro Nonin Xpod, Embletta MPR 74 1420124 Kit de sensor ThermiSense, para adulto 68
902-DMF37-TP 28G, naranja 4 842-674200 Oximetro Nonin Xpod, Nicolet 74 1420129 Kit de sensor ThermiSense, para adulto 68
902-DMG50-Tp | Aguia monopolar desechable TECA, 50 mm, |, 1431530 Pinza para sensor Nonin Xpod n 1420127 Kit de sensor ThermiSense, uso pediatrico 68
, azul 027784 Electrodo de aguja sensorial desechable Ultra, 14 1401G-H Sensor de flujo de aire de termoacoplador 66
902-DMG75.Tp | Aguia monopolar desechable TECA, 75 mm, |, 30 mm, 28G para canula
26G, violeta 027785 Electrodo de agujzaosensorzigchlesechable Ultra, 1, 1413G Sensor de flujo de aire de termoacoplador 66
X X Aguja monopolar desechable TECA Elite, mm, Sensor de flujo de aire de termoacoplador,
902-DMG25-S 25 mm, 266G, amarilla 4 028866 Cable multiuso, 1,5 m 14 019-480200 3 Canales ’ 66
902-DMF25-5 Aguja monopolar desechable TECA Elite, 4 390.009.0160 Sensor de dedo/oreja para Sp02 75 019-480600  Sensor de flujo de aire de termistor, 1 canales | 67
- 25 mm, 28G, roja - 90130242 Cable de electrodo Dantec, no blindado, 2 m | 14, 48 019-480400 Sensor de flujo de aire de termistor, 1 canal, 67
902-DMG37-S Aguia moné)?(;rllar; d;gzcl:lael::;.‘eTECA Elite, 4 9013C0152 Cable de electrodo Dantec, no blindado, 14, 48 ) Embla
- e - 80 cm ' 1420430 Sensor de flujo de aire de termistor, 1 canal, 7
902-DMF37s | Agua m°;§"m°':]’ ;'g;ec::rg':fc“ Elite, 4 9013C0132 Cable multiuso, 1 m 1 Embla Key
; S . ; 9013C0142 Cable multiuso 14 1420835 Sensor de flujo de aire de termistor, 1 canal, | ¢
902-DMG50-S Aguja monopolar desechable TECA Elite, 4 - 8 Embla Key
50 mm, 26G, azul 9013C0112 Cable blindado HUSH para electrodo de aguja 14 48 - - -
Aqui Jar desechable TECA Elit sensorial, 1 m g 019-481000  Sensor de flujo de aire de termistor, 2 canales 66
uja monopolar desechable ite, ; )
902-DMG75-S 9ul 75pmm, 26G, violeta 4 0013C0122 Cable blindado HUSH para electrodo de aguja 14.48 042680 Cable de interfaz ThermoCan Dx series 64
sensorial, 2 m ! 1483p Cable de interfaz ThermoCan, para nifios 64

902-RLC-TP Derivacion TECA para agujas monopolares 4 .
RLC- desechables, 61 cm (24") ELECTRODOS DE AGUJA DE FIBRA UNICA 0510A Sensor de flujo de aire de termistor Ultima, 68

MATERIAL DE FORMACION MULTIMEDIA Y AYUDAS 085-444700 Portaagujas Natus para agujas de fibra tnica | 14 adulto, Alice PDX
DIDACTICAS 019-425900 Agujas de fibra tnica con indicador 1 051046 Sensor de flujo de aire de termistor Ultima, | ¢o
hn adulto, Alice 6

EDAID1 Regla de frecuencia Grass® 44 reutilizables Natus, 25 mm, 276

Y Sensor de flujo de aire de termistor Ultima,
EDBOOK1 Libro sobre el sistema internacional 10-20 de 24 OTROS SUMINISTROS PARA EL SUENO 0514A6 |l adult‘I) Alice 6 ' ! 68

colocacion de electrodos Dos conectores de seguridad hembra de
EDCHART! Grafico del sistema internacional 10-20 de 026459 1,5 mm a conector con cierre macho & 0514A6PED Sensor de ﬂu'oagzl‘:";zﬁie‘%rm'Smr Uttima, 68
colocacion de electrodos 1451056 1.5 mm a adaptador con diemre 0517-24 Sensor de flujo de aire desechable 68
ELECTRODOS LARINGEOS SENSORES DE SUENO - FLUJO DE AIRE 0517-24 Sensor de flujo de aire cTherm* desechable 68
023045 Electrodo laringeo Lantern, 8/9 mm 49 ACE131 Sensor de flujo de aire de termoacoplador, 66 Cable de interfaz ThermoCan, conector con
023046 Electrodo laringeo Lantern, 6/7 mm 49 - uso p_edlatnco - - 500102 cierre ' 64
023048 Cable de conexion reutilizable 49 ACE171 Sensﬁ;od;:clj‘i‘é%idcia{;ig}fplri::?'f?#k'ma' 68 500103 Cable de interfaz ThermoCan, conector con 64
CABLES Y ADAPTADORES OPCIONALES S g cierre
Sensor de flujo de aire de termoacoplador, .
028867 Cables con pinza con dientes, no blindado 22 ACE176 ! para bebés ’ 67 500101 Cable de |nterI:lz‘[Tri]\;rr(r)r:)(f:Can, conector 64
028868 Cable con pinza con dientes, blindado 2 005890 Sensor de flujo de aire de termistor Ultima, | ¢q 500104 Canula térmica ThermoCan, adulto 64
902-Ex.Tp | Cable de extension para agujas monopolares, | ¢ adulto, touchproof 1,5 mm 500105 Canula térmica ThemmoCan. adult e
61 cm ’ 023121 Cable de interfaz ThermoCan, conector 62 anua} elrmlr]a ermotan, adulto
Cable con pinzas y dientes blindado HUSH touchproof 500108 Canula Thermocan EtC02, 64
9013C0232 22
enl,1m 023122 Cable de interfaz ThermoCan, conector con 62 Doblzllun;er},hgrande, p;acg‘;ultos
cierre . anula Thermocan ’
9013C0312 o Cabl:ﬁ;g: 1Hl;SH, 1,5m - 23 500108-1 Doble lumen, para adultos 64
9013C0302 able yu%?]gular ('19'5 C’Tl‘a:‘lcijf’a":cmr 23 023123 Canula térmica ThermoCan, uso pediatrico 62 500109 Cable de interfaz ThermoCan, para adultos 64
085-417401 Adaptador de cable concéntrico Natus, 1723 023124 Cénula térmica ThermoCan, uso pediétrico 62 1401G Sensor de flujo d1€ ?;rr:?aldeesmrmoacoplador. 66
152 cm ! Sensor de temperatura de flujo de aire s de fluio de aire d ad
W6179H Cable alargador 3 en 1 blindado 22 026452 con termistor para canula Ultima cTherm, 68 019-480800 ensor de flujo Zeca;rnealeestermoacop ador, 66
902-SLC Cable monopolar blindado, 61 cm 22 Conector touchproof s de fluio de aire de ad
2002-TP Cable alargador, 61 cm 2 026499 Cable de sensor desechable de flujo de aire 65 019-480900 ensor isoujoediiitarlircz Zecggzloea:(]p ador 66
It " i FM2 TriplePlay, Conector touchproof P e
EMG CC Multi Pinza cocodrilo, 15 cm 23 . - Sensor de flujo de aire de termoacoplador,
Cable adaptador, adaptador de clavija de 026500 Cable de sensor desechable de flujo de aire 65 1420406 uso pediétrico 66
32adaptor 2 mm con conector de seguridad de 1,5mm | 23 FM2 TriplePlay, Conectf)r cn .c'e"e Cable BreathSensor, adaptador de agujero
de diametro 026501 Sensor desechable de flujo de aire FM2 65 BR-0350 doble de 1 mm 67
= TriplePlay para neonatos, 10 por envase
Cable adapt'ador, adaptador de clavija de P ¥ P " P . 0512BS Cable BreathSensor, agujero doble de 1 mm 67
ADP02DIN1 2 mm de didmetro con macho touchproof 23 026502 Sensor desechable de flujo de aire FM2 65 .
de 1,5 mm TriplePlay para neonatos, 50 por envase Conector DIN de seguridad para sensores
. . . EPMs 1415 térmicos de flujo de aire desechables 65
OXIMETRIA 026503 Sensor desechable de flujo de aire FM2 65 SleepSense
Sensor desechable Nonin PureLight Cloth, TriplePlay para bebés, 10 por envase S érmi b de fluio de ai
026513 para adultos d ' 75 02650 Sensor desechable de flujo de aire FM2 p. EPMs 1427 déﬁﬁ?ﬁg?ﬂ?ze:ﬁU’Zraenaigss 65
S desechable Nonin PureLiaht Cloth TriplePlay para bebés, 50 por envase - p — P
026514 T e s Uso pediatrico 75 Sensor desechable de flujo de aire FM2 Sensores de flujo térmico desechables
para uso pediatrico 026505 X S 65 EPMs 1428 SleepSense (incluye cable EPMs 1415), extra 65
S desechable Nonin PureLiaht Cloth TriplePlay para uso pediatrico, 10 por envase pequefio
026515 ensor desechable Nonin Purelight Cloth, 75 esechable de fiujo de i Pequeno
para bebés 026506 sensor desechable de flujo de aire FM2 65 Sensores de flujo térmico desechables
" " TriplePlay para uso pediatrico, 50 por envase -
Sensor desechable Nonin PureLight Cloth, - - EPM1439FMTP | SleepSense (incluye cable EPMs 1415), para 65
026516 para neonatos/adultos 75 026507 Sensor desechable de flujo de aire FM2 65 adultos
026519 Sensor desechable Nonin Purelight Durafoam TriplePlay pequefio, 10 por envase Sensores de flujo térmico desechables
estandar 026508 Sensor desechable de flujo de aire FM2 65 EPM1439GMTP | SleepSense (incluye cable EPMs 1415), para = 65
026520 Sensor desechable Nonin PureLight Durafoam 75 TriplePlay pequefio, 50 por envase nifios

pequefio
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ACE119 Sensor de posicion corporal de CC 73
1440011 Sensor de posicion corporal de CC 73
019-480000 Sensor de posicion corporal de CC 73
026455 Sensor de posicion corporal Ultima 73
1440021 Sensor de posicion corporal de CC, Embla Key 73
1574-KIT Sensor de posicion corporal de CC, Grass Key = 73
022343 Modulo de posicion de cuerpo, tipo 3D 73
ACE14 extemidaden, conecor tohproot, | T2
1770G-KIT Sensor dec?:;llcrlr;re?ézciepre;(;em|dades, 7
4140094 Presion de CA/Sensor de ronquidos 71
14838-KIT Sensor de ronquidos/presion de CA, Grass Key| 71
1420117 Tubo de presion CPAP, 200 cm 72
1420116 Tubo de presion CPAP, 60 cm 72
500114 Sensor de presion de CC, Alice 6 71
636060NE Sensor de ronquidogll:gjlo de presion Ultima 7
636062NE Cable del sensor de ronquido/Flujo de presion 7

SENSORES DE SUENO - PIEZO ELECTRICO, MEDICION DE
ESFUERZO RESPIRATORIO

1421101 piezoeléctrico, grande, doble hebilla, Embla 63
Cable para medir esfuerzo con sensor
1421100 piezoeléctrico, grande, doble hebilla, Embla 63
g Cinturén piezoeléctrico para medir el esfuerzo
1370GKIT respiratorio, grande, doble hebilla, Grass 63
Cable para medir esfuerzo con sensor
1421102 piezoeléctrico, grande, doble hebilla 63
g Cinturén piezoeléctrico para medir el esfuerzo
019-479600 respiratorio, Grande/XL, doble lazo 63
Cinturon piezoeléctrico para medir el esfuerzo
ACE114 respiratorio, pequefio/extra pequefio, doble 63
lazo
Cinturén piezoeléctrico para medir el esfuerzo
ACE116 respiratorio, Grande/XL, lengiieta de velcro, 63
Grass
005732 Sensor piezoeléctrico para medir el esfuerzo 60
respiratorio, para bebés, sin correa
Cinturén piezoeléctrico para medir el esfuerzo
1388G-KIT respiratorio, pequefio/uso pedidtrico, lengiieta. 63
de velcro, Grass
026450 Sensor PVDF con doble hebilla 63
Cinturén para medir el esfuerzo con doble
026451 hebilla de repuesto 63
Sensores de suefio - ESFUERZO RESPIRATORIO, RIP
019-481100 Kit para RIP ajustable, adulto 60
019-481200 Sélo cinturdn para RIP ajustable, adulto 60
4140088 Cinturén para RIP, adulto grande 60
4140087 Cinturén para RIP, adulto XL 60
4140114 Cinturén para RIP, adulto XXL 60
4140090 Cinturdn para RIP, bebé pequefio 60
4140089 Cinturén para RIP, nifios mediano 60
4140095 Cable de interfaz para RIP, abdomen 60
9101G Cable de interfaz para RIP, abdomen, Grass TP 60
4140096 Cable de interfaz para RIP, torax 60
9102G Cable de interfaz para RIP, térax, Grass TP 60
1421000 Material para precortar cinturones a medida 57,58
XactTrace
1451070 Cable de extension XactTrace, abdomen 58
1451072 Cable de extension XactTrace, torax 58
1421020 Bloqueo XactTrace - Abdomen 57,58
1421021 Blogueo XactTrace - Abdomen EBG 56
1421022 Bloqueo XactTrace - Torax 57,58
1421023 Bloqueo XactTrace - Torax EBG 56
Cinturén precortado y de un solo uso
011520 XactTrace, grande 56
Cinturén precortado y de un solo uso
011518 XactTrace, mediano %6
011516 Cinturén precortado y de up'sqlo uso 56
XactTrace para uso pediatrico
011517 Cinturén precortado y de un solo uso 56
XactTrace, pequefio
1421036 Cinturon reutilizable XactTrace 59
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Cinturén reutilizable XactTrace -

1421044 Abdomen grande
1421043 Cinturdn reutilizable XactTrace - Torax grande
1421037 Cinturdn reutilizable XactTrace - Torax grande
Cinturén reutilizable XactTrace -
1421034 Abdomen mediano
Cinturén reutilizable XactTrace -
1421039 Abdomen mediano
Cinturén reutilizable XactTrace -
1421035 Torax mediano
1421038 Cinturén r'eutilizabl_e XactTrace -
Torax mediano
Cinturén reutilizable XactTrace -
1421032 Abdomen pequefio
Cinturén reutilizable XactTrace -
1421042 Abdomen pequefio
Cinturén reutilizable XactTrace -
1421033 Torax pequefio
1421041 Cinturén reutilizable XactTrace -
Térax pequefio
1421048 Procesador RIP XactTrace, abdomen
1421047 Procesador RIP XactTrace, torax
013224 Cable de sensor a presion (snap) XactTrace,
abdomen
013225 Cable de sensor a presmn (snap) XactTrace,
torax
Sensor a presion (snap) XactTrace para
011521 cinturones precortados y de un solo uso,
abdomen
011522 Sensor a presion (snap) XactTrace para
cinturones precortados y de un solo uso, torax
1421040 Cinturon XactTrace Universal
1451080 Cable XactTrace Universal
Kit de cinturén que se corta a medida
1421050 XactTrace Universal, abdomen
Kit de cinturdn que se corta a medida
1421052 XactTrace Universal, completo
Kit de cinturdn que se corta a medida
1421051 XactTrace Universal, torax
1421080 Kit de XactTrace Universal - Abdomen
1421091 Kit de XactTrace Universal - Completo
1421081 Kit de XactTrace Universal - Torax
1421026 Sensor XactTrace Universal Snap - Abdomen
1421027 Sensor XactTrace Universal Snap - Torax
390.008.0220 | Cintur6n inductivo reutilizable, para adultos
9010N1 Cinturén inductivo reutilizable, para adultos
500112 Cinturén inductivo desechable SleepSense
precortado para adultos, 120 cm
500113 Cinturén inductivo desechable SleepSense
precortado para adultos, 150 cm
9000C Cinturén inductivo desechable SleepSense
precortado para nifios, 50 cm
Hebilla de interfaz inductiva para nifios
9154A6P SleepSense
915476 Hebilla de interfaz inductiva para adultos
SleepSense
9256 Hebilla de interfaz inductiva SleepSense
9251 Hebilla de interfaz inductiva SIeepSense para
adultos, abdomen, 244 cm (96
952 Hebilla de interfaz inductiva SleepSense para
adultos, térax, 200 cm (78")
941 Hebilla de interfaz inductiva SleepSense para
adultos, abdomen, 61 cm (24")
9024 Hebilla de interfaz inductiva SleepSense para
adultos, térax, 90 cm (35,4")
9251p Hebilla de interfaz inductiva para nifios
SleepSense, abdomen, 200 cm (78")
9252p Hebilla de interfaz inductiva para nifios
SleepSense, torax, 200 cm (78")
Cinturdn ajustable para adultos Braebon,
0572A 60-120 cm (24-48")
Sensor de esfuerzo respiratorio Braebon,
0572AL grande, 120-180 cm (48-72")
0572APED Cinturén para RIP ajustable, pediatrico
0573A Cable de cinturén Braebon Q-RIP a
controlador
Cinturdn ajustable para adultos Braebon,
BR-0573 60-120 cm (24-48")
8572 Cinturén inductivo Braebon, adulto, mediano
8572PED Cinturén inductivo Braebon, para nifios
8592A Cable de cinturén Braebon Q-RIP a

controlador
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SENSORES DE SUENO - RONQUIDO

ACE172 Micréfono de ronquido Ultima 70
019-480300 Sensor de ronquidos con micréfono dinamico = 70
026456 Kit Q-Snor Ultima 70
026458 Sensor de ronquidos Ultima 69
Sensor de ronquidos desechable AccuSnore,
026486 grande, 10 por envase 69
Sensor de ronquidos desechable AccuSnore,
026487 grande, 50 por envase 69
Cable de interfaz reutilizable para sensor de
026488 ronquidos desechable AccuSnore 69
042171 Sensor de ronquidos Ultima 70
0543 Micréfono de ronquido, cuello 70
BR-0540 Micréfono de ronquido, frente 70
1200G Sensor de ronquidos con micréfono dinamico = 70
1420610 Sensor de ronquidos piezoeléctrico 69
1420615 Sensor de ronquidos piezoeléctrico 69
1420600 Sensor de ronquidos piezoléctrico, Embla Key = 69
1420605 Sensor de ronquidos piezoléctrico, Embla Key | 66
019-479700 Sensor de ronquidos piezoeléctrico, Xltek 69
500111 Sensor de ronquidos piezoeléctrico, Alice 6 69
DERIVACIONES Y CABLES DE ELECTRODOS A PRESION
Par de derivaciones de electrodos a presion
019-424500 (snap), 1,5 m 80
g Juego de derivaciones de electrodos a presion
019-419000 (snap), 1,0 m 80
019-419100 Juego de derivaciones de electrodos a presion 80
(snap), 1,4 m
Juego de derivaciones de electrodos a presion
019-419200 (snap), 2,0 m 80
g Juego de derivaciones de electrodos a presion
019-419300 (snap), 3,0 m 80
1411548 Derivaciones de electrodos a presion (snap) 81
de 0,6 m, verde
1411541 Derivaciones de electrodos a presion de 81
,6 m, rojo
Derivaciones de electrodos a presion (snap)
1411542 de 0,75 m, negro 81
Derivaciones de electrodos a presion (snap)
1411520 de 1,5 m, negro 81
1411516 Derivaciones de electrodos a presion (snap) 81
de 1 m, verde
1411517 Derivaciones dde electrodos a presion (snap) 81
e 1 m, naranja
Derivaciones de electrodos a presion (snap)
1411524 de 2 m, naranja 81
1411535 Derivaciones de electrodos a presion (snap) 81
de 3 m, negro
Derivaciones de electrodos a presion (snap)
1411530 de 3 m, blanco/negro 81
ELECTRODOS DE ESTIMULACION
EMG INS SP Puntas de bola de acero de repuesto 19
EMGSTIMDIN Electrodo de estimulacion blindado 19
EMG STIM DIN 25 Electrodo de estlmglac;orr:]rlzlpolar, touchproof 19
Electrodo de estimulacion bipolar, DIN de
EMG STIM SP 5 clavijas 19
EP STIM BAND ' Banda de goma de sujecion para EP STIM TP 19
Electrodo de estimulacion de barra bipolar de
EpsTmTP superficie, touchproof de 1,5 mm 19
EMGFELT25 Fieltro de repuesto 19
Electrodo de estimulacion nerviosa de
32RE7 superficie, DIN de 3 clavijas 19
ELECTRODOS DE CUADRICULA Y TIRA
MS04N-LP10X-0JF ' Electrodos de tira de 4 contactos desechables 48
Electrodo de cuadricula de 8 contactos
FGO8A-LP10X-0JF desechable 48
MSO08N-LP10X-0JF | Electrodos de tira de 8 contactos desechables 48
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F-E2-12 Electrodo de aguja subcutaneo de platino
Genuine Grass, 10 colores, 12"
ey Electrodo de aguja subcutaneo de platino
FE224 Genuine Grass, 10 colores, 24" 4
ey Electrodo de aguja subcutaneo de platino
FE2:30 Genuine Grass, 10 colores, 30" 4
=y Electrodo de aguja subcutaneo de platino
F-E2-43 Genuine Grass, 10 colores, 48" 4
Electrodo de aguja subcutaneo de platino
F-E2-72 Genuine Grass, 10 colores, 72" 47
Electrodo de aguja subcutanea desechable
019-475900 Natus Classic, 6 colores, 1,5 m %
019-475800 Electrodo de aguja subcutanea desechable 46
Natus Classic, 6 colores, 1 m
019-476000 Electrodo de aguja subcutanea desechable 46

Natus Classic, 6 colores, 2,5 m

Electrodos de aguja subcutanea desechables
103031 Natus, par trenzado, 1,5 m 4
Electrodos de aguja subcutanea desechables 47

019-475700 Natus, par trenzado, 2 m
019965 Electrodos de aguja subcuténea desechables 47
Natus, par trenzado, 2,5 m
Electrodo de aguja subcutanea desechable
019-476900 Natus Ultra, 12 colores, 1,5 m 46
g Electrodo de aguja subcutanea desechable
019-476700 Natus Ultra, 12 colores, 1 m %
Electrodo de aguja subcutanea desechable
019-477100 Natus Ultra, 12 colores, 2,5 m 46
Electrodo de aguja subcutanea desechable
019-476800 Natus Ultra, 6 colores, 1,5 m 46
Electrodo de aguja subcutanea desechable
019-476600 Natus Ultra, 6 colores, 1 m 4%
019-477000 Electrodo de aguja subcutanea desechable 6

Natus Ultra, 6 colores, 2,5 m
MARTILLO TENDON (DE REFLEJOS)
Martillo Tendon, derivacion de 3 m (120"),
842-116700 enchufe miniauricular de 1/8" 2
Martillo Tendon, derivacion de 1,68 m (66"),
conector D-sub de 9 clavijas

NGO01-5012 Martillo de reflejos, derivacion de 3 m (120") 24
ELECTRODOS Y SONDAS DE TEMPERATURA

9031E0402 24

Electrodo de temperatura adhesivo
019-406000 lecoiable 2
268-411800 Sonda de temperatura de superficie 28
842-202600 Transductor de vibrador dseo 30
1700-9605 Tapones de espuma desechables, 10 mm 29
1700-9604 Tapones de espuma desechables, 13 mm 29
019-746802 TIPtrode de oro, 10 mm 29
019-741901 TIPtrode de oro, 13 mm 29

Audifonos de insertos tubarios izquierdo y
9031E0277 derecho (TIP), Dantec 28

1700-9686 Nubbies para tubos de repuesto 29
0. Tapon para adaptador de impedancia de

1-29-41200 repuesto 29

1700-9688 Tubos de silicona rojos/azules de repuesto 29

085-415000 Cable TIPtrode, 250 mm 29

041-704000 Kit de audifonos inserto tubarios (TIP), Nicolet 28

EP INSERT PLUS Audifonos inserto tubarios 28

MONITORIZACION POR ULTRASONIDO
044822 Opcion de ultrasonido InVisus Pro 17
Sonda lineal PR51 de 10-18 MHz,
024363 192 elementos 7
024364 Sonda lineal PR52 de 6-18 MHz, 17

256 elementos

CINTAS DE VELCRO

1450021 Cintas para cables de velcro 82
1421230 Kit de cintas de velcro 82
1421236 Cinta de velcro, 114 cm de largo 82
1421238 Cinta de velcro, 183 cm de largo 82
1421234 Cinta de velcro, 76 cm de largo 82
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Pedidos internacionales
Teléfono: +1 608-829-8500

Fax: +1 608-829-8770
Correo electronico: GMB-IntlOrdersNC@natus.com

Pedidos por fax o correo electrénico
24 horas del dia, 7 dias de la semana

Fax: 608-829-8709

Correo electronico: neurology.customerservice@natus.com

Pedidos en linea en Francia, Alemania, Australia y Nueva Zelanda

Natus Medical Store
natusmedicalstore.com

Pedidos por teléfono en EE.UU. y Canada
Teléfono gratuito: 1-800-356-0007

De lunes a viernes
8a.m.ab5p.m. (CST)

Pedidos por correo ordinario
Natus Medical Incorporated

3150 Pleasant View Road

Middleton, WI 53562

EE. UU.

Atencion: Customer Service Department

Evaluando las sefales sensoriales
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